FAZEKAS LASZLO
KAPUKULCS A KO ALATT

1. Csaladi uigy

Az aprilisi nap ferde csikkal vagta ketté a Széchenyihegyi uttdrévasut biiféhelyiségét, s
éppen Bori kolas poharat csillogtatta meg. Alig néhany vendég iilt az asztaloknal. A legjobb
hely és alkalom a beszélgetésre, de Csaba ezt most mintha mindenaron el akarta volna keriilni.
Mar a harmadik kétforintost dugta be a wurlitzerbe. Pedig a szamokat Bori is, Csaba is untig
ismerték, semmi vicc nem volt az egészben.

Amikor imént az Agancs 1utrél letérve atvagtak a parkon, és Csaba lelkesen magyarazta, mi
mindent tud az a kis kézi szamitogép, amit a sziilinapjara kapott az apjatdl, egyszerre csak
¢szrevette, hogy Bori, szokasatol eltérden, egyaltalan nem is figyel ra.

— Mi van? — kérdezte. — Nem is hallod, amit mondok?

— De hallom, csak... Széval mondtam, hogy beszélni akarok veled — felelte Bori.

— Beszélni, beszélni! Hat mért nem szdvegelsz végre!

Kozben benyitottak a biifébe, s ami kor leiiltek az asztal mellé, Bori kinyogte:

— Levelet kaptunk annak a londoni sracnak a sziileitdl, tudod, akiknél tavaly kint voltam.
Azt irtak, nyaron eljonnek két hétre, és... — de nem tudta befejezni, mert Csaba felpattant, és
bedobta az elso kétforintost a gépbe.

Aztdn jott a pincér, Csaba megrendelte a kolakat, a pincér hamarosan hozta, s a
félbeszakadt mondatot nem lehetett befejezni. Azota Bori tobbszor megprobalta folytatni, de a
gép uvoltott, Csaba pedig gy tett, mintha irtéra élvezné ezeket a tetli szamokat. Mozgatta
kezét-labat, dinnyogte a dallamot, és ra sem nézett Borira. Amint az egyik szamnak vége lett,
mar pattant is fel, hogy ismét livoltésre birja a wurlitzert.

Mikor a harmadik szadm utan Csaba megint indulni akart, Bori megfogta a karjat.

— Maradj! — mondta ellentmondast nem t{iré6 hangon, majdnem kialtva. — Elég a
kétforintosaidbol.

— Van még egy béronddel — igyekezett Csaba viccel eliitni a dolgot.

— Es ha két béronddel van!

— Hadd tivoltson.

— Akkor én is livolteni fogok.

— Nem vagyok kivancsi a londoni krapekodra — csuszott ki Csaba sz4jan, de maga is érezte,
hogy tobbet arult el, mint amennyit akart, ezért gyorsan hozzatette: — Tonkre fogja tenni a
nyarunkat — s k6zben majdnem bocsanatkérd arccal nézett Borira.

— Ugyan, Csaba! Két hétig lesznek itt €s...

— Nem érdekel! — vagott kdzbe a fiu, és ujra megkeményitette az arcvonasait. — Ez a te
dolgod.

Bori érezte, hogy most neki kell engednie, mert kiilonben mindent elront. Eszébe jutott a
londoni 1t sok apr6 részlete, a southgate-i haz, a foldalatti-allomas, Panni néni, Péter bacsi, de
fokeént Daniel kisfitis alakja, okos széke feje; aztan Csabara nézett, Csaba hosszu, rendetlen
barna hajara, til széles ¢€s kissé nyomott orrdra, durva kezére. Csaba nem emlék, Csaba a
valosag, persze olyan valosag, amely mar részben emlékké valt, hiszen mennyi eltelt év,
mennyi régi nyar, mennyi jaték, mennyi csiny, mennyi keserves €s boldog perc lett mar multta,
emlékké Csabaval. Daniel hozza képest kod, egy valdsziniitlen londoni nyari hoénap
emlékparaja, képzelddések lecsapddasa. Milyen is lenne, ha Daniel valosag lehetne? Biintudatot
érzett, ha Csabara nézett, de megtelt a képzelet tarka képeivel, ha Déanielre gondolt.

— Igazdn nem akarsz meghallgatni? — kérdezte Bori nagyon szeliden, szinte bocsanatkérd
hangsullyal. — Pedig szeretnék mindent megbeszélni veled, és szeretném, ha segitenél.



Bori elégedetlen volt a mondataval, s mar nyitotta is a sz4jat, hogy javitsa, de észrevette,
hogy Csaba kérdojellé dermed, aztan dithdsen legyint, s mar nem volt ideje Gjabb mondatra.

— Ne hiilyéskedj! — vagta oda Csaba.

— Ez nem hiilyéskedés! Ez nekem nagyon komoly, persze nem ugy, ahogy te gondolod.
Tudod, hogy angoltandrnd akarok lenni, s igazdn jol jott, hogy tavaly kimehettem Péter
bacsi¢khoz Londonba. Azt hiszem, annak a honapnak koszonhetem, ha az idén 6tos leszek
angolbol. Péter bacsi a gimiben apu osztalytarsa volt, s naluk lehettem egy teljes honapig egy
fillér nélkil, még zsebpénzt is adtak. Mar akkor mondtdk, szeretnének egyszer Ok is
hazalatogatni, tudtak, hogy nyaralonk van Szepezden. Most rajtunk a sor, viszonoznunk kell a
vendégszeretetiiket. — Bori észrevette, hogy sz6 szerint apja szavait idézi, s azt is, hogy Csaba
egyre idegesebb.

— Nyomod a hiilye széveget. Tudod, kit érdekel? — tort ki Csaba.

— Ez nem hiilye széveg, nagyon fontos. Azt akarjuk, hogy jol érezzék magukat Szepezden —
igyekezett Bori visszataldlni az elobbi hangra —, nekem nagyon jol jonne, ha maskor is
kimehetnék, esetleg egy kiilfoldiek szdmara tartott angol tanfolyamot is elvégezhetnék
Londonban, szoval...

— Csaladi tigy — vagott kozbe Csaba gunyosan —, nagyon fontos, hogy a kis Bori jol
megtanulja a nyelvet, a kis Bori perfekt legyen az angolban, perfekt, s ezt ugyebar csak odakint,
angol kornyezetben...

— Undok vagy!

— Te meg 6sszevissza hazudozol.

)

Bori arca 6szintén szenveddvé valt, mintha nagy igazsagtalansag érte volna.

— Hazudozol, mert nem azt mondod, amit gondolsz, amit te gondolsz! Azzal etetsz, amit
apukad meg anyukad gondolt ki.

— De Csaba!

— Arrdl a krapekrol beszél;.

— Krapekrol?

— lgen.

~ Danirol?

— Hogy hivhatnak egy londoni krapekot Daninak?

— Simon Dénielnek hivjak. Ott igy mondjak és ejtik: Déniel Szajmon. Egyébként az apja
meg az anyja is magyar szarmazasd. Panni néni nem is beszél valami jol angolul. Otvenhatban
ment ki, s nem valami nagy nyelvtehetség. Festomiivész.

— Mér megint masrol beszélsz.

— Mit akarsz tudni?

— Milyen srac az a Dani?

— A Dani?...

— Nem, a vaci piispok!

— Nézd, Csaba, nem errdl van sz0...

— Engem csak ez érdekel.

— Kar... — Bori néhéany pillanatig habozott, aztan elhatarozta magat: — Kérni akartam téled
valamit.
— Ne hamukalj!

— De igazan. Arrdl van szo, hogy apu meg anyu nem tudnak lejénni Szepezdre arra a két
hétre. Mindent elintéznek, de nem lehetnek ott, csak a hét végén, szombat, vasarnap.
Simonéknak lesz szobajuk, kajajuk, de mégiscsak én leszek a vendéglato. En egyediil, érted?

— Nem vagyok hiilye!

Csaba lathatéan megenyhiilt, €s Bori mar magabiztosabban folytatta:



— Arra akarlak kérni, hogy
segits. Lehet, hogy varatlan dolgok
meriilnek fel, meg el is kell veliik =
menni ide-oda, geI kell ezt-azt mmvf\\m L[7
intézni, mit tudom ¢én, szoval
egyediil, férfisegitség nélkiil — s itt
Bori erésen megnyomta a férfi szot
—, azt hiszem, érted.

Csaba szinte teljesen elolvadt.
Nem szolt egy szot sem, de Bori
latta az arcéan, hogy most mar nyert
ugye van.

— Te persze azt hitted, hogy
nekem Dani a fontos, azt mondtad,
elrontjak a nyarunkat, pedig olyan
nyarunk lesz, amilyen még nem
volt, nekiink ketténknek kell tartani
a frontot. Csaba, szamithatok rad?

Csaba tovabb hallgatott, de most
mar enyhiiltebb arccal.

Fizettek.

Néman mentek egymas mellett
az Agancs ut felé. Mikor a parkon
atvagtak, Csaba hirtelen megallt egy
pad mellett, és leiilt.

— Mi van, Csaba? — kérdezte
Bori értetlendil.

— Gyere ide — mondta Csaba
rekedten, s mikor a kislany melléje
telepedett, atkarolta, és hosszan
megcsokolta. — Tudod, mennyire j6
vagy nalam. — szolalt meg végiil —, s
ami engem illet, minden rendben
lesz azokkal az angolokkal.

— Kosz, Csaba — érzékenyiilt el
Bori, s most 6 kezdte a fii arcat simogatni —, igazan nagyon rendes vagy.

Csaba azonban hirtelen felkapta a fejét, kibontakozott a lany 6lelésébdl, és felugrott.

— Azt a londoni krapekot meg majd jol megnézem magamnak.

*

Bori mar jo félordja iilt angol nyelvkonyve folé gornyedve, s igyekezett belemélyedni a
gerund rejtelmeibe, de végiil belatta, hogy minden igyekezete hidbavald. Gépiesen olvasta a
mondatokat egymds utan, de a szdja csak papagdj modjara mozgott, szeme felfogta a betiik
egymasutanjat, de az agya nem mukdodott. Abbahagyta. Eszébe jutottak apja szavai: ,,Ha
észreveszed, hogy nem tudsz Osszpontositani valamire, jobb, ha abbahagyod, s igyekszel
kideriteni, mi foglalkoztatja az agyadat.”

,Hat mi? Mi jar a fejemben?” — kérdezte magatol Bori.

Legeldszor a levél jutott az eszébe, anyu hangja, ahogy felolvassa Panni néni levelét, s a két
gépelt oldalas levélbdl is leginkdbb egyetlen mondat. Ez: ,,Daniel is alig varja mar, hogy ujra
talalkozhasson a kis Borival, akit nagyon megkedvelt, s aki szerinte egészen mas, mint az itteni
lanyok.” Mikor anyu ezeket a szavakat olvasta, felnézett a levélbdl, és Borira pillantott. Borinak



a torkaban dobogott a szive. ,,Hat lehetséges volna, igazan lehet, hogy Déniel megszeretett?
Miért ne? Es mit jelent anyu lagy, simogatd nézése?”

Itt van a kutya elasva! Csaba utolsd6 mondata jutott eszébe: ,,Azt a londoni krapekot meg
majd jol megnézem magamnak.” Anyu nézése és Csaba mondata, ezek telibe talaltak valamit.
,Ugyan, nevetséges. Hiszen okos beszélgetéseken kiviil szinte semmi sem tortént, még a
moziban sem, még akkor sem, amikor a mozgo6lépcsén véletleniil megtantorodtam, és Dani
atkarolt. Semmi, igazan semmi.”

Megint a konyvére pillantott, de az angol mondatok elhomalyosodtak a szeme elott. ,,Ez
most nem érdekes, igazan nem.”

De akkor miért hozta annyira izgalomba a hir, hogy Simonék Szepezdre jonnek két hétre, s
6 Gjra talalkozni fog Danival?

Az a Londonban toltétt honap a valdsagban nagyon kevés igazi emléknyomot hagyott
benne, inkabb a varosra, utcakra, terekre, a nagy forgalomra, az Undergroundra emlékezett,
ahogy ott a metrot nevezik, beszélgetések foszlanyai ragadtak meg a fejében. Talan csupan két
emlékkép...

Az egyik a mozi néhany pillanata. Valami horrorfilmet néztek meg egyiitt délutdn, Dani
mintha azt mondta volna, ez nagyon hires film, talan Hitchcock, de Bori nem nagyon tudott
figyelni a torténetre, nem is emlékszik ra, mirdl szolt, csak a félelmes, rémitd jelenetekre, s
beldle mar-mar kitort a sikoly, amikor a vallan érezte Dani karjat. A fii magahoz huzta, hogy a
valla godrébe rejthesse a szemét.

— Bori, nagyon meg vagy te ijedve? — kérdezte Daniel hibatlan, de mégis furcsa
magyarsaggal.

A kislany még kozelebb htizodott hozza.

— Kellene itt hagynunk, hazamenniink? — kérdezte Daniel udvariasan, Bori azonban ijedten
tiltakozott:

— Nem, nem. Maradjunk, te biztosan nagyon ¢lvezed.

Pedig 0 akkor azért akart maradni, ezt most mar egészen vildgosan tudja, mert nagyon
jolesett neki Dani kozelsége.

A masik eset még ennél is jelentéktelenebb volt. Amikor a southgate-i allomason raléptek
az Underground mozgo6lépcsdjére, Bori elvétette a 1épést, elvesztette az egyensulyat, de Dani
hirtelen mindkét karjaval atolelte, szinte felemelve visszatette a I1épcsore, s kozben véletleniil az
egyik tenyerével végigsimitotta a mellét. Borit mintha dramiités érte volna, még percek mulva
sem tudott magahoz térni.

— Jjedtél meg nagyon? — kérdezte Dani.

— Dehogy — felelte Bori fiilig vorosen —, azt hittem, orra esem. Nalunk Pesten masként jar a
1€pcso.

Miért emlékszik ezekre az aprosagokra ilyen élesen? Eszrevette, egyéltalan nem kell
erélkddnie, hogy Dani alakjat maga elé idézze, olyan sokszor megtette mar, Ujra beleélte magat
ezekbe az apro jelenetekbe, sOt folytatta is Oket. Képzeletében a moziban hosszan csokolozott a
fiaval, majd egymasba fonodva mentek haza a southgate-i utcdkon. A mozg6lépcsé aljan pedig
elbujtak egy oszlop mogott, és Dani szorosan atolelve tartotta, és egyre csak azt mondogatta: ,,I
love you, | love you.”

A kislany csak most, az angol nyelvkonyv f6lé gornyedve ébredt ra, hogy tavaly nyar ota
alomvildgot épitett maganak. Valdsagos napjai itthon, az iskolaban, a baratai kozt, no meg, s ezt
talan elsore kellett volna mondani, Csabaval telnek. Az a masik vilag pedig sokszor mar
napkdzben, a csendes tanulési id0 alatt is felébred benne, de leggyakrabban és legtartosabban
este az agyban, elalvas elétt. Ez a vilag is a valosagbol indul ki, de kddeivel és paraival sokkal
gazdagabban és tarkabban terjed szét, mint a valdsagos southgate-i élmények, az 6 képzelete
varazsolja ezersziniive.



Ennek a varazslatos képzeletvilagnak Dani és Bori a hdse, az 6 szerelmiik és egyiivé
tartozasuk all minden elképzelt torténet €s jelenet kozéppontjaban, bejarjak a fél vilagot, hajon,
autoval, repiildgépen, Dani tudoméanyos eldadasokat tart, {iinneplik, Kkitiintetéseket
adomanyoznak neki. Bori mindenben ¢s mindenhol mellette van, segiti a munkajaban, fiirdik a
dics6ségében, s maga is hozzajarul sikereihez. Dani ugyanis tudds, nyelvészprofesszor, legfébb
asszisztense és munkatarsa pedig Bori, aki nélkiill mar meg sem tudna mozdulni. O tartja
rendben a jegyzeteit, levelezését, de 1j Otleteket is ad neki, minden jelentds 1ij eredményt
megbeszélnek, értékelnek, s ezekbdl a beszélgetésekbdl sziiletnek meg Dani ) tudoményos
sikerei.

Es persze szerelmesek! Hidba mulnak az évek, mar gyerekeik is vannak, de az & szerelmiik
nem halvanyul, nem kopik, egyre sugarzobban, egyre mélyebben szeretik egymdst. Sohasem
veszekszenek, hétkoznapjaikat az unalom nem kezdi ki, 6rok fényben, a szerelem ragyogasaban
élnek...

Bori nem tudott rendet teremteni magaban, ugy érezte, megfullad az aporodott levegdji
szobaban. Lekapcsolta az olajkalyhat, és kinyitotta az ablakot. Odakint felhds, szeles, hiivos
aprilisi este volt, egy-egy ¢élénkebb fuvallat megcsapkodta szarnyéaval az ablaknal allo kislany
arcat. Lenn a mélyben a varos fényei remegtek, latni lehetett a Duna vonalat, a rakpartok és a
hidak csillogd gyongysoraival. Bori mélyeket 1élegzett, és rapillantott az orara. Elmalt tiz.
Becsukta az ablakot, és atment a masik szobaba, hogy jo éjszakat kivanjon a sziileinek.

Apu felpillantott a kezében tartott levélbodl, amikor Bori belépett.

— No, Borcsa, elalmosodtal? — kérdezte mosolyogva. Apu kovetkezetesen Borcsanak
sz6litotta a lanyat, a névnek ez az alakja a nagyanyjara emlékeztette.

Anyu letette a konyvét, és Borira nézett.

— Faradtnak ¢és almosnak latszol, kislanyom — mondta.

— Nehéz volt az angol — felelte Bori tal hirtelen, aztan megérezte, hogy javitania kell —, meg
valahogy ma nagyon nehezemre esett odafigyelni. Pedig a gerundbol biztosan felelni fogok.

— Ormosék ma valaszoltak, minden rendben mondta most anyu —, julius negyedikétdl két
hétre Simonéké a nagyszobajuk.

— Az ebédet 1s megrendelik nekik a kifézésben tette hozza apu.

Bori ésitott.

— Es a reggeli meg a vacsora?

— Majd segitesz nekik bevasarolni, meg elkalauzolod dket a vendéglében. Tudod, kocsival
konnyebb a vésarlas — magyarazta apu —, de kiilonben Déniel is biztosan szivesen bevésarol,
sok hasznos nyelvi fordulatot tanulhat kdzben.

— Persze — mondta Bori, és ismét asitott. — Jaj, ne haragudjatok, de olyan almos vagyok!
Megyek a fiirddszobaba. Szia.

Néhany pillanat mtlva mar zaporozott Bori testére a kellemes meleg viz, s tiz perc sem telt
bele, az igazak 4lmat aludta.

*

Csaba az Agancs Uti haz foldszintjén a nyitott ablaknal &llt, és meghallotta, hogy az
emeleten csikordul Bori szobéjanak ablaka.

»Szelloztet — motyogta maga elé. — Most kéne felmasznom hozza, be az ablakon. J6 volna
valami virdg vagy ajandék, esetleg bocsanatkérés, amiért az angol krapek miatt cikiztem vele.
Hogy én mekkora marha vagyok! Mikor nem is volt masrol sz6, csak arrdl, hogy a sziilei
nélkiil, egyediil kell vendégeskednie. Barmilyen iigyes is egy ilyen kis csaj, azért mégis,
minden segitség nélkiil... Szoval nagy barom vagyok, az mar igaz.”

Odalépett az asztalhoz, és kezdte elramolni a rajzeszkozeit, a ceruzékat, a tust, a korzoket.
Csaba szerszdmkészitd szakkdzépbe jart, és rengeteget kellett rajzolnia.



Kiszaladt a konyhéba. A Horvaték konyhdja éppen a Vargaék filirddszobaja alatt volt.
Néhany percig alldogalt a félhomalyos konyhaban, s akkor egyszerre boldog mosoly jelent meg
az arcan.

,Mar flrdik, pocskol a meztelen bérén a meleg zuhany” — mondta hangtalanul mozgd
szdjjal, s mar neki is 16dult a képzelete. A feltoluld tarka képek mind Borit meg 6t mutattak
csokoldzva, Olelkezve, de Csaba nem akart engedni a képek sodrd erejének, kiszaladt a
konyhabol az eldészoban at a teraszra, mélyet szivott a friss tavaszi estébdl, és felkapta a
sulyzoit. Igyekezett nem gondolni masra, csak azt szamolta, hanyszor tudja a feje f6l¢ nyomni a
nehéz vasakat.

Csaba az altalanosban még a leggyengébbek kozé tartozott az osztalyban, de aztan sportolni
kezdett a Vasasban, focizott, szott, bokszolt, birkdézott. Nem tudott kikotni igazdn egyik
sportag mellett sem, no meg ideje sem volt, hogy allando edzéssel szamottevd eredményeket
érjen el, mert a tanulds nem ment neki valami konnyen. Megerdsddni azonban szépen
megerdsodott, ¢és mindig szakitott némi 1dOt az edzéseire.

Csaba a huszadik stulyz6 utan kezdte érezni, hogy egész testét jolesd, bizsergeté melegség
onti el. Nem hagyta abba azonnal, most is meg akarta varni, mig a két karjdban olmos
tehetetlenséget érez, mintha az izmai megbénultak volna. Mikor idaig jutott, beszaladt a
fiirddszobédba, ¢és magara engedte a langyos zuhanyt. Langyossal kezdte, aztan fokozatosan
zarta el a meleg csapot, s végiil dideregve és libabordsen allt a hideg permet alatt. Ma egy kicsit
hosszabban, mert észrevette, hogy nem nagyon tud szabadulni a gondolataitol.

,Nem szabad, ma semmiképpen sem szabad Borira gondolnom. Féltékeny vagyok arra az
angol krapekra, és nincs igazam, igen, egészen biztos, hogy nincs igazam gondolta. — Ki kell
talalnom valamit, hogy eltereljem a gondolataimat.”

Kozben ledorzsdlte magat, belebujt a pizsamajaba, rohant az 4gyba. Hasra vetette magat, s
egyre azon jart az esze, milyen témat talaljon ki elalvasig.

Csaba ezt a gondolatiranyitasi modszert meglehetds tokélyre fejlesztette. Eszrevette, hogy
nem jo, ha este az agyban az ember Ontudatlanul enged a képzelete képeinek, mert azok
rendszerint nagyon veszedelmes tajakra sodorjak. Sokszor latta magat viszont ezekben a
képekben, mint nehézsulyu 6kl6z6 vilagbajnokot, aki egy utolsé jobb lengdvel mar a masodik
menetben a foldre viszi ellenfelét; mint nagy tudost, aki 0j moddszereket dolgoz ki tavoli
bolygdk meghoditasara, s6t maga vezeti az Urhajot az ismeretlen csillagrendszerbe; mint
szivtipro férfit, akinek nem tudnak ellendllni a ndk, aki tigy szaggatja a ndi sziveket, mint réten
a margarétat. Csaba tudta, hogy ezeket a hazug torténeteket a legjobb eleve megkontrazni, s ez
csak ugy lehetséges, ha az ember elalvas eldtt megtaltosodo képzeletének mas taplalékot ad. Ez
persze nem mindig sikertilt. Ha példaul napkdzben sérelem érte, vagy valami rendkiviil er6sen
hatott ra, akkor bizony nem.

Most is ez tortént. Nagyon felkavarta mai beszélgetése Borival. Mindenképpen meg akarta
gy6zni magat, hogy Borinak egyszeriien csak sziiksége lesz a nyaron az ¢ segitségére. Mégis
maradt valami eloszlathatatlan bizonytalansag benne. Itt nemcsak az angliai vendégekrdl van
sz6, hanem egy krapekrol is! Hatha egyszeriien fal az egész. Bori csak becsomagolta az arut,
lehet, hogy maga sem tudja még, de éppen ez benne a legizgalmasabb. Ha most szabadjara
engedné képzelete képeit, hat ez a Déniel Szdjmon vérében fetrengene valahol egy erdei tisztas
sz¢élén, de még €lne, 6 pedig a szeme lattara csokolna, dlelné Borit, megkeseritve ezzel a manus
életének utolso pillanatait.

Nem! Nem err6l van szd. Csabat szdmtalan tapasztalat gy6zte meg arr6l, hogy az efféle
képeket el kell hessentenie. Elhessenteni persze, de mivel? Ez nem olyan egyszerti, ezeknek a
képeknek rendkiviili életerejilk van. Szembe kell szegezni veliikk valamit, ami legalabb olyan
erds, mint 6k. De mit?

Csaba hanyatt fordult, és felbamult a mennyezetre, ahol az utcai lampa fénye el6tt ingo,
még levéltelen agak kusza rajzolata tancolt. Hogyan tudna legy6zni magaban ezt a rossz érzést?



,Kutyaharapast a szérével.” Honnan meriilt fel hirtelen a gondolatai mélyérdl ez a mondas?

,,Hat persze! Ha ugy lenne? Ha Bori bele lenne esve abba a krapekba? Mit szamit az? Ezt is
kibirom. Ezt kell most kidolgozni.” Csaba, aki folényesen mindent lat, mindent tud,
végigasszisztalja az angol srac és Bori szerelmi sztorijat, de minden féltékenység és ciki nélkiil,
mert biztos abban, hogy ez a menet is csak az ¢ javara délhet el. E16bb-utobb ki kell deriilnie: a
lanyt csak délibabos alomképek téritették el a helyes utrol. A krapek pedig egy masik vilagbol
jott, jolesett neki elszoérakozni, €lvezni a sikert, de mikor a melegére keriilt volna a sor,
bemondta az unalmast.

Csaba ismét hasra fordult az dgyban, s elkezdte kidolgozni a végre megtalalt témat. Nem
sikeriilt valami jol. A sztori minduntalan 0sszezavarodott, oda nem ill6, mashonnan eredd
képek és jelenetek zavartdk meg.

Képzelete kusza képeibe gabalyodva aludt el.

*

— Aggddom Borcsaért mondta apu. Ujabb cigarettara gyujtott, s amikor észrevette felesége
kissé szemrehanyo pillantasat, igy folytatta: — Még nem vagyok tal a napi adagomon, ez csak a
tizennyolcadik. — Mélyet szivott a Symphoniabdl, s tovabb flizte a megkezdett mondatot. Ebben
a korban a lanyok napok, hetek, honapok alatt teljesen éretté valnak, felndtt névé. S kozben tal
nagy a terhelés. Itthon, az iskolaban, a KISZ-ben, a barati korben, a sportpalyan. Talan mégis
jobb lett volna, ha masként rendezziik. Legalabb a nyar jelenthessen neki teljes kikapcsolodast.

— S ezt éppen te mondod? — kérdezte anyu éllel. — Te nem tudod azt a két hetet felaldozni.
Neked kell akkor Pesten lenned.

— Persze — mondta apu békitéen —, teljesen igazad van. A torténészkongresszus legalabb
négy-0t teljes napra igénybe fog venni, s éppen azokban a hetekben, de én azért a maradék
id6ben. ..

— K6szonom — mondta anyu majdnem ellenségesen —, ebbdl nem kérek. Hogy ennyi legyen
a nyarunk!

— Lemondhattunk volna a spanyol Gtr6l — mondta apu batortalanul. — J6vore is j6 lett volna.

— JovOre? Anyu felhuzta a szem6ldokét. — Ki tudja, mi lesz jovore? Jovore esetleg majd
azzal éllsz eld, hogy az egész nyarad foglalt. Kiilf6ldi kongresszusok, miegy€b. Volt mar ilyen,
nem?

— lgaz.

— Na latod. Hat vedd tudomasul, hogy nekem is kell a kikapcsolodéas. — Szinte lanyos
puhasag rajzolodott anyu vonasaira. — S ez nekem azt jelenti, hogy veled lehessek.

Hosszl csend kovetkezett.

— De hiszen mindig velem vagy, s én veled, még akkor is, ha tadvol vagyunk egymastol.

Anyu tiirelmetlentil legyintett. Latszott az arcan, hogy elégedetlen a beszélgetéssel, s
azonnal mas iranyba terelte.

— Nem is rolunk van sz6 elsdsorban.

Apanak is az jart a fejében, hogy a legfontosabb most Borcsa nyari sziinetérdl beszélni.
M¢égsem volt egészen biztos benne, mi kdvetkezik. Ezért azt mondta:

— Hat kir6l1?

— Borirdl. — Anyu kovetkezetesen Borit mondott.

— Borcsarol? — kérdezte apu hangsulyosan.

— Igen.

— Egyetértek.

— Nem egészen biztos.

Apu felhuzta a szemoldokét.

— Hogyhogy nem egészen biztos? Eddig gydzkddtelek, hogy a legfontosabb ebben a korban
egy lanynak a kell6 kikapcsolodas és pihenés. Hogy felejtsen el minden megerdltetd



gyakorlatot és produkcidt, csak siittesse magat a nappal, csak éljen bele a vildgba, mint a
csigak, a lepkék, a viragok vagy a mohos sziklak a hegyen.

— Milyen kolt6i tudsz lenni! — Anyu most mar leplezetleniil ginyolddott. — Nem erre
gondoltam.

— Hanem?

Apu megszokta évek hosszu soran, hogy, a felesége furcsa vegyiiletben egyesiti magaban a
realitds irdnti érzéket €s a romantikat. Légvaraknak tiind elképzelései mindig rendkiviil j6zan
célokra iranyultak.

— Arra, hogy a lanyod most megalapozhatja a jovojét.

— Mirdl beszélsz? — kérdezte apu tanacstalanul.

— A lanyod jovdjérol.

— Angoltanar akar lenni. Na és?

— Ezt Gigy alapozza meg, ha jol megtanulja a nyelvet, meg ami még hozza tartozik.

— De Bori lany, nem fii — mondta anyu, és idegesen felnevetett.

— Persze — felelte apu kétségbeesetten.

— Na latod, ebben az egyben legalabb egyetértiink.

— Masban nem? — Apu ezzel a puha mondattal szinte visszavonulot fujt.

— Nem tudom.

— Mit nem tudsz?

— Hogy gondoltal-e arra, micsoda lehetdségek nyilnak meg a lanyod eldtt Daniel révén? —
Anyu itt felemelte a kezét, mintha el akarna haritani férje azonnali és heves tiltakozasat. — Ne!
Most hallgass meg. Ehhez te nem értesz. En tudom, hogy Borira milyen nagy hatassal volt ez a
fia s az egész angol életforma. Végre egy igazi értelmiségi gyerek, aki Borit befolyasolni tudja,
aki megszabaditja a hamis nosztalgidktol, majdhogynem csecsemdkori elfogultsdgoktol. Az
6voda, Csaba, az itteni sracok, az uttorok, a KISZ! Ez a Déniel egy masik vilagot nyit meg a
lanyod elétt. Nem a leveg6be beszélek, Bori sok mindent elmesélt nekem londoni élményeir6l.
Hidd el, le tudom mérni: szerelmes Daniba.

Apu elnémult. Erre 6 sohasem gondolt. Lam, az asszonyok! Mennyire masként latjak az
¢letet, mi mindent észrevesznek! De vajon igazuk van-e? S ha igen, szabad-¢ az ilyen tényeket
elfogadni? Apu egyre inkdbb belebonyolddott a mérlegeléseibe, s anyu igy zavartalanul
folytathatta:

— Azt hiszem, Panni is észrevette a dolgot. Mar tavaly, kint Londonban. Azt irja a
levelében, hiszen olvastad, hogy Déniel nagyon megkedvelte Borit, mert egészen mas, mint az
ottani lanyok. Ebbdl a fiubol tudds lesz, nyelvészprofesszor valamelyik angol egyetemen. Hat
nem érted?

Apu most rémiilt meg csak igazédn, s rémiiletében hosszu gondolatmenetek fogalmazodtak
az agyaban, de az erejébdl csak ennyire tellett:

— Oriiltség!

Anyu fel volt haborodva.

— Mi ebben az Oriiltség? Nem akarom, hogy a lanyom egy magyar kozépiskola
taposomalmaban ¢lje le az életét, rdadasul esetleg olyan férj mellett, mint mondjuk Horvat
Csaba!

Apu teljesen megnémult. Hosszu csend kovetkezett. Anyu is, apu is lehajtotta a fejét. A
szonyeget nézték. Eldszor apu emelte fel a tekintetét, anyura nézett, aki megérezte a
raszegezO0do pillantast. Egymdasba furddott a tekintetiik. Hallgattak. Hosszan, kitartéan
hallgattak, aztdn anyu egyszerre elfordult, és azt mondta:

— Fekiidjiink le, nagyon késo van.



2. Amit a legjobban szeretnél

Bori még félalomban nagyot nyujtozkodott, aztdn résnyire nyitotta a szemét. Furcsa,
derengd sziirkeségben bontakozott ki eldtte a kép. Nem nagyon tudta, hol van. Legeldszor a
fiile ébredt fel, valami szokatlan, mégis nagyon ismerds hangzavar kezdte magahoz tériteni.
Persze, a madarak. Halk neszezések, csipegések, csivogdsok kusza Gsszevisszasaga, aztan egy-
egy hatdrozottabb, mar majdnem dallamos madarfiitty. ,,Szepezden vagyok, és hajnalodik”
¢bredt ra Bori a valosagra. Még egy jolesOt nyajtdzott a terasz alatti kis szoba sarokfekhelyén,
ez a nyujtozkodas még inkabb magahoz téritette. A laba valami puhaba titkdzott. ,,Zsuzsi,
persze Zsuzsi alszik ott — allapitotta meg magaban. Vasarnap hajnal van, vége a sulinak,
megkezdddott a nyar, egy tjabb szepezdi nyaralas.”

Zsuzsi Bori osztalytarsa, egy padban iilnek, s Vargaék meghivtak néhany hétre Szepezdre.
A két lany nagy baratsdgban van, bar ez a baratsag elsdsorban nem lanyos bizalmassagra épiil,
sokkal inkabb arra, hogy Zsuzsi nagyon kedveli ¢és tudja is a kémiat meg a biologiat, ezek Bori
gyenge pontjai, viszont a torténelemben €s az irodalomban Zsuzsinak jon jol Bori segitsége.

Bori 6vatosan visszahuzta a l1dbat, neszteleniil felkelt, s amugy pizsamasan kiovakodott a
szobabdl. Fellépdelt a terasz 1épcsdin. Mire felért, teljes hangerdvel sz6lt a hangverseny. Leiilt a
terasz sarkan egy székre, s elbiivolve hallgatta a madarzenekar csodalatos miisorat. Tavolabb, a
kerteki forras felé, a horpadasban kodfoszlanyok lengedeztek, a nap még nem tort at a paras
levegérétegeken. Aztan egyik pillanatrol a masikra rozsaszinbe, majd pirosba borult a keleti
latohatar. Most kezdtek csak ra igazan a madarak! Cifra rigotrillak, meg-megbicsakld, majd
folszarnyalo ariak zengték a hajnalt. Bori nem tudott betelni a latvannyal és a madarkoncert
miisorszdmaival. Tobbre becsiilte minden emberi zenénél. Néhany pillanat telt el, és hirtelen
diadalmas aranykorona jelent meg a keleti égen, aztdn folemelkedett a vorOsaranyban flirdd
napkorong.

A még hiivos hajnalban Bori megborzongott a nap sugarainak érintésére. Hirtelen gondolt
egyet, felugrott, magara kapkodta a fiirddruhajat meg a zo6ld csikos frottirkOpenyét, s mar
szaladt is a kerten at, ki a Dob6 utcara. ,,Ezt nem lehet elszalasztani, meg kell martézni a hajnali
Balatonban” — gondolta.

Egy 1élekkel sem talalkozott, csak a vendéglé melletti irombanal allt egy teherautd. Arut
raktak ki. Atszokellt a vasuti sineken, le a strandra. Sehol senki. Ujjongva rohant tovabb, ki a
stégre. Ledobta magarol a kopenyét. A nap még alacsonyan lebegett a széles, laposan elteriild
viztiikkor folott, de sugarainak melegét mar érezni lehetett. Bori csak egy pillanatra allt meg,
aztan beledolt a tiikorsima Oselembe. A friss, mégis simogatd viz lagyan vette koriil a testét,
szinte minden porusan érezte, hogyan aramlik belé az éltetd erd. A font lebegd nap aranyhidat
vert a végelathatatlannak tiind viztilkorre. Bori Uszni kezdett, egyenletes, nyugodt
mozdulatokkal uszott, s amikor egy-egy tempo utan kiemelte a fejét a vizbol, szembe talalta
magat a napsugarak vakitdo tlindértdncaval. Nem tudott betelni a hajnali fiirdés
gyonyoriiségeivel, tobbszor eszébe jutott, hogy vissza kellene fordulnia, de az izmai
automatikusan folytattak a tempokat, egyiket a masik utan, levegot vett, alamertilt a feje, ismét
levegét vett, ismét a viz alatt priiszkolte ki. Ugy érezte, megsziint az id6, a vilag, nincsenek
¢l6lények a f6ldon, minden és mindenki eltiint, csak 6 van egyediil a vizzel, a Balaton fodrain
megcsillano napsugérral.

Amig befel¢ uszott az aranyhidon, gondolatai sem voltak, teljesen eltltdtte valami
megfogalmazhatatlan, szinte tartalom nélkiili joérzés. Csak amikor végre mégis visszafordult,
akkor kezdett megfogalmazddni az agyaban, miért is olyan nagyszerii minden. Vége a sulinak, s
nem is akéarhogyan, sikeriilt az angol 6tds, csak abbol a két lepra targybodl, kémidbol meg
bioszbdl van négyese. Még a matek meg a fizika is sikeriilt valahogy, talan egy kis kegyelem is
volt benne. Zalai tanar ur megértette, hogy az 6 sziviigye az irodalom, a matekhoz semmi
tehetsége, de azért ami tole telik, azt megteszi. Bezzeg a Nora! Ot aztan nem érdekli az ilyesmi.



Meg is mondta kerek perec: ,,Ha neked 6tost adok, mit adjak akkor azoknak, akik igazan tudjak
az anyagot? Négyest is csak joindulattal kapsz.”

,.Usse k&, ami nem megy, azt nem kell erdltetni, két négyessel igazan meg lehetek elégedve
gondolta Bori, aztan hirtelen hanyatt vetette magat a vizen, hogy egy kicsit pihenjen. Nagyszeru
lesz ez a nyar, érzem, hogy nagyszeri lesz, a két hét Simonékkal kiilonosen. Ilyen még nem
volt, az egész galeri fel lesz csigdzva, ha Danival megjelennek a szinen.”

Mikor a strand kiilsé bolyaihoz ért, észrevette, hogy a Berlasz Tibi¢k horgaszallasan két
alak hajladozik. ,,Fogtak valamit biztosan! Na, ezt megnézziik.”

Bori kicsit elhuzott balra. A vasuti allomas el6tt kisebb 6bolszerti beszdgellésben volta
Berlaszék horgészallasa, S még jocskan tempoznia kellett, mire felismerhette, hogy az éallason
Tibi meg Csaba tligykddik. Mire integetve a kozelbe ért, a két fi mar mozdulatlanul ilt a
padon, s néman mutogattak neki, hogy meg ne zavarja a fenekezd pecékat, keriiljon csak hatra.
Bori tisztelte a szakmat, hiszen néhany éve még maga is nagy hive volt a pecabotnak,
engedelmesen hatrauszott az allas moge, s felkapaszkodott a fiukhoz.

— Hajnalban fiirdik az aranyhalacska — mérte végig a vizt6l csopdgo lanyt nevetve Tibi.

Bori a hajat igazgatta, kicsavarta beldle a vizet.

— Miért nem fogod ki, ha fiirdik? — replikazott..

— Kifogtuk, mi tényleg kifogtuk — mondta Csaba komolyan.

— Lattam, milyen nagy munkaban voltatok.

— Hat ide nézz, apuka Borcséja — gunyolddott Tibi, és megemelte az allasrol a vizbe logatott
zsakot. — Legalabb két és fél mazsas.

A zsékban egy kovér ponty fickandozott.

— Mazsas az eszed tokja — nevetett Bori, és elismerden tette hozza — de igazan szép
példany.

— Tegnap jottetek? — kérdezte Csaba megint komolyan.

— Tegnap.

— Folynak az el6késziiletek?

Bori diihos lett a kérdés miatt. Mit kell Csabanak most
elarulnia el6re, mi lesz a nyaron?

— Miféle elokésziiletek? — kérdezte nyomatékosan, s kdzben
megrovoan nézett Csabara. — Zsuzsival jottiink, itt marad velem,
amig anyuék ki nem veszik a szabadsagukat. Nagyon mend lany
— fordult most Tibi felé —, neked valo, a biosz meg a kémia a |
kedvence. w1

— Uj csaj? — kérdezte Tibi kozonyods arccal. Johet. Mér tgyis “ PP
elegem van beldletek — s kozben felorsozta az egyik fenekezot. — %\ .
Ugy latszik, ezt a paptetii ragja folytatta dithosen —, mar megint g
csak a kukac csonkja maradt rajta.

— Téged ragna meg inkabb — felelte Bori, aztan a kérd6
arccal rameredd Csaba fel¢ fordult. — Nem jossz? — kérdezte. —
Kezdek fazni, a kopenyem meg ott maradt a strandon. Kiuszunk
érte?

— Mehetek mondta Csaba megadoan.

Két fej egymas mellett a kora reggeli vizben, Bori és Csaba
usznak a horgaszallastol a strand stégje felé. Csaba hosszabbakat
huz, mélyebben mertil a feje a vizbe, Bori gyorsabban, kisebb
tempokkal uszik. Jatékosan, a vizbe priiszkolve fajjak ki a
levegdt. Egyszerre kapaszkodnak ki a stégre.

— Ne dumalj senkinek Daniékrol, j6? — mondja Bori, mikdzben a kdpenyébe burkolozik.

— Titok?




— Az én dolgom.

— Azt hittem, az enyém is.

Bori zavarba jon, aztan elmosolyodik.

— Persze. De azt akarom, hogy meglepetés legyen a galerinak.

— Bori az angol krapekjaval, mi? — vagja ra Csaba, de azonnal meg is banja. — Ne haragudj,
de valahogy nem tudom ezt az egészet bevenni.

— Hiilye vagy.

— Mert hiilyét csinalsz beldlem.

— Csabal

Borinak semmi okos nem jut az eszébe.

— Miért nem akartad, hogy Tibi el6tt beszéljiink rola?

Bori tanacstalan. Most mit mondjon? Aztan mégiscsak eszébe jut valami.

— Nem akarom, hogy elére fecsegjenek rola. Hogy kiszinezzék, hogy megjegyzéseket
tegyenek. Majd ha itt lesznek, az egész méas. Ha Danit megismerik...

— Ha meglatjak azt a csodakrapekot, mi? Mindenki Seggre fog iilni, azt hiszed? Hat Gagarin
az a srac vagy Mark Spitz? — Csaba most mar tényleg dithds. — Ne etess engem ilyen
marhasagokkal!

Bori mar banja, hogy lehivta Csabat az allasrol, ennek nem lesz j6 vége. Azért hivta le, mert
meg akarta neki magyarazni, ne dumaljon Simonékrol. De miért ne? Bori nem nagyon tudott
onmaganak sem szamot adni rdla, csak érezte, ezt titokban kell tartani.

— Olyan ciki ez az egész mondta majdnem sirésan —, még te sem akarod megérteni, te is
arra gyanakszol, hogy... — Itt egy pillanatra megakadt, de aztan kivagta magat: ... — hogy
nekem valami k6zom van ehhez a srachoz. Képzelheted, akkor mit gondolnak a tobbiek,
pedig... Ezért vagtam kdzbe, mikor az allason elkezdted.

— Semmit sem kezdtem, semmit — felelte Csaba Bori kitorése miatt kissé biinbandan. — Ezt
elére is megmondhattad volna, de te akkorara fijod ezt a Dani-ligyet, hogy az mar t6bb mint
gyandus.

Bori nagyon szerencsétlennek érezte magat, és konnyek jelentek meg a szeme sarkaban.

— Igazsagtalan vagy, nagyon igazsagtalan — s most mar hiippogve sirt is —, €s undok, undok
vagy hozzam, Csaba!

Kozben felértek a Honvéd utca végére, ahol el kellett valniuk, és Csabanak nem jutott az
eszébe egyetlen hasznalhaté mondat sem, hat csak atolelte a lanyt, meg akarta csokolni az arcat,
de Bori elrantotta a fejét, €s szaladni kezdett hazafelé.

*

Bori a Honvéd utcatdl végigbdgte az utat hazaig, s amikor benyitotta a kaput, egyenesen a
kerti csaphoz szaladt, gyorsan megmosta a szemét, arcat. Anyu mar nagy munkéaban volt a
hazban Zsuzsival, rendezkedtek, takaritottak, agynemiit huztak, rendbe tették a mosdot, a
konyhat. Mikor Bori a teraszra ért, latta, hogy apu hatul hajladozik a kertben. Az id6 mar kilenc
felé jart, ¢s Bori még egy falatot sem evett, farkaséhséget érzett. A konyha felé menet anyu
raszolt:

— Na, te jol cserbenhagytal benniinket!

— Olyan remek volt a viz! — felelte Bori. — Igazan nem hagyhattam ki.

— Zsuzsit miért nem vitted magaddal? — kérdezte anyu szemrehanyéan. — O még sohasem
fiirdott a hajnali Balatonban.

— Ugy aludt, mint a mormota — felelte Bori duzzogva —, fol se tudtam volna razni.

Zsuzsi mosolyogva adott igazat Borinak:

— Még Evi néni is alig tudott felkelteni hétkor, azt hiszem, megnyomott egy kicsit a
szepezdi levegd.

Anyu még nem akarta abbahagyni a leckéztetést.



— Azért ne hidd, hogy megtszod. Lass hozza, hozd fel a holmitokat a kis szobabdl, aztan
tégy ott rendbe mindent.

— Jaj, anyu! Eldszor ennem kell valamit, a viz egészen kiszivott.

Erre mar anyu is megenyhiilt kiss¢. Kirakta a tejet; a zsemlét meg a parizsit egy paprika
meg paradicsom kiséretében a teraszon 4all6 asztalra.

— Na, nehogy éhen halj mondta nevetve —, de aztan munkara fel, termelni kell!

—Jo6, j6 — felelte Bori, s joiziien nekilatott a falatozasnak.

Néhany perc alatt bekapkodta a reggelit, aztdn szaladt le a terasz alatti kis szobdaba,
Osszeszedte az agynemit, Zsuzsi holmijat visszarakta a bdrondbe, fol-le szaladgalt a kis
szobabol a teraszra meg a fenti szobadba, aztan a takaritasnak latott. Rendbe kellett tennie a
fekhelyeket, a betonpadlot, a sarokba épitett bubos sparherdet. Még a harom apré hajéablakot is
megtisztitotta, s bizony mire mindezzel készen lett, anyu meg Zsuzsi mar az ebédet is
elkészitették. Bori fiilig porosan keriilt eld a kis szobabol. Mar mindenki megmosdva az
asztalnal iilt a teraszon, még apu is, pedig rendszerint 6 szokott elkésni az étkezésekrol.

— Egy pillanat, csak egy pillanat — szokta apu mondani, s ilyenkor anyunak mar égnek allt a
haja, mert tudta, még hosszu percekbe, esetleg egy jO6 negyedoraba telik, amig apu abba tudja
hagyni, amivel éppen el van foglalva. Itt, Szepezden, ez altalaban a kertészkedést jelentette; apu
Ujabb ¢€s Ujabb rakoncatlan gazcsomot fedezett fel, vagy nem volt megelégedve a futdrozsakkal,
valamelyik rendhagy6 ag helytelen iranyba tekeredett.

— Egy pillanat, csak egy pillanat — harsogta Bori nevetve, mikor elrohant a mosdé felé a
20z01g6 gombalevesnél il6 csaladja mellett.

Ebéd utan Bori meg Zsuzsi leheveredtek a kertben egy pokrocra az olajfiiz ald. Még csak
junius vége volt, de rekkend meleg, jolesett a lustalkodas az olajfa drnyékaban. Borinak majd
leragadt a szeme, de Zsuzsi nem volt almos. O kezdte a beszélgetést:

— Ha ébren lettem volna, se mentem volna el veled.

— Miért?

— Nem ismerem a galerit. Mes¢ltél roluk évkozben eleget, de mégis.

— Ugyan! Nem harapnak. Ilyenkor meg, ébresztd eldtt, nincsenek is sehol.

—Nem is taladlkoztal senkivel? Ne akarj befiizni! Biztos meg volt ez beszélve.

— Al Dehogy volt. Hajnalban meg éjszaka a legjobb egyediil fiirodni.

— El akarod velem hitetni, hogy nem talalkoztal senkivel?

Bori elbizonytalanodott. Minek hazudjon?

— Hat igaz. Csaba meg Tibi kint voltak a horgaszallason. Fogtak egy szép potykat. Volt
vagy kétkilos.

— Honnan tudod?

— Odausztam.

— A horgaszallasra?

— Oda.

Zsuzsi most elhatarozta, hogy nem keriilgeti tovabb a témat. Lehet, hogy Bori is csak arra
var, hogy nyiltan tegye fel a kérdést.

— Es miért bdgtél? Lattam, mikor feljottél a teraszra, ki volt sirva a szemed.

Bori zavarba jott. Most hogyan magyardzza meg Zsuzsinak? Szinte semmit sem tud
Danir6l. Csabarol persze majdnem mindent. De Danirdl csak annyit, hogy kint volt naluk, s
megkedvelte 6t.

— Csaba attodl fél, odavagyok az angol krapekért, s ezért, hacsak teheti, a véremet veszi.

Zsuzsi nagyot nyujtézkodott a pokrdocon, s csak hosszabb sziinet utan mondta:

— Na és, nincs egy kicsit igaza, Bori?

Bori megrémiilt. Hat ez milyen szagot fogott?

— Ne hiilyéskedj — mondta, s igyekezett nagyon k6zombdsre hangszerelni a szavait.



Zsuzsi ismerte a baratndjét, tudta, hogy ha nem érkezett el az ideje, nem szedhet ki beldle
semmit, de amint sziiksége lesz arra, hogy kibeszélje a titkat, dmleni fog beldle a sz6. Ezért
csak annyit mondott:

—J0, jo, Bori, ram mindig szamithatsz, tudod.

— Kosz felelte Bori, s oriilt, hogy ennyivel meglszta. A fejében persze egymast kergették a
gondolatok. Mar Zsuzsi is észrevette, hogy valami nincsen rendben nala.

Mi lesz ebbdl? A gondolatait azonban egyre inkabb legy6zték az dlmot megel6zd képek, s
ezekben a képekben Dani jatszotta a foszerepet. Bori még ijedten allapitotta meg, hogy a
képzeletét egyediil és szinte kizarolagosan csak Dani izgatja, Csaba nincs sehol. Aztdn egyik
pillanatr6l a masikra elaludt.

Fiittyjelre riadt. A Marseillaise dallaménak els6 hangjaira. Ez Csaba! Megdorgolte a
szemét, és ovatosan Zsuzsira sanditott. A kislany mélyen aludt, hason, szemét kezével takarva.
Bori felkaszalodott a pokrocrol, és elindult a kertkapu felé. A fit mar ott allt a rozsalugas alatt.

— Jossz dingizni? Van egy kis szél — kérdezte lagyan. Bori arra gondolt, hogy ha megint
itthon hagyja Zsuzsit, Gjabb rossz pontot szerez.

— Varj — mondta, folébresztem Zsuzsit. Ot is vissziik.

Csaba elfancsalodott.

— Hagyd — mondta kérén, beszélnem kell veled.

Csaba biztosan megint Danit akarja feszegetni. Borinak ehhez semmi kedve.

— Nem hagyhatom itt. Nem ismer senkit, és az én vendégem.

— Bori, beteg a nagymutterom, kérhdzba vitték. Meg fog halni.

Ez hatott. Bori arca egyszerre megvaltozott. Nagyon szerette Magdi nénit, szivesen iilt
ordkon at az Agancs uti foldszinti konyhaban, és hallgatta Magdi néni torténeteit a multrol.
Toéle tanult meg paprikas krumplit meg lecsét f6zni. Nala még a kaposztas kockat is szivesen
megette, a kapros tokfozelék pedig Magdi néni specialitdsai kozé tartozott, és el nem
mulasztotta volna, hogy a kislanyt megkinalja vele.

— Ne mondj ilyet, Csaba. Mamuska nem halhat meg. Bori nem szerette a nagymama, még
kevésbé a nagymutter szot, 6 mindig mamuskanak hivta Csaba nagymamajat.

— Mindenki meghal egyszer mondta Csaba nagyon komoly képpel —, mi is. Mamuskéanak
rdkja van. Nem lehet operélni. Attételes.

Bori hallott mar errdl a betegségrol; egyszer, még évekkel ezeldtt komolyan elkérdezte az
apjatol, mit lehet tudni rola. Miért nem tudjak gyogyitani? Apja szavaira emlékezve most
megertette Csaba kétségbeesését. Komoly arccal fordult a fihoz.

— Viérj, Csaba. Hozom a kopenyemet. Tényleg beszélniink kell.

Csaba mestere volt a kis hajonak. Néhany év alatt minden fortélyat kiismerte. A legkisebb
sz¢€l elegendd volt neki, hogy kifuttassa, s a legnagyobb orkanban se jott zavarba, lereffelte a
vitorlat, s egy zsebkendOnyi vaszonnal szaguldott a vizen. Most nem kellett mesteri tudasat
bizonyitania, szinte alig figyelt a széliranyra, bevitte a hajot messze a viz kozepére, ott szélbe
allt, s végighevert a deszkan.

— Ha nagymama meghal, nem birom ki — mondta sirasra gorbiild szdjjal —, és Pestre kell
utaznom — tette hozza nagyon jozanul.

— Miért halna meg? — kérdezte Bori meggy6zddés nélkiil. — Az én nagyapam mar évek oOta
beteg, s esze agaban sincs meghalni. Pedig ¢ mar nyolcvanhét, Magdi néni meg csak
hetvenhéarom.

Csaba a fejét csovalta.

— A te nagyfaterodnak érsziikiilete van a lababan, azzal el lehet élni, de a rakkal? — s megint
majdnem elsirta magat.

Borinak semmi okos nem jutott az eszébe, odahevert Csaba mellé a deszkara, atfogta a
vallat, és hozzasimult.



— Ne busulj, Csaba — mondta —, mindenkinek meg kell halnia, te mondtad. A
nagymamadnak igazan sz€p élete volt. Annyit mesélt nekem. Igaz, két vilaghaborut €It at, de
tudott harcolni és szeretni, hidd el, Csaba, szép élete volt, talan szebb, mint a miénk — s Bori is
annyira elérzékenyiilt, hogy majdnem sirni kezdett.

*

Bori és Csaba a dingi fenékdeszkajan napoztak. Arra riadtak, hogy valahonnan
tengerészkialtas hangzik feléjiik:

— Ahoj! Ahoj! Csaba, ahoj!

Csaba emelte fel a fejét eldszor, és egy kaldzt pillantott meg a dingi szél fel6li oldaldn,
benne Szalonna és Gyongyi.

A kaloz perdiilt egyet, és odasimult a dingi mellé. Csaba folényben érezte magat, mint a
dingi jogos ¢és vizsgazott tulajdonosa, mert tudta, hogy Szalonna csak bitorolja a kalozt, nincs is
vizi jartassagija, a kaldz voltaképpen az apjéé, Tabori Norbert gyermekorvosé.

— Kalozlazadas! — kialtott at Szalonnanak. — Vigyazat! Rendérmotoros Zanka feldl!

Szalonna onkénteleniil Zanka fel¢ fordult, de mar abban a pillanatban tudta, atejtés az
egész, s igyekezett Gigy tenni, mintha hirtelen mozdulata csupan véletlen lett volna.

— Ne félts minket, Csaba! — Gyongyi els6é félmondata utdn meg lehetett allapitani, hogy a
zart és nyilt e-k somogyiasan folynak a szajabol. — Gyuri bacsi, a korzeti 6rmester apu jo
haverja, s nekem kiilonben is megvan a vizsgdm. — Gyongyi, a helybeli agronomus lanya
mindig megprobalt folénybe keriilni a pesti gyerekekkel szemben.

Bori kedvelte Szalonnat, aki kitiné matekos 1évén, nemegyszer volt évek soran a
segitségére. Valamikor, még altalanos iskolds kordban nagyon dagadt volt és puha, ezzel
érdemelte ki a nevét, de azota szépen kifejlodott, aranyos, erds srac lett beldle. Gyodngyi
természetes esze, sokszor nehéz kérdésekben is jozan, a lényegre tord érvelése is tetszett
Borinak. Csak azt furcsallta, miért nem mezdgazdasagi mérndknek vagy valami effélének
készil a kislany, miért akar mindendron jogasz lenni. A jog nem lanyoknak valo, gondolta Bori,
de Gyongyi mar sokszor elmagyarazta neki, hogy ez idejétmult és elavult szemlélet.

A két vitorlas eltdvolodott egymastol, és lassu mandverezéssel kozeliteni kezdett a strand
fele.

A strandon, a homokban életre-halalra mend focimeccs zajlott. A galeri minden erejét
Osszeszedve kiizdott a ferencvarosi ifik ellen. Mind nagy név, némelyikiik mar a nagycsapatban
is helyet kapott egy-egy forduloban, s most itt iidiilnek Szepezden, heteken at. Csabat és
Szalonnat nagy uidvrivalgéssal fogadtak a helybeliek, azonnal be kellett 4llniuk a csapatba, s igy
mar tobb reménnyel vették fel a kiizdelmet a ferencvarosiak ellen, akik minddssze négyen
voltak, de néhany selejtes nyaraldval kiegésziilve konnyen verték a galeri csapatat.

— Na, estig ezekkel aligha lehet szot érteni — jegyezte meg Gydngyi, mikdzben Borival az
o0ltozok felé indultak.

Bori csak bolintott, mert kozben észrevette, hogy a zuhanyoz6 kozelében a nagy kanadai
nyarfa alatt két ismerds alak gornyed a sakktabla folé. Laci és Gyuszi iiltek ott az arnyékban,
szemmel lathatéan mar orak ota, késhegyig mend jatszmak mellett.

Gyongyi a vallat vonogatta, hadd tologassak csak a hiilye figuraikat, ha nincs jobb dolguk,
de Borit nem hagyta ennyire hidegen a dolog. Odadvakodott a fiuk mogé, és szemrevételezte a
tablat. Laci allt jobban, ezen nem csodalkozott, a fii tobbszor nyert keriileti meg pesti
uttorObajnoksagot, s6t az orszagoson is helyezést ért el. Még Cseszkoba is kivitték. A
nemzetkdzi versenyen se vallott szégyent, Gyuszi igazan nem szamitott komoly ellenfélnek.

Gyuszi pillantott fol elészor.

— Hogy alltok? — kérdezte Bori. Harom és fél fél felelte Gyuszi helyett Laci, egyszer
bementem a csObe, de a fii nem tudta érvényesiteni az elonyét. A végjatékban
kikényszeritettem a dontetlent.



Gyongyi mar tiirelmetlenkedve varta a baratngjét, a két kislany bevonult az 6ltézbbe,
flirdéruhajukat sortra cserélték.

Kozben hatul, a gyerekhomokozé tijékan embergylirli fogott koriil valami vératlan
latvanyossagot. Bori és Gyongyi a tomegre lettek figyelmesek.

— Ez biztosan az Agi mondta Gydngyi. — Mend ez a csaj, meglatod, még olimpiai bajnok
lesz.

Gyongyi és Bori futva indultak a sokadalom felé. Valoban, az embergyiirii kozepén Agi
mutatta be a tudomanyat. El0szor talajon. Szaltozott, hidat csinalt, billenést, kézallast, s az
egyes gyakorlatelemeket ligyesen kototte Ossze latvanyos és sikkes mozgasokkal. Néha-néha
még taps is csattant. Aztan Agi gondolt egyet, és felugrott a gyiiriire. Hat, amit a gyfirtin
produkalt, az lepte csak meg a nézoket, akik kozott bizonyara szakértd is akadt.

A nap mar csak foltokat rajzolt a strand gyepére és homokjara, lassan lebukni késziilt a falu
mogotti hegyek bozontjaban. Csaba, Szalonna, Tibi, Tiinde, Laci, Agi, Gyuszi egymas utin
csobbantak a stégrol a selymes vizbe, s egy csoportban szva tempoztak befelé a mélyebb
vizekre. Csak Gyongyi és Bori maradtak iilve a stégen, s figyelték a hol fel-, hol lebukva
tavolodo fejeket. Csaba és Szalonna haladtak az élen, szinte egymas mellett, hol egyik, hol
masik tort elére egy-egy tempoval.

Bori latta, hogy Gyongyi gy il ott, mintha iszdversenyt nézne.
Elhatarozta, hogy nem megy bele ebbe a jatékba.

— Szalonna sokkal szebb stilusban uszik - mondta 7 )
jelent8ségteljesen. 4

Gyongyi felkapta a fejét. ,,Ha te igy — gondolta —, hat én is.”

— De Csaba tovabb birja. Ataszhatna akar a tilpartra is.

Bori elnevette magat. |/ [ Y /7 2
— Csak Zsuzsi vehetné fel velik a versenyt. — S abban a J ) \ )/ 9
pillanatban  belehasitott:  , Te joisten, Zsuzsirdl teljesen a7 el A 1 e

megfeledkeztem! ,,

— Ki az a Zsuzsi?

— Zsuzsi az osztalytarsam, itt nyaral nalunk.

— Na és? — kérdezte Gyongyi még mindig értetlentil.

— Le kellett volna hoznom a strandra. Amilyen hiilye, magatol
nem mer lejonni.

*

Zsuzsi igazdn nem tartozott a sértddékeny lanyok népes —
csoportjaba. Mikor felébredt az olajfliz alatt, és Borit nem latta sehol, természetesnek talalta,
hogy a baratndje itthagyta, és lement a strandra. Még 6 védte Borit Eva néni ellenében.

— Fiirodhetek még eleget, Eva néni. Jobb is, hogy Bori nem ébresztett fel. Nem is tudom,
miért vagyok olyan aluszékony! Le nem tudtam volna menni a vizre.

Bori apja mosolyogva mondta:

— Mindenki igy jar, aki még nincs hozzédszokva az itteni leveg6hoz.

— Azért Bori megvarhatta volna, mig Zsuzsi felébred mondta Eva néni rosszalloan. — Még
be sem mutatta Zsuzsit a baratainak.

Zsuzsi a mosdoba ment, megmosta a szemét, arcat, megfésiilkodott, szép hosszu aranyszoke
hajat felkototte egy kis tarka kenddvel, s kozben arra gondolt, mennyire mas vilagban ¢l Bori,
mint 6. Még itt, Szepezden is tele van konyvekkel az agyak feletti kis polc, Bori apja is, anyja is
tanult, miivelt ember, a bacsi tudos torténész, a néni pedig kézirat-elokészité egy konyvkiado
vallalatndl. Nem is értette pontosan, mit jelent ez a foglalkozéds, pedig Bori sokszor
elmagyarazta neki, milyen utat tesz meg egy kézirat az ir6tol a konyvesboltig. Azt azonban
megjegyezte, hogy Bori mamija szakértdje a helyesirasnak, pontosan tudnia kell, mit kell
egybe- és mit kiilonirni, s ha mégsem tudna, csak feliiti a tanacsado szotart. Zsuzsi nem vett fel



fiirdéruhat, ugy hatarozott, hogy sétalni megy, megnézi a falut. Boritdl hallotta, hogy a posta
kozelében cukraszda is van, talan eszik egy fagylaltot, ha megtalalja.

Kifel¢ menet a kertkapu kozelében Marci bécsival taldlkozott, aki éppen az egyik
rozsabokrot kotozgette.

— Na, Zsuzsikam, mégis raszantad magad a fiirdésre? — kérdezte.

— Arra még nem, Marci bacsi. Inkabb koriilnézek egy kicsit a faluban — s azzal mar szaladt
is ki a Dob¢ utcara.

Merre is induljon? Az orszaguttal parhuzamos Dobé utca végén az Arpad-kori katolikus
templom tornyat lehetett 1atni, Zsuzsi tudta Bori elbeszéléseibdl, hogy még két masik templom
is van a faluban: egy evangélikus meg egy reformatus. Ugy gondolta, nem mehet rossz iranyba,
ha a templomtornyokat veszi célba. Lassan poroszkalt a girbegurba hegyi utcakon, eljutott a
boltig, a tanacshazaig, aztan a kovesuton ment tovabb, s mieldtt a postdhoz ért volna, észrevette
a cukraszdat. ,,Puncs, eper, mogyord” olvasta a teraszosan kiképzett kerthelyiség mogott a haz
falara kiakasztott tablarol. Fagylalttal a kezében most mar végképpen nem tudta, merre menjen,
az utcak visszafelé mind lejtések voltak, s Zsuzsi kiss¢ ijedten vette észre, bairmerre megy is,
mindenképpen az orszdgutra, a vasuti sinek kozelébe keriil. Pedig nem akart a galerivel
talalkozni.

A karorjara pillantott: négy ora mult néhany perccel. Bori sziilei a félnyolcas gyorssal
mennek vissza Pestre. Addig még bdven van 1d6. Zsuzsi cseppet sem csodalkozott, amikor
éppen a vasutdllomasnal ért le a 71-és miiatra. Mar mindenre elszadnta magat. Végigsétalt az
allomas sotétsarga kavicsos peronjan, s leiilt egy pirosra festett padra.

A vasuti sineken til szomoruafiizek és nyarfdk zoldje mogiil a kékben-zoldben-sziirkében
vibralo Balaton csillogott, a sinek f6lotti telefonhuzalokon fecskék tltek csivogva, billegve,
tavolabb a viz folott siklorepiiléssel sirdlyok szantottak, idérdl idére a vizre csapva, majd szinte
homoritva a magasba lendiiltek. Zsuzsi el tudta volna nézni orakig, talan napokig is ezt a
nyugalmas, mégis ezernyi mozgéssal teli képet.

A sziilei jutottak az eszébe, a poros kispesti udvar, a sziirke, mallé vakolati haz, aztan Jano,
a fiu kérges, kemény tenyere, ahogy megsimogatja az arcat, a szdja erds dohanyillata, ahogy
csokot lehel a szdjara, és azt mondja:

— Na, kisasszony, hogy megy az englis?

Jan6 nem tudott napirendre térni afolott, hogy Zsuzsi angol tagozatos iskolaba jar. Ezt
valami képtelen szabélytalansagnak tekintette. Miért nem marad a suszter a kaptafanal? Van
gyar, van munkalehetdség Kispesten elég, de neki englis kell, képes naponta o&rakat
villamosozni egy budai suliba, de ugyis le fog maradni, ugyse birja a versenyt. Jané meg a fater
nem nagyon partfogoltak ezt a budai életstilust, Zsuzsi 0 baratait, élményeit. Persze, nem is
nagyon ¢értették. De annak aztdn végképp ellene voltak, hogy a padtirsndje balatoni
nyaralgjaban toltson két hetet. Jand kerek perec megmondta, mi errdl a véleménye:

— Menj épitétaborba vagy olvasoba, vagy utaltasd be magad, de mit keresel te egy doktor Ur
lanyanak a galerijaban? Egyébként meg vedd tudomasul, nem fogok kdzben a gumoémon iilni,
van itt lany Kispesten elég, talalok koztiik megfelel6t, ha akarom.

Zsuzsi csak nevette Janot.

— Hat keress! — vagta oda neki hetykén.

Az apja nem jott ilyen egyenesen, neki mas, koriillményesebb ttjai voltak. Zsuzsi kihallgatta
sziilei egyik esti beszélgetését. Kint aludt a konyhdban, ami ugyan félig-meddig moderniil
lanyszobanak volt berendezve, hiszen hétkozben nem is tortént semmi ebben a konyhaban, csak
hétvégeken volt siités-f6zés. Az ajtdt a szoba felé mindig nyitva hagytdk, mert a konyhanak
nem volt ablaka. Levalasztott lakas volt. A sziilok azt hitték, Zsuzsi mar alszik.

Apa mar a szemelt rizling aljan jart, amikor elérkezettnek latta az iddt a beszédre.

— Mari, ismered te ezeket a Vargaékat? — kérdezte rekedten. — Miért hivtak meg Zsuzsit?



— Miért, miért? — Anya hanghordozésaval is jelezte, hogy a kérdésnek nincs az égvilagon
semmi értelme. — Joba vannak. Bori meg Zsuzsi. Egy padban iilnek, és segitenek egymasnak.
Te nem is figyelsz oda. A lanyodnak megy a kémia meg a biologia, a Bori meg a
torténelemben, irodalomban offé, ez naluk mar a csaladban van..

— Hat éppen ez az — csapott r4 apa —, ami a csaladban van. Hova kertil ott a Balaton-parton a
lanyod? Erre nem gondolkoztal? Miféle tarsasagba, milyen emberek k6zé?

— Emberek k6zé — visszhangozta anya hatarozottan.

— Megvetik a prolit — mondta apa, és kiitta a poharat fenékig.

— Es te ezt akarod adni 6rokségiil a lanyodnak? — kérdezte anya szemrehanyoan.

Apa elbizonytalanodott. Felkapta a fejét, és a feleségére bamult. Zsuzsi ezt nem lathatta, de
¢észlelte a hosszu csendet.

— Na! — szo6lt ra anya siirgetéleg.

— 16, jo, igazad lehet. De azért nekem gyanus az egész. En nem engedném el Zsuzsit.
Maradjon csak itthon Janoval. Az hozza valo srac!

Anya most mar kitort:

— Hat nem, vedd tudomasul, hogy a Jané nem Zsuzsihoz valé! En tandrnét akarok a
lanyombdl, nem azért tanul, hogy a Jan6 mellett megint visszasiillyedjen oda, ahonnan mar mi
is kiemelkedtiink. Mit akarsz a lanyoddal? Tonkre akarod tenni? Hadd menjen csak a
baratndjével, hadd lasson mas vilagot, hadd érezze meg, hogy masféle élet is van, mint itt
Kispesten, a te kedves Jandd mellett. Reménytelen ember vagy te, Skravec, téged az atyatristen
se vakar ki innen. Te nem akarsz emelkedni, te csak giircolsz, de a lanyodat is tonkretennéd, ha
engedném. De nem engedem am! Vedd tudomésul, hogy nem engedem. Inkabb hallgass, mert
ehhez te nem értesz, 1asd be, Skravec, nem értesz hozzal

Apa felugrott a sz¢ékrdl, egyetlen mozdulattal felhajtotta a maradék borat, aztdn dobalni
kezdte magardl a ruhat. Zsuzsi csak a foldre csapodo ruhadarabok neszét hallotta, aztain még
halk motozast, most az anyja vetkdzott le, s bijt be a paplan ald. Aztan csend lett, vigasztalan és
semmit se magyarazo csend.

*

Egyszerre csak rajcsurozo, kiabalo félmeztelen alakok fogtak koriil. Korbeugraltak a padot,
amelyen iilt, szinte kortancot lejtettek kortilotte. A zlirzavarbol Bori alakja valt ki, rdmutatott
Zsuzsira.

— Ez Zsuzsi, ha még nem tudnatok, a baratném. Egy padban iiliink a suliban, kitlin kémiés
meg bioszos. Fogadjatok szeretettel.

Tibi pozba vagta magat, a jobb karjat magasra emelve szavalta:

— Milyen volt sz6kesége, nem tudom mar...

Szalonna, nem teljes sikerrel ra akart kontrazni:

— Szekszardon sziilettem, a szokéket szerettem. ..

Csaba elszégyellte magat.

— Hagyjatok mar! Még azt hiheti, csupa ididta krapek nyaral Szepezden.

Zsuzsi végre magahoz tért.

— Az lehet, hogy idiotak nyaralnak itt, de jo fagylaltot mérnek a cukiban.

— Ep gondolat, fagylaltot nekiink! — adta ki a jelszot Agi.

A menet megindult, s kozben Bori igyekezett Zsuzsi mellé keriilni.

— Nem haragszol? — kérdezte ovatosan. Zsuzsi felhuzott szemoldokkel, kérdéen nézett a
baratndjére. — Hogy nem ébresztettelek fol.

Zsuzsi legyintett.

A cukraszdaban kezdetét vette az orgia. Pillanatok alatt tlintek el a teli pohar fagylaltok a
feneketlen torkokban.

Tibi odaallt Zsuzsi elé, aki mar alig gydzte a fagyit, meghajolt, és azt mondta:



— Szenyorita, tekintse magat meghivottnak ma este, vonatindulds utan a Berlasz¢ék kertjébe,
szalonnasiitésre. Kola is lesz. Az egész galeri, teljes bevetésben. Az est fénypontja egy két és
fél kilos potyka, amely halaszlévé 1ényegiil at. Remélhetiink?

Zsuzsi egy szot sem értett az egészbdl. Nem is nagyon tudta, mit kell most tennie: hasonld
stilusban valaszoljon, hallgasson, vagy csak egyszeriien bolintson? Bori oldalba bokte, ¢és
odasugta neki:

— Zsuzsi, hamarosan menniink kell, fél nyolckor indul a vonat, este aztan sziiret. Mondd,
hogy ott leszel.

Zsuzsi felallt az asztal mell6l, még egy pukedlira is tellett, mieldtt megszolalt:

— K6sz6ndm, szenyor, a meghivast, remélem, zenérdl is gondoskodik, mert anélkiil...

Be sem kellett fejeznie a mondatot, a galeri harsany helyeslésben tort ki.

*

Elutazokat bucsuztatni a balatoni allomasokon kiilon szertartds. Sajnalni kell dket. Talan
legeldszor is azért, mert fel vannak 61t6zve varosi ruhdba, igazi cipdbe. Az itt maradok pedig
hanyagul, gumisaruban, mezitldb pompaznak. Talan csak fiirddruha, kopeny vagy sort van
rajtuk, mindenki lathatja, 6k nem utaznak, 6k balatoniak maradnak tovabbra is. Az elutazok
aggodalmasan méregetik a csomagjaikat: jo helyen alltak-e meg? Vajon milyen hosszu lesz a
vonat? Hol fog megallni a megfeleld kocsi? A nemdohanyzd vagy a biiféskocsi, amelynek
kozelében szeretnék végigszenvedni az utat Pestig. Vargaék nem voltak igazi elutazok, mert
nagyon konnyedén, szinte csomag nélkiil alldogaltak az allomason az egyik piros pad elétt, két
konnylt miibor taskajuk a padon.

— Ne aggddj, szivem — fordult oda Ormos néni anyuhoz, s ebben a tegezésben meg
»szivem"-ben volt egy kis lekezelés is, de valami nem egészen megmagyarazhato ujjongas is,
hogy 6, Ormos Tamasné sziiletett Punguc Veronika, a hajdani summaslany, késébb a debreceni
kettes posta igazgatojanak neje, majd Ozvegye igy egyszeriien leszivemezheti ezt a tudds
uriasszonyt. — Minden rendben lesz, hiszen tudod, most mar meleg vizem is van, amennyi csak
kell. Tavasszal szerelt¢k a bojlert. Szegény Tamasom nem akarta, mindig azt mondta, nem kell
ide a nyaraloknak meleg viz, ne uraskodj, Veronika, ott van nekik a Balaton, az a 1ényeg.
Persze hogy nem volt igaza, de hat, édesem, mit tehet egy asszony? Amig ¢lt, nem
modernizalhattam. Csak most, hogy szegény Tamdskam — s itt Veronika néni arca sirdsra
gorbiilt.

Apu merev arccal allt a pad mellett, néha-néha igyekezett mosolyt erdltetni az arcara, de
latszott rajta, hogy nem tud mit kezdeni a szdaradattal. Anyu azonban tudta, mit kell mondani.

— Persze, Veronikdm, tudom, hogy nalad a legjobb kezekben lesznek a vendégeim. Elég
rossz €rzés nekem, hogy nem lehetek itt veliik, s csak ez a két kotnyeles lany képvisel majd
benniinket, de itt leszel te, Veronikdm. Tudom, hogy rad mindenben szamitani lehet.

— Majd ranézek én ezekre az ugrifiilesekre is — bizonygatta a néni —, rjuk fér n¢ha egy kis
felnott inspekcid.

Apu az orajara nézett, még legalabb tiz perc volt a vonat érkezéséig, 6 azonban siettetni
szerette volna az id6t.

— Mindjart itt a vonat, Eva — mondta, és jelentSségteljesen a feleségére nézett. Apu nem
szerette a zsufolt programokat, mindig mindenhova koran indult és koran érkezett, szeretett
céltalanul 6gyelegni a tett szinhelyén, végigment az utcan kétszer is, mieldtt becsongetett a
kapun. Ha szinh4dzba ment, j6 féloraval elobb a szemkozti presszoban még felhajtott egy feketét
vagy egy konyakot. Borcsa, remélem, minden teljesen vilagos — folytatta, s a hangja szokatlanul
komoly volt. — A legfontosabb, el ne felejtsd, Simonéknak el kell menniiikk Tapolcara,
jelentkezni a renddérségen. Lehet, hogy ezt nem tudjak. Figyelmeztetned kell dket.

Ormos néni megérezte, hogy 0 itt mar teljesen folosleges. Hirtelen felkapta a szatyrat a pad
melldl.



— Te joisten, nekem mar rég a Palfy Kati¢knal kellene lennem! Megigértem, segitek a
cseresznyebef6zésnél. Tudod, szivem — fordult ismét anyuhoz —, mi itt még beféziink. Bezzeg
ti, modern asszonyok... Hat akkor szervusztok, utazzatok jol, viszontlatasra miel6bb. Ne
izguljatok, édeseim, minden rendben lesz, minden a legnagyobb rendben lesz... — Az utolso
szavakat mar menet kozben mondta.

— Aranyos ez a Veronika néni lelkesedett Zsuzsi.

— Csak egy kicsit sokat beszél — mondta szirazon anyu, s még teletomte Bori fejét
mindenféle aprébb-nagyobb tudnivaldval, amirdl ne feledkezzen meg, amit feltétleniil meg kell
csinalnia, amire nagyon vigyazzon. Borinak mar kétfelé allt a fiile, végiil apu véget vetett a
szoaradatnak. Megfogta csendesen anyu konyokét, és azt mondta:

— Még nekem is van valami mondanivalom. — Ebben a pillanatban csengetett az 4llomas
telefonja, jelezte, hogy elindult a gyors Révfiloprol. Apu ismét az 6rdjara nézett, aztan igy
folytatta: — Akarmi torténjék is, Borcsa, ne felejtsd el, hogy nem vagy egyediil. Sz6lj csak
batran Csabanak, Pista bacsi és Ica néni segitségére is szamithatsz.

Borinak Magdi néni rakja jutott az eszébe.

— De lehet, hogy Pestre kell utazniuk, apu. Csaba mondta. A mamuskanak rakja van,
korhazba vitték. — S nagyon félve, szinte suttogva mondta ki: — Csaba azt mondta, meg fog
halni.

Apu a lanyara nézett. Tudta, hogy a kislany nagyon szereti Csaba nagymamajat.

— Sajnos, igy van, kislanyom. Beszéltem Pista bacsival. Az édesanyja menthetetlen, de az
orvosok szerint még legalabb masfél-két honapja van. Nem operaljak, nincsenek fajdalmai,
gyogyszerezik.

Ekkor tlint fel a szerelvény a szepezdfiirdéi kanyarban. Mindenki felkapta a csomagjat, s
igyekezett elényosen helyezkedni. Borcsa az apjara, Zsuzsi Eva nénire csimpaszkodott,
elkezd6dott a bucsuzkodas, amit csak a gyors ijeszt0 zakatoldsa és fékezése szakitott félbe. Az
utasok felszalltak. Apu és anyu mar az ablakbol integettek, amikor a szerelvény lassan kigordiilt
az allomasrol.

*

Berlaszék telkén két hazacska allt, mindkettd régi. Még Berldsz nagypapa épitette Oket,
joszerint a sajat kezével, a harmincas évek végén. Mert a nagypapa kdmiives volt, afféle pallér,
aki tervezést és teljes épiilet-kivitelezést is vallalt. Tobb kdmiivessel dolgozott. A nagyobbik
hazban harom szoba volt, ez az utcai fronton allt, hatrafelé {ivegverandaja is volt. A masik csak
afféle nyari konyha, alacsony, majdnem sufniszer(i épiilet, csapott tetdvel, de azért aludni is
lehetett benne, s6t fliteni is dsszel vagy télen. A nyari konyha elétt sz6l6lugas, jo két és fél-
harom méternyire folfuttatott, nemesitett sz6l6fajtakkal. Itt folytak az esti buli elokésziiletei. A
lanyok mar vagdostak a szalonnat, hagymat, Bori a kétkilds potykaval volt elfoglalva.

Néhany perce Csaba ellentmondéast nem tiird hangon jelentette ki, kezében tiz-tizenkét
frissen vagott tolgyfa nyarssal, hogy a pontypucolés és el6készités Bori feladata. Ehhez 6 ért a
legjobban. Letette a nyarsakat, beszaladt a nyari konyhaba, s egy jokora, simara gyalult kdrisfa
deszkat tett le Bori elé.

— Ez, remélem, megfelel. Tibi szerint még az oreg Berlasz pucolta rajta a halat.

Bori elismerden bolintott.

A magndt Gyuszi hozta. A villany a nyari konyhaba is be volt vezetve, igy semmi akadalya
nem volt annak, hogy pillanatokon beliil feliivoltson a rock.

— Milyen szalagjaid vannak? — kérdezte Zsuzsi, aki mar hosszabb ideje nem tagitott Gyuszi
mell6l. Nem mintha Gyuszi kiilondsen érdekelte volna, a srdc meglehetésen félszegen
viselkedett. Sokat babralt a zsinorokkal, Zsuzsit joforman észre sem vette. Zsuzsi szamara
azonban az est egyetlen ismerds pontja a magnd volt. Nem értette az izgatott nyiizsgést a
halaszl¢ meg a szalonnasiités koriil. Efféle ¢élményben neki még sohasem volt része.



— Four Tops, Tremoloes, Temptation — felelte Gyuszi, s most nézett ra eldszor a kislanyra. —
Ismered ezeket?

— Nana felelte Zsuzsi, mit gondolsz! Hogy tudtal kiszurni egyszerre ennyi mend szamot?

— Apukam vette fel az lizemben — felelte Gyuszi kzonyosen.

— Az lizemben? — kérdezte Zsuzsi értetleniil.

— Persze — mondta Gyuszi.

— Mi az apukad? — kérdezte Zsuzsi, €s nem mulasztotta el, hogy az apukad sz6t egy kicsit
gunyos hangsullyal megnyomja.

Gyuszi ugy tett, mintha nem vette volna észre a guinyt, tovabb babralt a gépen, ugy
valaszolt:

— Fémérnok, magnokat, radiokat terveznek — mondta. Zsuzsiba beleforrt a sz6. Csak hosszu
sziinet utan tudta Kinyogni:

— Ja, gy konnyti. — Latta, hogy Gyuszi zavarban van, s ez felbatoritotta: — Magyar szamaid
nincsenek?

— Persze hogy vannak! Piramis, Fonograf, Skorpio... — és még sorolta volna, de kdzben
meg akarta inditani az egyik szalagot. Elviselhetetlen vinnyogés jott a gépbdl. — A fene enné
meg, ugy latszik, mar megint rosszul kapcsoltam — mondta dithdsen.

— Ertesz te ehhez? — kérdezte Zsuzsi.

— Hat persze, bar. ..

— Apukéd jobban ért hozza, ugye? — giinyolodott ismét Zsuzsi.

Gyuszi mérgesen felugrott a magné mellél, majdnem feldontotte a szalonnagerezdekkel és
vagott hagymaval teli kisasztalt, s rohant ki a tlizrakas kozelébe, ahol Csaba ligykodott a
nyarsakkal. Hatalmas, vilaghaborus bajonettal faragta a nyarshegyeket.

— Mi van? emelte fel Csaba a fejét.

— Valami nem stimmel a magnéval — felelte Gyuszi —, gyere egy pillanatra.

Csaba ledobta a nyarsat, a tlizhely felé pillantott, ahol Tibi és Szalonna nagy igyekezettel
raktak gulaba a szaraz r6zsét, s egy-egy vastagabb keményfaagat is dugdostak kozbe.

— Jo lesz, sracok. Kérdezzétek meg a lanyokat, lehet-e mar meggyujtani — szolt oda a két
fiinak gyorsan, aztan Gyuszival a lugas ala 1épett. — Na, hol az a magno?

Beszaladt a nyari konyhaba, megnézte a csatlakozést, aztan vissza a géphez. Minden
rendbenlevonek latszott. Csaba babralni kezdett a masinan. — Nincs ennek semmi baja.
Nyomkodni kezdte a gombokat, visszafuttatta a szalagot, s inditott. Pompas hangerével,
mélységben, magassagban isteni szinekkel diibogni kezdett a szam: ,,Amit a legjobban
szeretnél...”

—J6 lesz igy? — kérdezte Csaba, ¢s Gyuszira nézett.

— Kosz felelte Gyuszi szégyenkezve. — Mi volt a hiba?

— Semmi felelte Csaba —, nem volt semmi hiba, csak...

Itt Zsuzsi kozbevagott:
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Csaba megsemmisitéen nézett Zsuzsira, s mar indult is a l‘f..‘. ‘ \:.‘. {4

nyarsathoz. A kondérban mar pirult a hagyma a zsirban, s eld
volt készitve minden hozzaval6. Az apré halak, a szeletekre
vagott ponty, s a galeri mar el is helyezkedett a tiz koriil, a
szokasos feldllasban. Tibi, a hazigazda uralta a terepet, oldalan
Tiindével, Szalonna j6 mozgasu, telt, fekete haju, de kék szemi
huagéaval, mellettiik Szalonna Gyodngyivel, 6k ¢éppen nagy
szerelemben voltak, és Szalonna mindent elkdvetett, hogy ezt
kifejezésre is juttassa. Atkarolta, simogatta a lanyt, futo puszikat
lehelt a karjara, vallara, mert Gyongyin feliil csak egy konnyt
sarga pamuttrikd volt. Kissé tavolabb a tliztdl, mar majdnem a




sotétben Laci és Agi iiltek, szemmel lathatolag nagy duméban voltak, s kozben szorgalmasan
vakaroztak, mert ott mar nagyon csiptek a szinyogok. Hogy mirdl beszélhettek? Ki tudja? Bori,
aki tobbszor rajuk pillantott, meg mert volna eskiidni, hogy a legijabb sporteredményeket
vitatjak meg.

Kozben ivoltott a zene, a tlizzel Csaban kiviil mar senki sem torédott, pedig most volt ra
sziikség igazan.! A bogracsban mar rotyogott a hali¢, belekeriiltek a potykaszeletek, s kozben
Csabanak még arra is volt ideje, hogy feltlizkodje a szalonnagerezdeket a nyarsakra. Bori
rohant a tanyérokért, s beleiitk6zott Csababa.

— Vagtal kenyeret? — kérdezte sietOsen.

— Nem. Azt is nekem kell? — kérdezte Csaba ingertilten.

— Véghatnal.

— Vagok.

Bori megenyhiilt. Bement Csaba utan a nyari konyhaba. A fili az asztal mellett allt, s a
vilaghaborus bajonettal kenyeret szelt. Bori megvarta, amig a kétkiloés kenyér darabjaira hull,
aztan hatulrol atkarolta Csabat.

— Kosz, Csaba. Ne haragud.

Csaba hirtelen megfordult, derékon kapta, szorosan magéhoz huzta, és szajon csokolta.

— Ne marhaskodj! — tort ki Bori meggy6z6dés nélkiil, s megindult kifelé a tanyérokkal. —
Hozd inkébb a meritékanalat!

A haléaszlé pillanatok alatt elfogyott, a legjobban talan Zsuzsinak izlett, aki boldogan
megette Gyuszi részét is. Gyuszi nem szerette a halaszIét, csipte a szajat. Erdsnek és durvanak
talalta ezt az ételt.

— A norvég hallevest szeretem — mondta magyarazéan Zsuzsinak. — Kiilonds izek
keverednek benne. Z6ldség, babérlevél, ismeretlen fiiszerek. De a halaszl¢! Pfii! Olyan, mint a
szilvapalinka. K6zonséges.

Zsuzsi fel volt haborodva. Ilyen finom halaszlét még életében nem evett. Erezni lehetett
rajta a rézse, a szaraz biikkfa illatat, a halhts ize is egészen mas volt, mint amit Zsuzsi otthon
evett. Ennek a pontynak tiszta fehér hisa volt, nem volt semmi mellékize. Még hogy norvég
halleves! Szeretett volna rakiabalni Gyuszira, de miel6tt ezt megtehette volna, egy tanyérral
Bori jelent meg a szinen.

— Ezt neked hoztam, Gyuszi — mondta mosolyogva. A tanyéron egy szép patko alaka
halszelet pompazott, olvasztott vajjal ledntve, rajta petrezselyem s mellette két szem fott
krumpli.

— K06sz6ndm — mondta Gyuszi, és csillogé szemmel nekilatott.

— Tudod, Zsuzsi — mondta Bori nevetve —, az ilyen miivészfélékkel nagyon csinjan kell
banni. Csak azért mondom, hogy tudd — és jelentéségteljesen Zsuzsira kacsintott.

Bori eltancolt a lugasbol, ki a tliz mellé, és Zsuzsi ott maradt Gyuszival, meglehetds
zavarban.

— Te miivész vagy? — kérdezte végre dsszeszedve magat.

Gyuszi befejezte az evést, letette a tanyért. Zsuzsira nézett.

— Mit hiilyéskedsz?

— Bori mondta.

— Mert a képzomiivészeti gimibe jarok.

Zsuzsi elnémult. Gyuszi felélénkiilt a csendben. Megfogta Zsuzsi karjat.

— Megnéznéd egyszer a rajzaimat?

— Persze — felelte Zsuzsi meggy6zddés nélkiil. — Miket rajzolsz?

Gyuszi most nem ért ra felelni, mert szalagot kellett valtania, ismét feliivoltott a szam:

,»Amit a legjobban szeretnél...”

A tiiz koriill mar parok tancoltak. Vorosre festette a labakat a parazs. Egett zsir- és
hagymaszag terjengett a levegdében.



Gyuszi az orajara pillantott. Te joisten, fél tiz elmult! Nekem haza kell mennem.

— Siirgds? — kérdezte Zsuzsi kicsit megvetden. Gyuszi most cseppet sem torodott Zsuzsival,
kirohant a lugas aldl a tliz mellé, elkapta Csabat, aki éppen Borival ringatézott egy LGT-szam
utemére.

— Csaba, nekem mennem kell — mondta Gyuszi félénken. — A magnot itt hagyom. Szereld
majd le, sziasztok!

Csaba el sem fordult Boritdl, ugy intett Gyuszinak: menj csak, te marha, a magnéra ne
legyen gondod!

Zsuzsiban kiilonos gondolatok ébredtek. Ez a Gyuszi reménytelen sracnak latszik, mintha
kilogna ebbdl a galeribdl. Itt mindenkinek parja van, itt, mindenki tudja, mit akar, ez meg csak
itt lig-1og kozottiik, pedig lehet, hogy mindenkinél tobbet ér. Miféle gyerek ez? Miivészpalanta?
Zsuzsi egyre inkabb kivancsi lett Gyuszira. Mi lenne, ha megprébalnam kiugratni a nyulat a
bokorbol? Hiszen Gyuszi rajzol, a képzOmiivészeti gimibe jar. Zsuzsi idadig jutotta
gondolataival, mikor Gyuszi visszaérkezett.

A fiu lesiitotte a szemét.

— Haza kell mennem.

— Tudom.

— Ha tizig nem érek haza, 4ll a balhé.,

— Es aztan?

— Nem akarom.

— Miért?

— Olyanok otthon a szovegek. Nem birom ki.

— Mit t6rddsz vele?

— Majd egyszer elmondom.

Gyuszi megijedt ett6l a mondattol. Mikor és mit akar elmondani ennek a lanynak?

—J6, majd egyszer mondd el.

— Hat akkor megyek.

— Megyek én is — mondta Zsuzsi, s aztan magyarazatul hozzatette: — Itt én is éppen ugy
folosleges vagyok, mint te. — Honnan vette ezt a mondatot, maga sem tudta. Egyszerre kozds
nevezdre helyezte magat Gyuszival.

Mentek a girbegurba utcédkon, és Gyuszi nem tudta, mit mondjon. Zsuzsi jobban feltaldlta
magat.

— Klassz itt. Nem is gondoltam, hogy ilyen klassz helyek is vannak a Balatonon. Csak
egyszer voltam Szabadiban, beutalva. De az nem ilyen volt.

— Az északi part klasszabb — mondta Gyuszi szarazon.

Felettiikk csillagos ég, tejlivegszinli félhold, a bozdtban cirpeltek a tiicskok, lent az
orszaguton autok huztak el, s most hirtelen feltiint a szepezdfiirddi kanyarban egy vonat, hosszt
kigyoként huzott el alattuk.

Zsuzsi ezt mar nem birta ki, belekarolt a fiuba. Gyuszi ettdl hirtelen teljesen megvaltozott.
Mar csak Otven-hatvan méterre voltak az Igloiék villajatol, s Gyuszi belefogodzott a kislany
derekéba.

— Kosz, hogy hazakisértél lehelte teljes izgalomban, de aztan elbizonytalanodott, s ha
Zsuzsi nincs €sznél, nem is torténik semmi. Zsuzsi azonban €sznél volt, rahajolt Gyuszi arcéra,
egészen kozel, szinte érintette, s amikor a fit még mindig nem csokolta meg, ¢ ejtette ra a
szdjat. Pedig lam, Gyuszi mégis tud csokolozni, talan konyvekbdl vagy festményekrdl tanulta —
rémlett fel Zsuzsiban a gondolat.

Aztan mindketten futni kezdtek hazafelé.



3.SIR DANIEL LONDONBOL

Zsuzsi és Bori masnap reggel késon ébredtek. Mar jocskan fenn jart a nap, amikor Zsuzsi
kiszédelgett a teraszra, aztdn gyorsan megmosakodott, magara kapkodta a ruh4jat. Elhatarozta,
hogy meglepi Borit: kész reggelivel varja.

Negyedora se telt bel¢, mar hozta a gombabol a tejet, friss zsemlét és parizsit. Bori még
mindig agyban volt, az ajtonyitasra nyitotta ki a szemét.

— Mindjart fél tiz — mondta Zsuzsi szemrehanyoan. — Igazan felkelhetnél.

Bori nagyot nyujtozott és asitott.

— De jo lenne még aludni egy kicsit!

— Mar itt vannak az angolok — mondta Zsuzsi, de egy kis nevetést nem tudott elfojtani, s
kozben kirakta a teraszon az asztalra a reggelit.

Bori kipattant az agybol.

— Ne hiilyésked;j! Mikor jottek?

— Hat nem reggel kellett volna érkezniiik?

— Kellett volna? Széval még nem jottek?

— Hat nem is tudod, mikor kell jonnitik?

— Hogyne tudndm! Ma! Szerintem barmilyen koran indulnak is Bécsbdl, legfeljebb
déltajban érkezhetnek Szepezdre.

— Es ha mégsem Bécsbél indulnak?

— Ne cikizz! — Bori most mar egyre inkabb felébredt. — Tudom, hogy Bécsbdl startolnak ma
reggel. Megirtak. — S amugy pizsamasan nekiiilt reggelizni. Elhatarozta, hogy ellentimadasba
megy at. — Nagyon eltintél az este. Kerestelek. Szalonna mondta, hogy Gyuszira ragadtal?

Zsuzsi zavarba jott.

— Ragadt a halal! Csak elégem volt a bulitokbdl.

— Pedig klasszak voltak a szamok. A halaszl¢ is...

— Nagyon csipds volt.

— A Gyuszinak — nézett jelentdségteljesen baratnéjére Bori.

— Nekem is.

— De egyezik az izlésetek!

— Egyaltalan nem — vagott vissza Zsuzsi —, én sohasem ettem még norvég hallevest.

— Micsodat?

— Norvég hallevest. Gyuszi azt mondta, 6 a norvég hallevest szereti, nem a halaszlét.

— Es mit mondott még?

— Nem sokat. Csak hogy nem birja az oregei szovegét, meg hogy egyszer megmutatja a
rajzait.

— Klasszak a rajzai, a festményei. Furcsa képeket is csinal, szines
iivegbdl, kovekbol. Erdemes megnézni, de hat tudod....

Zsuzsi hatarozottan kijelentette:

— Meg fogom nézni a rajzait, kivancsi vagyok.

Bori még mindig nem tért egészen magahoz, Osszevissza
kavarogtak benne a gondolatok. Csaba jutott az eszébe, Dani, meg
hogy ennek a Zsuzsinak is ott van a Janoja. Hallott réla éppen eleget.
Zsuzsi most meégis a Gyuszi rajzaira kivancsi, nem is nagyon [
valoszind, hogy a rajzaira. Elkapta az almodozas: itt ez az ismeretlen
¢s furcsa krapek, mend papaja van, €és rajzol, elég gligye, de
mivésznek készil. Mindebben van valami szokatlan, érdekes.
Hogyan ¢l egy ilyen srac? Milyen lenne jarni vele? A képzelddés
sokszor érdekesebb, mint a valosag.

Bori hirtelen feliitotte a fejét.

— Es ha a Jané itt lenne?




— Jand? — riadt fel Zsuzsi, aki kdozben kezdte 6sszeszedni az ételmaradékokat. — Nem masra
gondolsz te, Borikdm? Neked most is Csaba meg Dani jar az eszedben; nem az én Janom.
Nyugodj csak meg, Jano egy pillanatig se lenne féltékeny Gyuszira, mert nincs is oka ra.

Bori elszégyellte magat. Felugrott, és utanaszaladt a konyhéban foglalatoskod6 Zsuzsinak,
¢s atdlelte a vallat.

—J0, j6, nem ugy gondoltam, nem is ismerem a Janodat. Tudod, hogy tényleg folyton Csaba
jar az eszemben, illet6leg Dani, szoval... Azt hiszem, egy kicsit pacban vagyok...

*

Negyedora mulva a két lany mar a miuton sétalt Szepezdfiirdé felé. A déli nap erdsen
tlizott rajuk, tarka trikojuk villogott a fényben. A szembejovo autokat mar messzirdl kémlelték,
de a Sebestyén-villaig, amely gyerekiidiild volt, s teljesen kihaltnak latszott ebben a déli 6raban,
egyetlen angol rendszamu kocsival sem talalkoztak.

— Pedig most mar igazan meg kell érkezniiikk — bizonygatta Bori, mikdzben leiiltek az ut
menti kis parkban felallitott rovésirdsos kdére. A villa hajdani tulajdonosa és épittetdje, a
torténészprofesszor vésette ezt a kovet, amikor megfejtette a rovasirast.

Bori mar mindent elmondott Zsuzsinak, amit a torténészrél meg a koérdl tudott, de az autd
csak nem akart jonni.

— Nem tudjék a cimeteket? — kérdezte Zsuzsi.

— Dehogynem. Ormosékét is megirtuk.

— Akkor minek itt varni? Valami kozbejohetett nekik tiirelmetlenkedett Zsuzsi. — Lehet,
hogy csak holnap jonnek.

— Meg kell jonniiik — er6skodott Bori —, biztos vagyok benne, hogy megjonnek.

—J6 lenne flirddni egyet, nagyon melegem van.

Ekkor tlnt fel hirtelen a Terv-lidiil6 utdni kanyarban egy sotétkék autd. Bori azonnal
felismerte.

— Ott jonnek! — kialtotta, leugrott a kérdl, és rohant ki az Gt szélére integetni. — Megismerem
a kocsit, Triumph, furcsan lapos az orra és sotétkék.

Zsuzsi is ott allt mar az utpadkan, a sotétkék Triumph valdban fékezett, lekanyarodott
melléjiik, és megallt; Eldszor Péter bacsi mosolygos feje voroslott ki az ablakon, az angol
kocsiknak jobb oldalon van a kormanyuk, de aztan kinyilt a hatso ajté is, Dani ugrott ki rajta —
Milyen meglepetés, hogy mar itt az Gton varsz — s hirtelen puszit valtott Borival, aztan Zsuzsit
vette szemiigyre. — Ot, azt hiszem, még nem ismerem. Kedvég tSletek nagyon, hogy jottetek
elénk.

— Ez Zsuzsi, a baratném és osztalytarsam. O meg Dani.

Dani egy pillanatra mintha gondolkozott volna, aztan gyorsan kibokte:

— Szervusz — de aztan kicsit bizonytalanul Borira nézett. Eszembe jut mar, ugye helyesebb
volna mondani, szia — és nevetett.

Zsuzsi azonnal feltalalta magat, s felelt Bori helyett, aki fejjel belogott a kocsiba, és Panni
néni arcara nyomot egy cuppanosat.

— Mindegy, igy is jO, meg ugy is. Egyébként held Aztan hirtelen angolra forditotta a szot:

— Are yon not tired? This place here is wonderful, isn’t it?

Dani felhtizta a szemoldokét.

— Tudsz te is ilyen jol angolt? Csak tanultad az iskolaban?

— Dehogy tudok jol — szerénykedett Zsuzsi? — Bori rengeteget veszédik velem, hogy
legalabb a négyesem meglegyen.

— Na, télem kapsz 6tost — vigyorgott Dani. — Ugye, mondtam jol?

— Ugorjatok mar be, lanyok szolt hatra Péter bacsi —, te, Bori, ide mellém, hogy felkalauzolj
Ormosékhoz. Elébb ki kell pakolnunk, egy kis mosakodas sem artana, mert megallas nélkiil
joviink Bécsbdl ebben a melegben.



Ett6l kezdve az események meggyorsultak. A Triumph néhany perc alatt felkapaszkodott a
kovesuton a Dobo utcaig, s megallt Ormosék mindig virdgokkal pompazé kertje elott. Ormos
néni meghallotta az autd motorjanak zajat, eléjiik szaladt a kertkapuig, s nagy szdaradattal
fogadta tavolrol jott vendégeit. Osszehordott hetet-havat a melegrol, hogy milyen nyar lesz az
idén, kevés az esO a kapasoknak, tudjak-e, milyen jo bor terem errefelé, ismerik-e a juhfarkot,
ezt a régi Balaton-vidéki bort, meg hogy minden a legnagyobb rendben van a szobdban, és —
amire még Péter bacsi is felfigyelt egy pillanatra hogy mar meghozta a térpe Zso6fi néni az
ebédet, 6 meg is teritett a verandan, hozza lehet latni, ha ¢hesek, 6 ugy latta, husleves van
finommetélttel meg lecsos sertésszelet, utdna lekvaros linzer.

Péter bacsi becipelte Dani segitségével a bérondoket, Panni néni hozzalatott, hogy a
bérondokbdl kiomld tohuvabohut valami értelmes rendbe kényszeritse a szobaban. Bori és
Zsuzsi elég tanacstalanul és tehetetleniil sertepertéltek Panni néni koriil, Dani mar a zuhany
alatt allt. Ormos néni nagyon biiszke volt arra, hogy villanybojlerja meg zuhanyozodja is van,
vendégei teljes kényelmérdl tud gondoskodni. Dani utan Panni néni kovetkezett a
fiird6szobaban, kozben Péter bacsinak még a kocsi koriil voltak elintéznivaloi, Dani pedig a két
kislannyal korbejarta a kertet. Minden érdekelte, a fak, a viragok, a bokrok magyar neve, s
mindegyikrdl vagy legalabbis majd mindegyikrél meg tudta mondani, mi a neve angolul. Végiil
Péter bécsi is bevehette magat a hén ahitott fiirddszobdba, Panni néni meg mar az ebéd
talalasaval foglalatoskodott. Ekkor tortént a baj.

Péter bacsi piros flirdénadragjaban biintudatos arccal jott ki a fiirddszobabol.

— Azt hiszem, valami bajt csindltam a masinammal. — S mutatta a kezében a
villanyborotvajat —, nagyot szikrazott a konnektor. Biztosan kivagta a biztositékot, mert a
villany sem ég.

Dani azonnal a veranda villanykapcsolojahoz ugrott Megprobalta felgyujtani, de hidba.

— Nem — mondta, s idegességében most nagyon eltévesztette a ragozast —, ez sem égje.

Panni néni felnevetett. Ormos néni a kezét tordelte.

— Nem tesz semmit, nem tesz semmit — probalt kedélyeskedni, mar hozta is a hokedlit,
letette a veranda egyik sarkaba a biztositotabla meg a villanyora ala. — Ugorj csak fol,
kislanyom — nézett Borira —, csavard ki azt a két biztositékot, biztosan kiégett valamelyik.

Bori mar fent allt a hokedlin, csavarta a biztositékokat, de azok hibatlannak latszottak.
Mindenki tanacstalan volt.

— Valtéaramu, kétszazhuszas, az amper pedig nem jatszhat szerepet ezeknél a gyenge
késziilékeknél — mondta Péter bacsi, s a szemiivegét is feltéve vizsgalgatta a villanyborotvat. —
Ej, de sajnalom, Uigy latszik, valami baja tortént, 0sszerazodott az Giton vagy mi.

— Ugyan, hagyd mar azt a borotvat — szolt ra Panni néni —, nem ez a legfontosabb! Nem
maradhatunk itt aram nélkdil.

— Villanyszerel6t kellene hivni — talalta meg Péter bacsi a megoldast.

— Jaj, kedveském, villanyszerel6t! Nagy urak azok nalunk — sapitozott Ormos néni. — Azt
hiszem, a Palfi nincs is itthon, valami épitkezésen dolgozik Keszthelyen.

Borinak ment0 o6tlete tamadt. Szol Csabanak. Persze, Csabanak kell szélnia, hiszen beszélt
is vele errél, hogy barmi eléadhatja magat. Es Csaba remekiil ért az elektromossaghoz.

— Elszaladok Csabaért — mondta —, tiz perc az egész, az ebéd meg mar ugyis az asztalon
van. Tessék megebédelni, addig mi biztosan megjoviink. Csaba majd tudni fogja, mit kell tenni.

Bori mar szaladt volna kifelé¢, Ormos néni csak bologatott, Péter bacsi tovabb vizsgélgatta a
villanyborotvat, de Dani odalépett Borihoz.

— Tsaba? — kérdezte kissé furcsan ejtve a magyar cs hangot. — Ki az a Tsaba? Talan egy
elektrikai szerel6?

— Dehogy — felelte Bori —, hat nem emlékszel? Az osztalytarsam volt az altalanosban, és
egy hazban lakunk Pesten, meséltem neked réla...



— A, persze, tudom mar most, a Horvat fif, alattatok laknak az Agancs Streeten, persze,
persze...

,,Hat ennek fogalma sincs rdla, kicsoda Csaba? — csodalkozott magaban Bori. — Hat csak
ennyire figyelt arra, amiket meséltem neki? Ha csak egy csopp érzéke van, ki kellett volna
talalnia, hogy Csaba nekem nem akarki. Nem a Horvat fia a f6ldszintrdl.”

— Na, engedj, rohanok — tolta félre Bori Danit, s kiszaladt a verandarél a kertbe.

Csaba elemében van. Alig kdszon, csak Danit veszi egy kicsit alaposabban szemiigyre: ,,Hat
ez a szOkeség, ez az az angol csodakrapek!” — gondolja, de a kovetkezd pillanatban mar all is
fol a hokedlira a biztositotablahoz. Nézegeti a biztositok menetét. Semmi.

— Itt minden rendben, Ormos néni — fordul az egyediil illetékeshez, a tobbieket levegdnek
Veszi.

— Dehogy van rendben, édes fiam, nincs aram az egész hazban — sdpitozik a néni.

— Az ¢én villanyborotvdm a blinds — 1ép most eld Péter bacsi, s mutatja a szerkentyiit a
fitnak.

Csaba még mindig ugy viselkedik, mint valami szerel6. Nem mutatkozik be, nem veszi
tudomasul, hogy Bori vendégei az ¢ ismerései is. Szinte ridegen mondja:

— Tessék csak ideadni. Hadd nézzem. — Hosszan vizsgalgatja a bakelit tokra irt betiiket és
szamokat, aztan azt mondja: — Na igen, pompas egy darab, és nem ok arra, hogy kimenjen a
biztositék. Hacsak... — szaglaszni kezd, és aprd csavarhizot vesz el6 a farmerja zsebébdl Leiil
az ebédmaradékokkal teli asztalhoz, és Ovatosan csavarni kezdi a tok Osszetartd csavarjait,
leemeli a fedelet, a villanyborotva kettévalik. Csaba belepiszkal az ujjaival, alaposan szemiigyre
veszi az ujja hegyét. Még mindig nem sz6l semmit, beledugja az orrat is a tekercsek kozé;

— Ugy latszik, 4tégett, atiitott a tekercs szigetelése. J6 biidds, ami azt illeti. — Péter bacsi felé
fordul. — Nem esett le ez a szerkentyii utk6zben?

— Nem, azt hiszem, nem eshetett le — mondja Péter bacsi. — Benne volt a bérondomben.

— Pedig valami tortént vele. Ki sem nyitottak a borondot utkozben?

— Tegnap még hasznaltam a bécsi szallodaban.

— Erthetetlen — mormogja Csaba maga elé.

Most Péter bacsiban hirtelen felgyullad egy lampa Persze. A vamnal, a hegyeshalmi
vamnal. A vamos kinyittatta a borondot, s 6 olyan szerencsétleniil nyitotta fel a tetejét, hogy a
szerszam tokostul kipottyant az aszfaltra. Azon topreng, mit mondjon a filinak, de azt mar nem
érdekli a borotva, letette az asztalra, s indul kifelé a verandardl. Néhany perc telik el, mire
visszajon.

— Az oszlop csatlakozdbiztositéka ment ki — mondja nagyon hatarozottan, és Ormos néni
felé fordul. — Az EDASZ-hoz kell menni Révfiilopre, a Szoll6sihez. Ezt csak 6k tudjak rendbe
tenni.

— EDASZ? — kérdezi Dani, aki mar hosszabb ideje nagyon nagy figyelemmel kiséri Csaba
ténykedését, s kozben Borit sem téveszti szem el6l. Bori arcan ugyanis kiillonds szinjaték zajlik.
Hol aggoddas, hol biiszkeség, hol félelem tiikkrozddik az arcan, de egy pillanatra le nem veszi a
szemét Csabarol.

— Eszak-dunantuli Aramszolgaltaté — mondja ki egy szuszra Csaba —, igy hivjak itt nalunk
az elektromosokat.

Dani megprobalja lemajmolni a szot:

— Eszantili argaltato! — Maga is tudja, hogy ez nagyon rosszul sikeriilt, és elneveti magat. —
Nem konnyti mindig ez a ti magyar nyelv.

Csaba is nevet.

Ormos néni megint a kezét tordeli.

— Most mit csinaljunk?

Péter bacsi azonnal magahoz tér.



— Megyiink Révfiilopre az Eszak-dunantuli Aramszolgaltatbhoz. Jol mondtam? — kérdezi
biiszkén.

*

Danit nem nagyon érdekli az Arpad-kori alapu templom, ennél sokkal kiilonbeket lathat
London kornyékén. Nem nagyon figyel fel a temetd tizennyolcadik szazadi sirkoveire,
legfeljebb a feliratok régies helyesirasat teszi Szova. Annal inkabb feltiinik neki, hogy a falu is,
a villak is, mennyire részei még a szabad, at nem alakitott természetnek. Zsuzsi, Bori és Dani
alig mennek néhany szdz métert, maris a falu szélén jarnak, a futballpalyanal, a palya folott
pedig mar kezdédik is az erdd, a vad bozotos tele viragokkal és gombakkal. Visszakanyarodnak
a posta felé, embermagas, malter nélkiil rakott voros homokkd keritések mellett sétalnak el, s a
fogészati rendeld modern emeletes épiiletével szemben megallnak. Dani a feliratot olvassa:

— Cukraszda. Fagylalt. Hat ez igazan nagyszerti, hivhatlak meg benneteket egy kis
fagylaltra? — kérdezi a kislanyoktol.

Bemennek a kéfal kerités kapujan, teraszosan kiképzett kerthelyiségbe 1épnek, a sdderes
talajon asztalok, székek, de néhany centivel odébb mar rézsak, violak, malyvak, Dani szamara
ismeretlen viragok is akadnak, nem is gy6zi kérdezni a neviiket. Bori belép a belsé helyiségbe,
¢s mar hozza is a fagylaltokat. Az asztaloktol a falu haztetdin at lelatni a Balatonra. A délutani
napsiitésben parasan csillog a fodroz6dé viztiikkdr. Dani nem gy6zi magaba inni a latvanyt, a
fagylaltja szinte érintetleniil olvadozik.

— Nalunk Britannidban, ha valahol addédik ilyesmi eld, nagy pénzzel nagy haszonra
csodalatosat épitenének. Felujitott, mindenben modernizalt paraszthaz, eredeti butorokkal.
Lattal, Bori, nalunk, ugye? Okaért példanak, az a Saint Albans-i pub, emlékszel?

Bori bologatott. Emlékszik arra a régi kocsmara, amelyben megkostolta a gyombérsort.
Déniel belenyalt a fagylaltjaba.

— De szebb is talan igy, amint nalatok van. A régi nem mesterkéltséggel élheti tovabb. —
Zavartan nézett a lanyokra, érezte, hogy nem egészen jol fejezte ki magat. Azt hinnem kell,
azért megértitek, ugye?

— Persze — sietett valaszolni Bori. — De azért ez nalunk is nagyon ritka. Ez egy maszek
cukraszda, 6vék a hdz, a mithely, maguk siitik a siiteményt, készitik a fagylaltot.

— Maszek? — kérdezte Dani értetleniil, de kdzben a tavoli viztiikron egy fehéren libbend folt,
egy vitorlas keltette fel a figyelmét. — Nézzed ti csak! Az ott ugye vitorlas? J61 mondom?

— Jol — felelte Zsuzsi, s nagyon &szintén tort ki beldle a kivansdg: — Még sohasem
vitorlaztam, egyszer nagyon szeretném kiprobalni.

— Talén arra is sor keriil — valaszolt Bori Zsuzsinak, aztan Danira pillantott. — A maszek azt
jelenti, maganszektor, nem allami €s nem szovetkezeti, hanem magan. Az a cukraszda egy
Kisiparos tulajdona — és még hosszabb magyarazatba kezdett volna, de ekkor mindharman egy
kiilonds jelenés tanui lehettek a szepezdi maszek cukraszda teraszan, €s ez beléforrasztotta a
sz6t Boriba.

Szalonna huga, Tébori Tiinde jelent meg sz¢élvészként, a szerelése mindent feliilmult. Aprd
bikinije felett valami szora sem érdemes, lenge és atlatszo kopenykét viselt, nem ért a derekanal
lejjebb. Bori észrevette, hogy Daniban megallt a I¢legzet.

— Ti itt? — vetette oda Tiinde, és a szeme maris Danin allt meg. Bori ezt azonnal észrevette,
de ugy tett, mintha csak a kislany csodalatos szerelésével lett volna elfoglalva. — Milyen fagyi
van? — kérdezte Tiinde. — Jaj, a citrom borzasztd, én a csokit szeretem a legjobban — s kdzben
egyre csabosabb pillantasokat vetett Danira, igyhogy Bori mar semmiképpen nem keriilhette el
a bemutatast.

— Nagyon klassz vagy, Tiinde — mondta dszinte csoddlatot mimelve, s még egy pillantassal
felmérte baratngjét. — Csomagbol van? — kérdezte félhangon, de kzben mar Daniel fele nézett.
— Engedd meg, hogy bemutassalak: Déniel Szdjmon — igy mondta, hogy Tiinde a lehetdi'



legkevesebbet értsen a névbdl —, Londonbol, tudod — tette hozz4d megint halkabban —, naluk
voltam tavalyi Londonban.

Dani felallt a fagylaltja mell6l, s elbiivolten hajolt meg a jelenés eldtt.

— Dani vagyok — mondta, s magyaros kiejtéssel igyekezett folytatni —, Simon Dani.

Zsuzsi kiviilalloként Ggy érezte, nagy jelenet tanuja. Az egyik lany leég, a masik mindent
bevet, hogy pillanatnyi elényét érvényesitse. Sejtette, hogy Bori nagy reményeket fiiz chhez a
Danihoz meg a két héthez, amit az angolok itt tdltenek. ,,Na, Borikam — gondolta —, Ttinde
alighanem belekop a levesedbe!”

Tiinde a kezét nytjtotta Daninak, s odalehelte neki.

— Tiinde, Tabori Tiinde — és a kovetkezd pillanatban mar levegdének vette az egész
tarsasagot, csak Danira vetett egy csabmosolyt. — Excuses-moi, de nagyon Kitikkadtam egy
fagylaltra — s azzal mar libbent is be a pulthoz. Dani nehezen tért magahoz.

— Tud Tiinde franciat? — kérdezte hirtelen.

— Gondolom, azt hiszi, angolul szo6lalt meg a te kedvedért — mondta Bori nem minden
rosszindulat nélkiil.

— Na, azért tudnod kell, Bori, nem nagy kiilonbség. Az angol mondja: excuse me, magyarul
igy mondja; kérem a bocsanat.

— Bocséanatot kérek — helyesbitett Zsuzsi nevetve. Ekkor Ujra megjelent Tiinde, még a
kezében volt kétforintos tolcsér fagylalt, de maris teljes folénnyel inditott:

— Szupra agg ndk, az egész galeri a strandon! Remélem, nem akartok itt aszalodni? — Borira
pillantva felmérte a helyzetet. Ez a csaj be van tojva, retteg a pillanattél, amikor Danikajat a
galeri szine elé bocsatja! Ezért igy folytatta; — SzOr Déniel természetesen a nap legfébb
attrakcidja lesz, err6l én gondoskodom.

— Mit mondott? — kérdezte Dani gyanakodva. — Mintha valami szért emlegetett volna.

— Semmi, ne torédj vele — felelte Bori. — Megylink a strandra. Szeretném bemutatni neked a
baritaimat.

Kozben a harom lany Danit koriilvéve mar indult is lefelé a kdvesuton a vasutallomas és a
strand felé.

Bori szorongott. Mi lesz ebbdl? Tiinde szemmel lathatoan kivetette a halojat Danira.
Szerencsére Csaba most éppen nincs itt, el kellett mennie Péter bacsival Fiilopre. De ha
megjon? Mi lesz a kdvetkezd napokban? Ezek nem ismernek kegyelmet. Ha megérzik, hogy 6
meg Dani... Szdval, hat ez nagy hiilyeség, mi az, hogy 6 meg Dani, hiszen nincs is semmi. Bori
mégsem tudta eloszlatni a szorongasat.

A sorompot is elhagytdk mar; Tibi jelent meg a strand kapujaban lihegve.

— Mar azt hittem, elvesztél valahol! — Odarohant Tiindéhez, és atkarolta a vallat. Csak most
vette észre Tilinde mellett a sz6ke haju, kicsit idegenszerlien 61t6zott fiut is. Kérdden nézett a
lanyokra, de mieldtt azok felelhettek volna neki, Tiinde kissé elhuzodott tdle, s félig komolyan,
félig viccesen azt mondta:

— Errdl Bori illetékes nyilatkozni.

Most Bori szdlalt meg:

— Ez itt Déniel, a londoni baratom.

— Naffene — csuszott ki Tibi szajan, de még idejében sikeriilt elharapnia a szot, és lekezelt. —
Hello, 4jem Tibor Berlasz.

Dani felhuzta a szemoldokét. Te is tudod angolt? — kérdezte mosolyogva. — Itt, ugy latszik,
mindenki beszéli.

— Na, azt azért nem — valaszolta Tibi most mar feloldodva —, ennyit minden sutty6 tud.

— Sutt6? — kérdezte Dani zavartan. — Ki az a sutt6?

— Nem suttd, Dani, hanem suttyé — magyarazta Zsuzsi nevetve. — Persze, a ty nehéz neked.
Azt jelenti, miiveletlen paraszt, falusi kolyok.



A tobbi aztan mar Bori legnagyobb megkonnyebbiilésére ment magatol. Pillanatok alatt
bent volt a vizben az egész tarsasag, egymas utan csobbantak a stég végén a galeritagok, ¢és
kialakult a szokott mez6ny. Azonnal Szalonna és Zsuzsi allt az élre. ,,Persze, Csaba nincs itt'! —
gondolta Bori, és igyekezett tempdit erdsiteni, hogy Dani mellett maradhasson. Dani azonban
remek crawlozasaval hamarosan az élen haladok kozvetlen kozelébe keriilt, Borit messze
elhagyva. Bori és Gyongyi egymas mellett priiszkoltek a sor végén. Mindketten szivesebben
usztak mellen.

Alkalmas pillanatban Gyongyi odaintett Borinak.

— Ki ez a szdke gorog isten? — Utolso szavai mar a vizben bugyborékoltak.

Borinak csak ennyire jutott ideje 1élegzetvétel kbzben:

— Dani.

— Miféle Dani?

— Londoni haverom — priiszkolte vissza Bori.

— Londoni?

— Majd kint elmondom — hadarta Bori.

Bori érezte, hogy atjutott a hindroson, és a Badacsony felé¢ fordult. Engedte, hogy eldbb
Gyongyi, majd Agi is elisszanak mellette, 6 szinte allva maradt a vizben. A nap még elég
magasan allt a koporsé alaku hegy folott, de a szine mar nem volt vilagossarga, egyre inkabb
sOtétedett. A partvonal hosszan, remegden huzddott a szepezdi allomastdl a csuki kiszogellésig,
a révfulopi oblon, Rendesen, Abrahamon at a Badacsony felé. Bori nem tudott betelni ezzel a
csodalatos képpel. ,,llyet festeni sem lehetne — gondolta —, ezt nem adja vissza senki ecsettel.
Talan csak Egrynek sikeriilt elkapni beldle valamit. Amit abrézol, jelentéktelenségek, egy
csonak, egy partvonal, a viz és a szarazulat talalkozasa, de ami folottiik, rajtuk lebeg!”

*

Csaba ott 1Ult Péter bacsi mellett a Triumph elsé iilésén, és arra gondolt, hogy
tulajdonképpen minden a legnagyobb rendben van. A tegnap esti szalonnasiités Berlaszéknal
remekiil sikeriilt, nem volt Boriban semmi nyoma bizonytalansagnak, gy voltak ketten egytitt
a galeri kellds kdzepén, mintha soha semmi, még egy szoke angol srac érkezése sem zavarhatna
meg 6ket. Es ma is! ,,Lam, oltari baromsagom ujabb bizonyitéka — gondolta Csaba, minden
pontosan ugy van, ahogyan Bori mondta. Maris a segitségemre volt sziiksége. A féltékenység
01, butit és nyomorba dont, egyszer s mindenkorra ki kell kapcsolni.” Kozben csodalkozva latta,
hogy bar Péter bacsinak a szepezdfiirdéi kanyarban fékeznie kell egy torlodds miatt, utana
mégsem nyult a sebességvaltohoz, hanem nyugodtan taposni kezdte a gazpedalt, és a Triumph
engedelmesen gyorsult. Csaba nem tudta megéllni, megkérdezte:

— Majdnem megalltunk, mégsem kellett kettesbe kapcsolni?

Péter bacsi elmosolyodott.

— Automata — mondta —, vagyis csak megallaskor vagy szaz folott kellene valtanom, de
akkor is elég egy gombnyomas — s mutatta is a kapcsoldgombokat.

Péter bacsi nem bizonyult valami beszédes utitarsnak, a hatralevd alig két kilométernyi
utszakaszon Csabanak csak egyszer kellett megszolalnia, hogy kanyarodjanak fel a Kévagoors
felé vivo utra. Ezt a néma kocsikazast Csaba férfias dolognak tartotta; eszébe jutott ugyan, hogy
talan udvariatlansagnak tlinhet, lehet, hogy Peter bacsi arra var, hogy kérdéseket tegyen fel
neki, vagy hogy mutogassa a taj latnivaldit. Csaba azonban most tilsagosan is el volt foglalva
magaval. Jokedve lett volna, hisz semmi masra nem kellett volna figyelnie, mint a pillanatnyi
feladatra, hogy megtalaljak SzollGsit, és elintézzék ezt a villanyiligyet, de ugyanakkor két
arnyék borult idérdl idore erre a jo hangulatra. A szdke, kék szemii, csodalkozo arcu angol fiu
képe s egy masik, a nagymama betegsége.

Csaba szerette az apjat, de inkabb félt tdle, s ez a két érzés nem zarta ki egymast. Csodalta
is, példaképnek tartotta, szinte mindent tdle tanult, olyan szeretett volna lenni, mint az apja. De
nem mert a kozelébe férkdzni, bizalmaskodni vele, gyakran észrevette magén, hogy ha



négyszemkozt maradtak, s neki nagyon fontos kérdései mondanivaloi lettek volna, érthetetleniil
megmerevedett, gorcsbe randult az agya. ,,A faterral szemben
mindig leblokkolok — gondolta Csaba —, ez a helyes kifejezés,
pedig semmi értelme, biztosan bennem van a hiba.” Sokszor
talalkozott apja szikrdz6 szemével, kemény, szinte szoborszerli
arcvonasaival, sokszor érezte fizikai erejének folényét. Pofonokat
kapott, nagy pofonokat, s az mar nemigen vette észre, hogy a
pofonok utan az apja kicsit félszegen vonul félre, s blintudattal ‘¢
gondol arra, megint olyan eszk6zokhoz folyamodott, amikhez
nem lett volna szabad. Anya ilyenkor vagy nem is volt jelen,
vagy ha igen, kiszaladt a szobabol, ugy tett, mintha siirgés dolga
akadt volna. Helytelenitette a férje szigorisagat, de jobbnak
tartotta, ha nem szdl bele. Legalabb félora, néha tobb telt bele,
mire végre eldkeriilt a nagymama, s ilyenkor mindig 6vilagi |
szovegeket mondott. Példaul ilyesmit:

— Na gyere csak, te kapcabetyar. Akarmilyen gézenguz vagy,
biztosan megéheztél. Foztem egy kis baratfiilét — s mar 16kddste
is ki a konyhdba, eléje rakta a tanyért a gézolgd étellel. — De
aztan tartsd magad a betyarbecsiilethez, el ne arulj!

*

Csaba majdnem elsirta magat ott a Triumph elso iilésén.

Apja szombaton érkezett a hdromnegyed tizes gyorssal.

Ok kint iltek a teraszon, Csaba a lampa fényében keringd lepkéket figyelte. Anya
meghallotta a kertkapu csikorgasat. Kiszaladt apa elé¢ a kertbe. Csaba nem hallott semmit a
beszélgetésbol, csak arra lett figyelmes, hogy sokara érkeznek ki a teraszra. El0szor az anyjara
nézett. Halottsapadt volt. Csaba mar ugrott volna, de most minden eddigi szokast felragva, apja
1épett oda Csabahoz, és megcsokolta. A fiu érezte, hogy valami hideg €és nedves van az arcan.
Apja sirt! Csaba nem mert megszoélalni. Ismét az anyjara nézett.

— A mamat kérhazba kellett vinni — mondta még mindig sapadtan anya. — Meg fogjak
operalni.

Apja most Osszeszedte magat, de csak egy mondat erejéig.

— Nagyanyadnak rékja van — mondta, s a kovetkezd pillanatban mar el is fordult, indult be a
szobaba, s Csaba hallotta, hogy hangosan zokog.

Ilyesmi még nem fordult el Csabaval, hogy apjat sirni lassa! Ez az erds férfi, aki el6tt neki
sokszor megallasa sincs, most Gigy sir, mint egy gyerek. A nagymutter meg fog halni! Csabanak
legorbiilt a szaja, kitort beldle a siras. O sirhat, sirhat akar ordkon at, de hogy apa is sir!

*

Sz6ll6si nem volt ott az EDASZ-irodaban. Ki volt irva a bejaratnal: ,Kett6tdl négyig
ebédidd.” De Csaba azt is tudta, Szolldsi hol lakik. Indultak tovabb. A Triumph kifarolt az ut
sz¢€lérdl, aztan eldre. Szollosi ott iilt a hazba vezetd lugas alatt, és egy vastag szivart pofékelt.
Csaba gyorsan ledaralta, mirdl van sz6, Szollési a vallat vonogatta, majd holnap, holnap tgyis
arra jarnak a szerel6kocsival, mas hiba is van Szepezden. Sok bejelentés érkezett. Péter bacsi
azonban nem hagyta annyiban a dolgot.

— Kérem, Szollési ar — mondta —, nekem nagyon kellemetlen. En vagyok a hibas a
dologban, és nem szeretném, ha emiatt Ormosékndl nem lenne villany. — Nagyon elegéns
mozdulattal nytQjtotta a kezét Szolldsi felé. — Simon Péter vagyok, Londonbol — s kdzben
valami piroslott a kezében.

Sz6l110si fogta a taskajat, s odaszolt nekik:

— Egy 6ra mulva ott vagyok motorral.



Csaba kérdéen nézett Péter bacsira, aki rogton megértette, mirdl van szo.
— Kocsival vagyok — mondta hangstlyosan. — Kérem, tessék. Maris mehetiink.

*

Ormoséknal Szo6l16si felcsatolta a poznamaszd vasakat, felmaszott az oszlopra, kicserélte a
biztositékot. Csaba az oszlop alatt allt, s kozvetitette Szol10si jeladasat. A teraszon kigyulladt a
fény. Ezutan gyorsan peregtek az események. Péter bacsi kegyelemben elbocsatotta Csabat:

— K06szonjiik, Csaba. Szoll6si urat nélkiiled is vissza tudom vinni Révfiilopre.

Csaba még udvariaskodni akart:

— Szivesen elkisérem — de Péter bacsi és Szo6116si mar szalltak is be a Triumphba, s Péter
bacsi mar az ablakon kihajolva szolt ki Csabanak:

— Ha Danit latod, mondd meg neki, ne maradjon el késdig.

Csaba intett a Triumph felé, és boldogan rohanni kezdett a Dob6 utcan végig. A galeri
biztosan Szalonnaé¢knal gyiilekezik, dal a pingpongcsata.

Aginak nemigen volt ellenfele a lanyok kozott, Borit kivéve, mert Borival sohasem tudta
biztosan, hanyadan all. Agi fegyelmezett jatékos volt. Mindig kiegyensulyozottan jatszott,
megfontolta a leiitéseket, adogatast alig-alig rontott, sokat mozgott, s birta a legdldoklobb
iramot is. Borinal mas volt a helyzet. Ha kedve volt a jatékhoz, csodakra volt képes, gy6zott 21-
10-re is Agi ellen, de ha mas jart az eszében, 21-4-re is kikapott. Aginak most 0ij, ismeretlen
ellenféllel is szamolnia kellett. Zsuzsi jatékerejérél fogalma sem volt, s bizony minden
igyességére sziiksége volt, hogy az elsd vesztett jatszma utdn a kdvetkezd kettét megnyerje. A
harmadik csak 25-23-ra sikeriilt. A Zsuzsi elleni kiizdelem annyira kivette az erejét, hogy
Borival szemben mar nagyon faradtan jatszott. A sikerek Borit felvillanyoztdk, szinte minden
sikeriilt neki, elveszett labdakat mentett meg, és védhetetlen tdmadasokat vitt be Aginak.
Mindkét jatszmajat megnyerte, az elsét 21-17-re, a masodikat mar 21-1 I-re.

Dani elismerden tapsolt, majd gratulalt Borinak, de a kislany észrevette, hogy Danit sokkal
jobban érdekli Tiinde pocsék jatéka. Tiinde értett ahhoz, hogy a legrosszabb mozdulatt is
valami utolérhetetlen bajjal korrigalja, s Dani le nem tudta venni a szemét réla, elbiivilte Tiinde
minden mozdulata. Nem is tudta megallni, hogy egy ilyen alkalommal rajta ne kapja Danit:

— Ugye, milyen bajosan esetlen? — kérdezte nem minden ¢l nélkiil, de Dani, lehet, hogy a
magyar szavakat sem értve eléggé, lelkesen valaszolt:

— Charming — mondta, és a szeme elragadtatottan csillogott. — Ugye, Tiinde angolban azt
jelenti: fairy?

— Majdnem — mondta Bori diihdsen, és elfordult.

Dani kissé értetleniil meredt Borira, de nem volt ideje, hogy tovabbi magyarazatot kérjen,
mert ebben a pillanatban érkezett meg a pingpongasztal mellé Csaba. Bori kitéré 6rommel
fogadta:

— Na végre, Csaba, csakhogy itt vagy! Sikertilt el0halaszni Sz61l0sit?

Csaba is tele volt lelkesedéssel, hosszan mesélte a villanyligyet Borinak, aztan értesiilt az
eddigi eredményekrél. O is beszallt a bajnoksagba. Nem kellett selejtezéket jatszania, mindenki
elismerte, hogy a fiuk bajnoksaga kozte és Tibi kozott dol el. Csaba ellenallhatatlan volt, két
jatszmat nyert, igaz, csak kis kiilonbséggel, Tibi ellen.

Mikozben a vegyes parosok zajlottak, Tibi fejében pompas terv sziiletett. Csaba dingije,
Szalonnaék kaldza Gyongyivel, akinek van vizsgédja, 6 meg elkéri a Terv-iidiilobdl a Racék
kalozat... Biztosan odaadjak, majd megf6zi az apjat, hogy irjon néhany sort, s maris egyiitt van
egy csodalatos flottilla, harom hajoval, s szinte mindannyian beleférnek. Koran reggel kellene
indulni, bebarangolni a vizet legaldbb Fiiredig, hogy alkonyattal még haza is érhessenek. Olasz
Agi Fedor Lacival mar a masodik szettben 4llt nyerésre a Szalonna-Majer Gyongyi kettds ellen,
amikor Tibi, kell6en kidolgozva magaban a tervet, félrehivta Csabat.

— Mit szolnatok egy vitorlas tardhoz? — kérdezte titokzatosan.

Csabanak azonnal megtetszett a gondolat.



— A dingivel benne vagyok — mondta révid gondolkodas utan. — Hogy gondolod? Hanyan
mennénk, és milyen hajokkal?

— Szalonnaék kaloza, ez biztos pont Gyongyivel, neki van vizsgaja.

— Feltéve, hogy Joska megkapja az apukajatéol — mondta Csaba Ovatosan, Szalonnat a
keresztnevén nevezve.

— Ne hiilyéskedj! Miért ne kapnd meg? Majd megmagyarazza az apjanak, hogy Gyodngyi
vizsgazott vitorlas.

— Jol van, de ez még csak egy kaldz. Kis szabalytalansaggal az én dingim kettd, a kaldz
harom személy. Hat a tobbiek?

— En is szerzek egy kalozt — mondta Tibi kidiillesztett mellel.

— Rajzolsz egyet?

— M¢ég ma este atmegyek a Terv-lidiilobe, ott nyaral apukdm haverja, a Rac Zoli bécsi,
remekiil karbantartott kaldza van. Ezt csak bizd ram.

— Oké — egyezett bele nagy kegyesen Csaba —, ¢z a te dolgod. De ez még mindig csak
legfeljebb nyolc f6. Ennyien fériink a hajokba. Mi lesz a tobbivel?

— Biztos vagy benne, hogy mindenki eljon? Ide a rozsdas bokot, hogy Gyuszit nem engedi
az apukdja.

Csaba bolintott.

— Akkor is tizen vagyunk.

— Kérdezziik meg a galerit — ajanlotta Tibi. — Lehet, hogy minden megoldodik magatol.

A vegyes paros félbeszakadt a nagy hirre. Mindenki benne volt a vitorlas buliban, kettot
kivéve. Illetve 6ket meg sem lehetett kérdezni. Gyuszit és Zsuzsit nem talaltdk sehol. Eltiintek,
mint a kamfor.

*

Zsuzsi mar a kertben mindent alaposan szerhiigyre vett, a nyirott, gondosan locsolt gyepet,
a kimért, egyforma virdgokkal pompazd agyasokat, a kozépen vords kodalapbdl feltord
szokokutat, a parnazott fekvészékeket a teraszon. Ez egészen mas vilag volt, mint a Boriéké. A
haz is nagy, tobb szobas. Gyuszi nem is a teraszon at vezette be a villaba Zsuzsit, hanem
hatrakeriilt vele, s kozben bocsanatkérden mondta:

— Az¢ért joviink erre, tudod, nem akarom zavarni anyukdmat. Apukam csak hétvégeken jon
le. Anyuka biztosan alszik. Ejszaka almatlan, migrénjei vannak, ilyenkor alussza ki magat.
Ugye nem haragszol, ha nem mutatlak be neki?

Zsuzsi kis hijan elnevette magat. ,,Mit soderol ez a srac? Nem haztliznézObe jottem.
Feldlem tartsa meg az anyukajat maganak, nem vagyok ra kivancsi.” De csak annyit mondott:

— Dehogy haragszom.

Gyuszi aztan bevezette Zsuzsit a sajat birodalmaba. Jokora meszelt fald, vilagos szoba volt,
mindeniitt rendetlenség, szétdobalt festékek, ecsetek, szerszamok, allvanyok, szekrény helyett is
lécekbdl Osszerott allvany, ahova be lehetett rakni a kész képeket, rajzokat, a padlon is minden
rendli és rangl szemét, Osszegylrt papirlapoktol kezdve egészen a kdtormelekig. Az egyik
sarokban rekamié, mellette haromfidkos sublot, a fidokok is rendetleniil kihizva, ruhanemi meg
papirok logtak ki beldliik.

Zsuzsi zavarban volt. Megszokta, hogy egy szobaban valamiféle eligazit6 rend van.
Ko6zépen asztal, vagy ha nem, iilohelyek oldalt a fal mellett, akarhol, amihez a belépd igazitani
tudja a Iépteit. Itt fogalma sem volt, merre induljon. Csak 4llt a szoba kdzepén, mintha romok
tetején allt volna, és se szolni nem tudott, se 1épni valamerre.

— Foglalj helyet — mutatott Gyuszi a rekamiéra. — Itt mas {il6hely nincs.

Csodélkozva nézett Zsuzsi a fiura. Eddig zavartnak, félszegnek, nagyon is esetlennek
ismerte, most pedig mintha valami biztonsdg Omldtt volna el rajta. Onkénteleniil
engedelmeskedett a felszolitasnak, és leiilt a rekamiéra. De nem mert kényelmesen iilni, Ggy iilt
ott, mint valami vizsgan, kis hija, hogy nem tette karba a kezét. Zavartsaga csak fokozodott,



amikor Gyuszi egymas utan szedte el a rajzokat, aztan a festményeket. ,,Sz€ép, nagyon érdekes,
ez igazan tetszik” — csak ilyeneket tudott kinydgni, pedig igazan nem maradt érzéketlen a
latvanytol. Mintha egy kiilonos, eddig még sohasem latott vilagba keriilt volna, olyan vilagba,
ahol a latvany torvényszeriiségei masok, mint a hétkoznapokban. De azért nem {linnepiességet
érzett a képeken, inkabb valami kemény és hatdrozott egyszerliséget. Tobbnyire nem tudta
volna megmondani, mit abrazol, mirdl szo6l a kép, de késobb ezt el is felejtette. A vonalak,
foltok, szinek egyértelmiieknek és tartalmasaknak tiintek.

Gyuszi észrevette, hogy a kislany minden képre szeretne valami okos megjegyzést tenni,
ezért raszolt;

— Nem kell mondanod semmit.

— Pedig szeretnék.

— Mert udvariaskodni akarsz.

Zsuzsi most kezdte csak kicsit visszanyerni a biztonsagat. ,,Ez a fit azt hiszi, semmit sem
értek abbol, amit latok” — gondolta.

— Dehogy akarok udvariaskodni — vagta oda diihosen. — Tényleg tetszik, amit csinalsz, s azt
hiszem, értek is beldle valamit.

— Mit értesz beléle? — kérdezte Gyuszi majdnem guinyosan...

— Nehéz megmondani — bizonytalanodott el Zsuzsi —, talan valami szigorusagot,
fegyelmet...

Gyuszi meglepve kapta fel a fejét. Egyszerre elvesztette eddigi folényét. Mindent
visszarakott a helyére.

— Ebbdl elég volt.

— Megsértédtel?

—Al

— Nagyon melléfogtam?

— Ellenkezdleg. Azt hiszem, a torvényt keresem, annak a térvényeit, ahogyan latok.

— Ahogy te latsz? Csak te?

— Hat?

— Ahogy mi latunk.

— Maésokroél igazén nem tudhatom. ..

— Pedig 6k nem fogjak megkeresni. Neked kell helyettiik...

Kozben mar kisétaltak a szobabol a kertbe, egy pillanatra megélltak a kertkapunal.

— Hat szia — blcsuzott Zsuzsi, €s hirtelen megsimogatta a fii arcat.

— Szia — felelte Gyuszi elvorosodve —, gyere maskor is.

2. AHOJ, KALOZOK!

Bori addig tigyeskedett, mig végiil is sikeriilt kettesben maradnia Danival a strandon, a nagy
nyarfa alatt.

A vitorlazas elmaradt, Tibi ugyan atment még estefelé¢ a Terv-iidiilébe, de nem kapta meg a
hajot, csak egy nappal késObbre, mert Racéknak vendégeik voltak, sziikségiik volt a vitorlasra.
Bori nem is nagyon banta, végre lesz egy nyugodtabb nap.

Koréan ébredt, Zsuzsi még az igazak almat aludta. Hat 6ra mulhatott, amikor Bori 6vatosan
felkelt. Hiivos volt még, de csak egy trikot huzott a fiirdéruhaja folé. Atvagott a Dobd utca
végén kezdddo kiserddn, s a sz0l6k mellett felkanyarodott a kissampi rétre. Ezt a rétet azért
nevezték el igy, de csak csalddon beliil, mert valaha, néhany évvel ezeldtt, amikor Bori még
kisiskolas volt, sok-sok sampinyongombat szedtek rajta. A rét azdta megfogyatkozott, a falu
felé eso szeélén bodék, fahdzak néttek ki a f61dbol, néhol hdz nélkiili keritések. Még néhany év,
¢s a kissampi rét eltinik a f6ld szinérél — gondolta Bori szomoruan. Végigboklaszott azokon a
helyeken, ahol emlékezete szerint azel6tt gombat taldltak, de nem volt szerencséje. Csak egy
vadrdzsas, juharos bozot melldl reppent fel eldle nagy csattogassal egy facankakas.



Bori visszafordult. Most vette csak észre, hogy egész uton alig figyelt a kiilvilagra. Tele
volt a feje gondolatokkal. Gondolatokkal? Taldn nem is gondolatok nyiizsogtek a fejében,
hanem képek. Dani kisfius, mosolygo6 arca, Csaba markéns, szinte felndttes komorsaga. Pedig
Dani két évvel volt idésebb Csabanal, mégis olyan kisfiis, mintha még dajkalni kellene,
kényeztetni. Csabat nem lehet, Csabdnak az imponal, ha férfiszdmba veszik. Aztan Tiinde
meriilt fel Bori képzeletében, tanclépésben lejtett a cukraszda elott, riszalta, kellette magat Dani
el6tt. Dani behizelgd, kicsit lanyos hangjat is hallotta, amint azt mondja: Charming, a charming
little girl, isn't she?

Mire visszaért, Zsuzsit mar ébren talalta a teraszon Megreggeliztek, aztan le a strandra, és
Boriban ekkor megérlel6dott az elhatarozas: ma négyszemkozt kell beszélnie Danival. Elvégre
neki is vannak eszkozei.

Bori a gumimatracon hever hason, fejét félreforditva felel Daninak:

— Nem hiszem, hogy ez igazsadgos, Dani, a munkdas-¢s parasztgyerekek kozott nagyon sok
tehetséges van. Birjak a versenyt, pedig az értelmiségiek elonyben vannak.

Dani elgondolkozik.

— Nem igazsagos persze, hogy beszél a pénz, a kutya meg ugathat, ha mer ugatni. De azért
mégis mas, ahol otthon miivelt apuka, anyuka meg konyvek, esetleg még maganoérak is. Hidba a
tehetség, a képességek. Ahogy apa mondja, a pénz miivelt milidvel jar egyiitt. Ez nem mindegy.
Minalunk is inkdbb miveltség, mint pénz van. Es hogy jarjam Oxfordba, ahhoz még én papam
pénze is alig elég.

Bori most elhatarozza, hogy személyesebb térre tereli a beszélgetést. Feliil a gumimatracon,
ramosolyog Danira, gy mondja:

— Neked mindenesetre sikeriilni fog. Talan mar az elsé év utan Osztondijat kapsz. Neked
érvényesiilndd kell, Dani. Nagy tudods leszel, vilaghiri! — S mikdzben ezt mondja, mar a sajat
alomvilagaban van, megint 6 a vilaghiri nyelvészprofesszor felesége és jobbkeze, hirtelen el is
tlinik eldle a szepezdi strand képe nyarfastul, a déleldtti nap fényében csillogd habokkal, nem is
hallja a gyerekusztatoban sikitoz6 kicsiket, hatul a homokban fociz6 sracok kiabalasat. Arra
riad, hogy Csaba all elétte, a képe komor, a hangja szemrehanyo6:

— Mit kuksoltok itt az a&rnyékban, ti... — De amikor Dani meglepddétt arcara néz, lenyeli a
gorombasagot, amit mondani akart. Elmosolyodik, sokkal baratsagosabban folytatja: — Remek a
viz. Ma még nem is fiirddtetek.

Bori nehezen tér magahoz, az dlomképek ugyan azonnal szétfoszlanak, de most a fenébe
kivanja Csabat, viztdl csorgd, magabiztos alakjat. Dani azonban nevetve mondja:

— Firodtiink azért, iltiink nyakig in social problems, ahogy mondja angol, tarsadalmi
problémdakban, ugye, Bori?

Csabat nem nagyon érdeklik a magyarazkodasok. Leteszi a fejét a gyepre, két karjaval,
tenyerével alatamasztja, s a két konyoke meg a homloka haromszdge f61¢ emeli a testét. Ugy 4ll
ott Bori meg Dani eldtt, mint valami €16 felkialtojel.

— Wonderful! — kialtja Dani udvariasan. — Csaba, te tanultal jogat? Lattam ilyet egy
konyvben, nalunk sokan csinaljak.

Csaba leereszkedik, s kicsit megvetden mondja:

— Kell is ehhez joga! Fejenallas lendiilet nélkiil, erébol.

— Gyakoroltad sokat? — kérdezi Dani.

Csaba nevet.

Bori még mindig reménykedik, hogy folytatni lehet a beszélgetést Danival, s ezért azt
mondja:

— Menj csak, Csaba, mi is mindjart megyiink, de szeretném befejezni a félbemaradt
mondatomat.

Csaba is, Dani is kérdon néznek a kislanyra, de Borit, legnagyobb bosszusagara, Tiinde
megjelenése menti ki szorult helyzetébdl.



Tiinde teljes pompdjaban, minden gombolyliségét €s csaberejét bedobva jelenik meg, a
kezében két tollaslabdaiitovel, amit mond, az is ellenallhatatlan:

— Sz6r Déniel, ugye meghivhatom egy kis tollaslabdazasra? Remélem, nem ad kosarat. — A
széja a fiiléig szalad, a szeme csillog, kétrészes fiirddruhdja fesziil, s mar nyujtja is Dani fel¢ az
egyik 1itot.

Dani olyan tigyetleniil nyul az iité utan, hogy az kiesik a kezébdl. Mégis feltalalja magat:

— Avec plaisir, mademoiselle — s felkapja az iitdt —, te ugye tudsz francia? — s mar ugrik is
fel, teljesen megfeledkezve Borirol és Csabardl.

— Un peu, de azért jobb lesz, ha inkabb te torod a magyart, szép szke herceg, mint én a
franciat — nevet Dani arcaba egészen kdzelrdl Tiinde.

Bori dermedten iil a fiivon. Csaba a jelenet egyetlen mozzanatat sem tévesztette szem el6l.
Figyelte Tiindét, Danit és Borit egyszerre és egymas utan. Neki Bori volt a fontos. Ugy érezte,
most sok mindent megértett. ,,Lehet, hogy beletrampliztam a beszélgetésiikbe — gondolja —, de
ez semmi. Amikor Tiinde megjelent, Bori arcvonasai megfagytak. Bori féltékeny. F¢l, hogy
Tiinde elhdditja a Danijat.”

Dani és Tiinde mar a napsiitotte gyepen roptetik a tollast, mikor Csaba végre megszolal:

— Gyere! —s a jobb karja hajlataba szoritja a kislany nyakat.

Bori hallgat, de engedelmesen koveti Csabat a vizbe.

*

Az asztal kdzepén nagy tal dszibarack. Bori és Zsuzsi ebédelnek. A paprikas krumplit Bori
fézte kuktaban.

— Mi nem igy f6zziik a paprikéas krumplit — mondja Zsuzsi tele szajjal.

Bori felpillant a tanyérjarol.

— Miért, talan nem izlik? — kérdi tamadoan.

— Finom — feleli Zsuzsi meggy6z6déssel —, csak a mienk szarazabb, nincs ennyi leve.

Bori vallat von.

— En igy szeretem, sok 1ével. Kiilonben is kuktaban féztem, igy gyorsabb, de nehéz is lenne
elfézni a levét.

— Mit gondolsz, Gyuszi szereti a paprikas krumplit? — kérdi Zsuzsi hirtelen.

— Nem hiszem — mosolyodik el Bori.

— Janonak a koromporkolt, a paprikas krumpli meg a mékos metélt a kedvenc étele. Ebben a
sorrendben. — Zsuzsi elmélazik, még enni is elfelejt. Gyuszi meg Jano jar az eszében.

Bori kdzben végez a tanyér étellel, és felsohajt:

— H{, de jollaktam! — Neki is a két fia jar az eszében, Csaba meg Dani. Lam, nem is tudja,
mi Dani kedvenc étele. Simonék reggel mindig siilt szalonnat vagy sonkat ettek tojassal, teat
ittak hozza. Ebédelés nem volt, Péter bacsi bement az iizembe, 6k meg Danival vagy néha
Panni nénivel is jartdk a varost, s kozben bekapkodtak valamit egy Onkiszolgaloban. Néha
komolyabbat is ettek, ebédeltek pakisztani, kinai, s6t még magyar vendéglében is, de Dani soha
egy szoval nem darulta el, hogy van-e valami kedvenc étele. Mindent szeretett és semmit sem,
nem lehetett rajta eligazodni. Este Panni néni gyors vacsordkat varazsolt az asztalra, félkész
anyagokbol, hust siitott, borsot, zoldbabot, karfiolt parolt és ontott le vajjal. Hat Csaba? Ez mar
tiszta sor. Elégszer hallotta Bori Magdi nénit6l, Csaba nagymamajatol, hogy a fia legjobban a
kaposztas kockat szereti sok borssal, meg a kelkdposzta-fozeléket kolbasszal, még a bundas
kenyér is jo helyezést kapott nala, s foleg ez utobbinak Bori maga is tantija volt nemegyszer.
Bundas kenyeret maga is siitott tobbszor neki, ha tanulas kozben megéheztek.

Hirtelen kikap egy barackot a talbol, és Zsuzsihoz fordul.

— Milyen volt Gyusziéknal?

— Eleinte nagyon cikis.

— Es aztan?



— Nagyon klassz! Mikor beléptiink abba a milliméterrel kimért kertbe, és Gyuszi a migrénes
mamajat kezdte emlegetni, ugy éreztem, nagy tévedés volt odamennem. Héatrakeriiltiink, tgy
vitt be a szobdjaba, hogy ne zavarjuk az anyucikajat.

— Aha! — mondta Bori. — Ezt ismerem. Mit sz0lsz a szobajahoz?

— Elvesztem benne, nem volt elére-hatra, fenn és lenn, de amikor végre a rajzokat, képeket
kezdte mutogatni, kezdtem magamhoz térni.

— Mondtam neked — f6lényeskedett Bori —, érdemes megnézni. Lesz a sracbdl valami.

— Gondolod?

— Tiszta gyogyo0s, ha egyébként szoba allsz vele, de ha egyiitt van a képeivel...

— Ezt én is éreztem — lelkesedett Zsuzsi.

— Ennek a sracnak olyan csajra lenne sziiksége, aki apucikaja meg anyucikdja helyett
mindig mindenben mellette tudna allni, ez mindig gyogyos €s pisis marad mindenben, csak
egyben nem. A miivészetben.

Zsuzsinak leesett az 4lla.

— Erdekes. Ilyesmit éreztem én is. De ht. ..

Bori elérkezettnek latta a pillanatot arra, hogy véltson.

— Ez az angol krapek is ilyen hatulgombolos.

— Dani? — kérdezte kétkedd arccal Zsuzsi. — A, dehogy!

— Na, nem egészen ugy, mint Gyuszi, de mégis — bizonygatta Bori.

— Azt hiszem, te 4t vagy ejtve, mert beleestél — mondta Zsuzsi goromban.

— Beleestem am a.... Te estél bele Gyusziba — vagott vissza Bori.

— Jol van, hagyjuk ezt — mondta Zsuzsi békiilékenyebb hangon. — De ugy latszik, te nem
veszel észre semmit.

— Mit kellene észrevennem?

— Ez a te gyogyo6sod nagyon harap Tiindére, €s el is fogja a céljat érni, ha akarja.

— Ez is bizonyitja, milyen kis hiilye a Dani.

— A kisfiuk megijednek az ilyen csajoktol.

— Tiinde Ggy gytjti a krapekokat, mint a trofedkat — mondta Bori majdnem szomoraan.

— Tiinde, Tiinde! — s itt megakadt Zsuzsi, nem volt benne biztos, hogy szabad-e kimondania,
aztan hirtelen belevagott: — Tudod, hogy kinek riszalhatja magat az ilyen? Azt hiszed, a Tibi
komolyan odavan érte? Tudjak a fiuk, mennyit érnek ezek a riszalasok, nekik sem ez kell. De
ha nincs jobb! Daninak meg igazan j6. Két hétig van itt. Es nyitott szemmel jar. Azt hiszed,
nem vette észre, hogy te meg Csaba... — de a mondatot nem tudta befejezni, mert Bori dithdsen
vagott kozbe:

— Hagyd a hiilye szovegedet!

Zsuzsi egy pillanatra megsértddott, de aztan elnevette magat.

— Dehogy hagyom! Okos srac ez a Dani, mindent felmért néhany nap alatt. Nem akar
légyként a levesetekbe pottyanni.

Bori nagyot nyelt, aztan gy dontétt, csak ugy keriilhet ki a zsdkutcabol, ha ismét témat
valt.

— Nagyon tetszik neki itt. Utalja a pénzt, hogy naluk minden pénzre megy.

— Még nem is nagyon tudhatja, mi az — felelte Zsuzsi unottan.

— Dehogynem. Ettd] fiigg az egyeteme.

— Majd az apja mindent elkdvet.

— Nagyon tehetséges. Nyelvész akar lenni.

— Tudom — legyintett Zsuzsi. — A Gyuszi meg festd!

— lgen.

— Az § apukdja is mindent elkdvet.

Bori nem érti.



— Nézd, Bori, ilyesmit még nem mondtam neked soha! Neked konnyii, a te utad egyenes.
Ha tanulsz, ha tudsz, ha van benned tehetség, meg is van ra a lehet6séged, hogy tanarné legyél.
S ez még nem is a legtdbb. Elvégre az apukad tudds. De az én faterom rossz szemmel nézi,
hogy angolt tanulok, hogy tanarné akarok lenni, attdl fél, elszakadok toliik, hogy Jano is kevés
lesz nekem, és beleesem valami rajzolt alomvilagba, és eltorik a gerincem. Vagy ha nem torik,
hat majd hajlik, elleniik fordulok, elarulom 6ket. Nem akarja megérteni, hogy ha emelkedem is,
azért még hiiséges maradhatok, nem kell elarulnom semmit.

Bori nem fogta fel egészen baratndje szavait.

— Akkor mit eszel Gyuszin? — kérdezte élesen.

Zsuzsi azonnal visszavagott:

— Hat te Danin?

A lanyok szikrazo, mar-mar ellenséges szemmel néztek egymasra. Egyik sem talalt
szavakat, amiket ki is lehetne mondani. Bori felallt, 6sszeszedte a tanyérokat ¢s evOeszkozt, s
indult vele ki a konyhaba.

— Ma én mosogatok? — kérdezte megvaltozott hangon.

Négy ora lehet. Panni néni még ebéd utani dlmat alussza a szobaban. Péter bacsi Danival,
Borival ¢és Zsuzsival a vén tolgyfak arnyékaban il a kerti asztal mellett, és a pipajat szivja.
Ormos néni szerencsére nincs a szinen, be kellett mennie a tanacshazara valami tigyes-bajos
dolgaval, igy aztan nagy a csend. A fak arnyékaban kellemesen hiivos van. Ormosék kertjében
mindig kissé hlivosebb a levegd, mint mashol, a nagy fak miatt, most azonban még az ég is
kezd beborulni. Felhdsodik.

Péter bacsi délel6tt Tapolcan jart a rend6rségen Danival, hivatalosan jelentkeznie kellett.

— Magyarorszagon nincsenek keresked6k — mondja a bacsi mosolyogva —, itt senkinek sincs
sziiksége a vevlre. Szivességet tesznek az embernek, ha kiszolgaljak.

Bori is mosolyog, de nem tudja, mit valaszoljon. Dani siet a segitségére.

— De mikor vették észre, hogy nem magyar vagy, udvariasak lettek nagyon egyszerre.

— Ujabb rossz pont — feleli Péter bacsi, és kapargatni kezdi a kiégett pipat. — Csak
aprosagokra volt sziikségem, igazan, de mikor valutat sejtettek a zsebemben, tigy bantak velem,
mint valami lorddal.

Zsuzsi is kényszeredetten mosolyog, Bori is. Nem nagyon tudjak, mit kellene most
mondani.

— Egyszinli pamutpizsamat akartam venni, nem milanyagot. Nyaron nagyon beleizzadok a
muianyagba. Hat azt hiszitek, kaptam? Pedig mikor rajottek, hogy nem vagyok magyar,
felturtdk az egész tizletet. Volt is pamutpizsamajuk, csikos meg mintas, dsszesen négyféle, de
egyszinii nem volt egyaltalan, se égen, se foldon. Ilyen a legistenhatamogottibb angol faluban
sem fordulhat eld. S ha mégis, hat kivagsz egy megrendeldlapot valamelyik londoni nagyaruhaz
katalogusabol, s harom napon beliil megkapod postan. — Az utdbbiakat mar egyértelmiien
Borinak magyarazta.

Bori nem akart vitatkozni, csak azt kérdezte:

— Nem is tetszett venni semmit?

— De igen. Megvettem egy csikosat — felelte Péter bacsi, s kdzben ujratdmte a pipajat.

Mosolygosra igazitott szajjal, de még kicsit bedagadt szemhéjakkal Panni néni jelent meg
az asztalnal. Borosiiveget és szodat hozott magéaval. A poharak ott voltak az asztalon. Csinalt
maganak egy hosszlépést, és felhorpintette.

— Nagyon szeretem ezt a balatoni bort — mondta sohajtva —, s a koszt! — folytatta lelkesen. —
Ezek a porkoltek, vadas marhahtisok, paprikas csirkék! Istenem, akérmit csindlok Londonban,
nem tudom utdnozni. Mds csirke, mas a hus, mas izii minden. Hidba veszek magyar paprikat.

Bori és Zsuzsi szdja széles mosolyra huzddott, Péter bacsi¢ pedig egyre keskenyebb és
szigorubb lett.

— Nem iszol egy hazmestert, darling? — kérdezte Panni néni békitGen.



— Hézmestert? — kérdezte Dani megrendiilten. — Hogy lehet meginni egy hazmestert, mami?

Péter bacsi csak mosolygott. A magyarazatot Bori adta meg:

— A hazmester a lehetd legkevesebb bor, a lehetd legtobb szodaval. Ezt nalunk igy nevezik.
Van nagyfroccs, kisfroccs, hosszlépés, és van hazmester.

— En is kérek egy hazmestert! — jelentette ki Dani boldogan. — Ezt kell megkéstolnom.

Panni néni sorba 6nt6tt a poharakba egy-egy ujjnyi bort, aztan béven spriccelte bele a
szodat.

Péter bacsi is ivott egy hazmestert, de azért nem allta meg, hogy meg ne jegyezze:

— Nem hiszem, hogy egészségesek ezek a zsiros magyar ételek, a porkoltek meg a
paprikasok. Meg ez a sok nehéz bor. — Es a feleségére nézett. — Itt vizet nem isznak az emberek.
Meg kell csak nézni ezt a torpe Zso6fi nénit. Ezek a parasztok itt generaciokon keresztiil csak
bort ittak.

— A britek meg ittak gint meg whiskyt — kockaztatta meg Dani a vitat. — Ez a bor talan még
mindig jobb, mint nalunk az a sok égetett szesz.

— Ahogy a magyar kozmondas mondja, egyik kutya, masik eb — vagott vissza Péter bacsi. —
En mar csak inkabb maradok a teanal. Hidegben-melegben nincs annal jobb semmi.

— En azért inkabb a bor meg a fekete mellett szavazok mondta Panni néni, s felallt az
asztaltol. — Gyere, darling, menjiink le fiirdeni, miel6tt elered az esd, a gyerekeknek biztosan
ugyis megvan a maguk programja.

A lehetéség adva volt, Bori, Dani és Zsuzsi éltek is vele, mert mar el6zdleg elhataroztak,
hogy sétalnak egyet az erdében. A futballpalya felé vették hat utjukat, de kozben Bori
lekanyarodott a Honvéd-iidiild felé, hogy beszolhasson Csabaért. Nem akarta kihagyni a fiat a
mai bulibol, mert mar egyre rosszabb volt a lelkiismerete, meg azt is szerette volna megtudni,
mi lesz a holnapi vitorlas taraval. Sikertilt-e Tibinek megszerezni a hajot a Terv-iidiilébol?

Csaba ¢éppen az oreg vilagoskék Moszkvicsot mosta a kertben, mikor Bori benyitotta ra a
kertkaput.

— Megjott Pista bacsi? — kérdezte a kislany meglepetten, az autéra mutatva. — Csak nincs
valami z{ir?

Csabanak elég fancsali volt a képe, €s Bori rosszat sejtett.

— Apa szabadsagot vett ki. Felmegylink Pestre. Meglatogatni mamuskat, még az operacid
elott.

— Akkor 16ttek a vitorlazasnak — esett kétségbe Bori.

— Ki mondta?

— Fel kell menned Pestre.

— Fel hat. De csak holnaputén, és estére mar itt is vagyok. A délutani gyorssal.

Bori megkdnnyebbiilt.

— Hogy van Magdi néni? Mit mond apukad?

— Mégis megmiitik. Az orvosok azt mondtak, megprobaljak, amit lehet. — Csababdl nagyon
nehezen szakadtak ki a szavak. K6zben gondosan szdrazra torolte a kocsi tetejét meg az oldalat,
aztan nekiesett a sz€élvédo livegnek meg az ablakoknak. Bori tiirelmetlenkedni kezdett.

— Dani és Zsuzsi kint varnak — mondta figyelmeztetden. — Folmegyiink a palyanal az
erddbe.

— Mindjart kész vagyok — 16kte oda Csaba.

Bori leiilt az ajto elé a 1épcsore.

— Tibi? — kérdezte.

— Nem tudom — mormogta csak ugy a foga kozt Csaba;

— Nem kapta meg most sem?

— Mondom, hogy nem tudom. — Csaba mar majdnem diihds, de aztan rajon, Bori mit sem
tehet arrol, hogy neki most egészen mas jar az eszében. Nem, nem is a nagymutter, hanem
Dani. A krapek ott var kint az utcan, s 6 most csak menjen veliik, legyen jo elefant, vagy talan



csapja a szelet Zsuzsinak, hogy Bori felébredjen? Talan ezt kellene, de ¢ ilyesmire képtelen,
neki ez nem megy. Aztan csak annyit mond

— Biztosan megkapja.

Csaba elol Danival, mogottilk Bori Zsuzsival mar a cukraszdanal jarnak, amikor Tiindébe
botlanak. Rojtos szaru, fesziild farmer, majdnem atlatszo piros trikd van a lanyon, s azonnal
lecsap aldozataira.

— Hello, boys and girls! Merre lesz a séta, ha nem vagyok indiszkrét?

Csaba utélja ezt a stilust. Elég baratsagtalanul vagja oda:

— Csak ugy megylink az orrunk utan! — De aztan eszébe jut, hogy neki Bori meg Dani miatt
most is jol jon majd ez a szélvészkisasszony. — Nem volna kedved, tlindi-biindi, egy kis erdei
sétara? Esetleg SzOr Daniel karjan?

Mire Bori és Zsuzsi odaérkeznek, Tiinde meg Dani mar messze eldl ligetnek az erdei
Osvényen, s csak jokedvii, boldog vihdncolasuk hallatszik hatra.

Csabanak, de foleg Tiindének ismét sikertilt keresztiilhuznia Bori szamitdsait. Remélte, az
erdei sétan majd alkalma lesz Danival négyszemkdzt beszélgetni, hiszen ahhoz, hogy Csabat
néhany percre atjatssza Zsuzsinak, csak egy kis tigyességre lett volna sziikség. Igy azonban,
hogy Tiinde is bekapcsolodott az egyiittesbe, Borinak eclmegy a kedve az egésztdl, a
legszivesebben azonnal visszafordulna. Ezt azonban nem teheti. Szétlanul, majdnem mogorvan
megy Csaba és Zsuzsi mellett. Dani és Tiinde mar teljesen el is tlintek a szemiik elél. Csak
amikor kiérnek az erdei Osvényr6l a Balint-hegy alatti régi sz616khoz, akkor pillantjak meg
Oket. Ott lilnek egy régi pince elétt bizalmas kozelségben, és szemmel lathatdan nagyon jol
érzik magukat.

A Balint-hegy alol Viriusz-telep felé, a Bddi-forras vize mellett ereszkednek le,
meglehetésen nyomott hangulatban, legalabbis ami Borit illeti. Zsuzsi el van foglalva a t4j
szépségeivel, néha igyekszik is Borit széra birni, de beldle csak rovid tdmondatok buknak ki.
Csaba magaban kuncog, oriil annak, hogy Bori befiirdott ezzel a sétaval, de ugyanakkor szive
legmélyén nem tud szabadulni valami szomorusagtol. Hat 6 mar csak annak oriilhet, hogy Bori
lebdgott?

A Sell6 csardanal Tibivel talalkoznak, aki lelkendezve Gjsagolja:

— Minden oké, megkaptam a hajot, mar at is hoztam. — s mutatja, hogy a hajo ott ringatdzik
a strand melletti 6bdlben.

*

Hajnal el6tt még zuhogott a zdpor Szepezden, mire azonban a nap felkelt, csak tavol, a
somogyi partok felén latszott a sotét eséfelhdk csikja. ,,Mégiscsak szép id6 lesz” — ujjongott
magaban Csaba, amikor 6t 6ra utan néhany perccel fiirdégatyaban kiszaladt a kerti csaphoz.
Szerette ezeket a vademberi mosdasokat, locsolta, pocskolta a vizet magara, és priiszkolt,
hadonaszott, aztan a kora reggeli hiivdsségben libabOrésen 0klozni kezdett mintha valami
lathatatlan nehézsulyu ellenféllel vivna. Balhorog, jobbegyenes, az iitései pontosan csattantak
az ellenfél arcan. Vége a menetnek. Csaba helybenfutasba kezdett, az izmai Osszerandultak,
majd ellazultak. Isméi bokszol6 allasba helyezkedett, a bal oklét védden tartotta maga elé, s
mintha igazi ellenféllel allna szemben, leste a pillanatot, amikor beviheti a nagy iitést.
Megddbbenve vette észre, hogy Dani lanyos arcéat latja maga el6tt, a szOkeség mindkét oklét
maga elé tartotta, hogy biztosabban védhesse a kiszaladé egyeneseket. Csaba abbahagyta, ismét
tancolni kezdett. ,,Hiilyeség — gondoltja —, mar tiszta hiilye vagyok ezzel a Danival, pedig ha
mégis ra kerlilne a sor, talan meg se tudnam {itni.”

Csaba mar este mindent gondosan el6készitett, az apja is atnézte a zsdk tartalmat, s
ratukmalta a vizhatlan anordkot, ,nagyon bizonytalan az idd!” felkidltadssal, meg egy
laposfogot, ,,soha nem lehet tudni, mire kell”. Csabanak most legfeljebb két-harom percre volt
sziiksége, hogy felrdngassa a farmerjat, s mar indult is a cukraszda felé, hogy a felsé uton a
Dob6 utca felé keriiljon. Be kell szdélnia Boriért. Biztos volt benne, hogy mar felkelt;



talalkozhattak volna lent az 6bodlben, a hajonal is, Bori nem késett volna egy percet sem, efeldl
nem volt Csabanak semmi kétsége, de szivesen ment érte, jolesett neki ez a férfias szolgalat.

A voOrds karikdkban forgd nap mar a viz felett volt, a Balatonbdl siirli parak szalltak fel, s
szinte valdsziniitlen holdbeli hangulatot varazsoltak a téra. Csaba csak egy pillanatra allt meg,
aztan nekiiramodott, puha talpu gumicipdjében végigtrappolt a posta, majd a gyogyszertar
mellett, s néhany percen beliil mar ott lihegett Boriék kertkapuja elott.

Csaba remélte, hogy noszogatnia, siettetnie kell a lanyt, de Bori mar ott ilt a lugas mogott a
1épcson, ocska, rojtos szaru farmerjaban, mellette a cucca, s kicsit aggodalmasan nézett ra.

— Milyen id6 lesz, Csaba? — kérdezte. — A meteoroldgia nem a legjobbat josolja.

Csaba folényesen legyintett.

— A meteoroldgia! Kit érdekel?

— Ugy latom, levelet kaptal.

— Ne izgulj!

— Tibi miatt félek, tudod, hogy kezdd, s nem ismeri sem a vizet, sem a hajét. Még sohasem
volt hosszabb turan, csak itt a partok mentén szérakozott. Aztan meg biztosan nagy akar majd
lenni Tiinde eldtt, meg hat...

— Meg hat Dani el6tt is, mi? — fejezte be helyette Csaba, de legyintett. — Ne féltsd, majd
odafigyeliink rd, ha valami marhasagot csinalna. Kész vagy? Mehetiink.

Bori azonnal foltapaszkodott a 1épcsoérodl, de megjegyezte:

— Hat ora sincs. Fogadni mernék, még senki se lesz lenn az 6bdlben.

— Na és? Legalabb szemiigyre vehetem egy kicsit a hajokat.

Leértek a strand melletti 6bolbe, ahol a hajok horgonyoztak. Csaba belegazolt a vizbe,
végigjarta mind a harom hajot, mindent szemiigyre vett, megvizsgalt. Bori kdzben a parton a
noteszaba firkalt. Amikor Csaba Ujra kigazolt a partra, jelentette:

— Megcsinaltam a beosztast.

Csaba rosszat sejtett, ezért sietett a valasszal:

— A dingiben csak ketten lehetiink.

— Ketten? — kérdezte Bori élesen.

— Igen. Te meg én.

Bori arca elfelhds6dott.

— Nem tehetem meg Danival.

— A dingi kétszemélyes — jelentette ki Csaba szakszeriien és fensébbségesen. — En nem
kockaztatok! — Kivette Bori kezébdl a noteszt. — Ez nem jo. Figyelj. A dingiben mi lesziink
ketten. A Taboriék kal6zat Gyongyi vezeti Szalonnaval, és Zsuzsi az utasuk. A harmadik
hajoba Tibi a parancsnok, ez a flotta leggyengébb pontja, mert sem Tiinde, sem Dani nem
értenek semmit a vitorlazashoz. Tibi sem sokat, ha meg is van a vizsgaja.

Bori tiltakozni €s vitatkozni akart, de erre mar nem volt ideje, mert a tira résztvevoi hirtelen
rajtuk ttottek. Szalonna és Tibi nagy zsakokat cipeltek, Dani kis motydval jott, a harom lany
még kdnnyebben.

Csaba azonnal at akarta venni a parancsnoksagot, ki akarta osztani a helyeket, de Dani
odalépett hozza.

— Tsaba, kérlek, mutatnad meg nekem ezeket a hajokat? — s maris gazolni kezdett befelé a
vizbe. Csaba utdna. A nagyjabol keleti-€szakkeleti széllel szemben lavirozva haladtak Zanka,
majd Akali-Dorgicse magassagaban a Balaton kozepe felé. Az élen Csaba és Bori a dingiben,
mogottiik Berlasz Tibi Tiindével és Danival s végiil Szalonna hajdja, Gyongyivel a kormanynal,
Zsuzsival a padlodeszkan. A sz¢él nem volt éppen kedvezd, csak krajcolva, azaz cikcakkban
lehetett haladni a kivant irdnyban, de ez Csabat €s Borit is tulajdonképpen megnyugtatta. Ha
keleti-északkeleti a sz¢él a Balatonon, abbol nem lehet semmi baj.



Csaba éppen nagyot forditott a kormanylapaton, s balra vagta ki a vitorlarudat, hogy
meginduljon a jobbkrajcon a viz kozepe felé, amikor meghallotta a kialtozast. Hatranézett s
latta, hogy Tibi sz¢lbe all a kaldzzal, s mogottiik Gyongyi is koveti a példat.

— Ahoj! Csaba! Ahoj! Alljatok szélbe! Fiirdiink! Csaba mérgel6dott egy kicsit, s Ggy tett,
mintha nem hallotta volna, de aztan Bori odaiilt mellé a hatso padra.

— Nem hallod, Csaba? Fiirodni akarnak.

— Szabalytalan — ellenkezett Csaba —, elsodorja a sz¢l. a hajot. Majd firédhetnek eleget... —
de Borira pillantva belatta, semmi értelme az ellenallasnak.

A dingi perdiilt, mert Csaba kozelebb akarta vinni a hajot a két kalozhoz. Mindharom hajo
sz¢lbe allt, s korilottiik mar egymasra csobbant a viz. Utoljara Csaba ugrott fejest a dingi
sz€1€rdl, hosszan eluszott a hajotdl, aztan vissza. Neki ebbdl elég volt ennyi is. Mdar ujra ott iilt a
dingi kormanyanal, amikor hirtelen Bori huzodzkodott fel mellé a dingi faranal.

— Kiabalj rajuk, Csaba, fejezzEék be! Elég volt a pancsolasbol!

— Hadd fiir6djenek — ellenkezett Csaba —, még te is visszamehetnél, ne félj, vigyazok én a
hajokra.

Bori majd hogy el nem pityeredett. Csaba csak most figyelt fel a dingitél nem messze
lejatsz6dod hancurozasra.

Dani éppen Tiinde ald Gszott, aztan kozvetleniil a hata mogott bukkant ki, a két test
Osszeforrott, mintha Tiindének csak karja, Daninak csak laba lett volna. Csaba felnevetett.

— JOl csinaljak!

Bori lesujté pillantast vetett Csabara.

Tiinde most hirtelen eltlint, mintha lehizta volna valami vizi szdrnyeteg, Dani
kétségbeesetten forgatta a fejét a viz folott, de nem talalta sehol a partnerndjét, aztan hirtelen
visongva, csiklanddsan kacagni kezdett. Kinyujtotta a karjat, s ebben a pillanatban az ¢ hatan
tint fel Tinde feje. Most Tiindének volt csak laba és Daninak csak karja. Aztan hirtelen
mindketten eltiintek, csak a viz hullamzasa jelezte, hogy ott vannak a felszin alatt, s ki tudja,
mit csindlnak.

— Adj jelt, Csaba. Indulnunk kell — mondta Bori hatarozottan. — Ebbdl elég volt.,

Csaba ujjongott, de azért megsajnalta Borit.

— Ahoj, kal6zok! Indulés! Fiirdést befejezni! — kialtotta.

Napbarnitotta, viztél csopogd bdrrel masztak be a gyerekek a hajokba. Csaba el volt
foglalva a dingivel, de amikor Bori arcara tévedt a tekintete, megértette, hogy ismét valami
fontos torténik a vizben.

Dani mindkét karjaval atolelve segitette fel Tlindét a kaloz farara, nevetve tlirte, hogy a lany
elébb a kél osszekulcsolt tenyerébe, majd a véllara, s6t egy pillanatra a fejére 1épjen. Csaba
elcsodalkozott, mikor Dani azutan egyetlen lendiiletes mozdulattal huzta fel magat a kaldz
oldalara.

— Ahoj, kalozok! — orditotta el magat Csaba ismét. — Indulés! Irdny a fiiredi kikotd. JoO
hajozast! — Azzal mar szelet is fogott a dingivel, s kifelé kezdett krajcolni az asz6foi1 partok felé.
Csak néhany perc mulva merte lopva Borira emelni a szemét.

Fatyolos, majdnem a sirds hataran lebegd volt Bori kékessziirke macskaszeme. Csaba kis
hijan ismét megsajnalta, de aztdn inkabb hiilyének tettette magat.

— Mit gondolsz, mit sz6l ehhez Tibi?

Bori elvordsodott.

— Mihez?

— A szdke herceg nagyon raharapott Tibi tiindérkéjére!

*

Csaba a dingivel jobban ki tudta hasznalni a gyenge, gyakran valtoz6 iranyt szelet, mint a
kalozok, s igy jokora elénnyel futott be a fiiredi kik6tébe. Volt ideje kivalasztani a megfeleld
helyet, a hajéallomastdl jobbra, a molo délnyugati oldalan. Mire Gyongyi befutott Szalonnaék



kalozaval, Csaba mar kikotott, leszerelte a vitorlat, mindent rendbe rakott, s jobbra-balra egy-
egy helyet foglalt az érkez6 kal6zoknak. Gyongyivel nem is volt semmi baj, siman, minden
koccanas nélkiil kikotott a dingi mellett. Utolsonak Tibi lavirozott be, elég bizonytalanul, de
azért megemberelve magat. Szemmel lathatélag nagyon diithos volt. Bori pontosan értette,
miért. Mar utkdzben kideriilt, hogy Dani nem teljesen jaratlan a vitorlazasban, el-elpottyentett
egy-egy nagyon szakszertinek hangzo angol szot, amibdl Tibi persze semmit sem értett, de az
istennek nem fogta volna meg a kormanyrudat, mert nem akart elszakadni Tiinde melldl. Tibi
szeme egyre vadabbul forgott, amikor latta, hogy vaditja a lany az angol sracot, ismerte a
fogasait, magan is tapasztalta mar, s most sehogy se tudta beletalalni magat a szerepébe. Hogy 6
furikazza itt ezt a két diirr6gé majmot? Hogy jon 6 ehhez? Néha meg-megprobalt ramordulni
Tiindére, de a szavai ugy peregtek le a lany barnara siilt feszes borérdl, mint a vizeseppek. Dani
is csak akkor szakitotta ki magat Tiinde varazsabol, amikor a fiiredi kikotd bejaratan tal
majdhogy el nem vitték a horgaszok fenekezd zsindrjait, aztan kis hijan zatonyra futottak a
vitorlaskikoto szélénél.

— Te rosszul latod az irany? — kérdezte Dani csodalkozva Tibitél. — Vagy elromlott a
kormanylapat?

Tibi csak dithdsen legyintett, s mivel kdzben észrevette Csaba ¢s Szalonna vad integetését,
egy merész mozdulattal atvagott a balcsapasra, és megindult nagy irammal a kikotShely felé.

Dani rakialtott:

— Tibi, te vigydzz, nagyon tul sok lesz a sebesség!

Tibi ezt mar nem tlirhette gorombasag nélkiil.

— Sok bizony, mert ajtostul rohansz a hazba! — De aztdn maga is megbéanta a gorombasagat,
annal is inkdbb, mert Tiinde azonnal ravagta:

— Mit hiilyéskedsz, Tibi? Ugysem érti.

— F6, hogy te érted — dobta vissza a kesztyiit Tibi, Kozben a hajo vészesen kozeledett a
kibetonozott mélohoz.

Ezt mar Dani végképp nem birta.

— gy egyenesen nyarsaljuk fel a dokkot! — kialtott nem tul értelmesen. — Kozeliteni kell
oldalrol, aztan hirtelen fordulva becstiszni a helytinkre.

— De okos vagy! — replikazott Tibi. — Hat miért nem csinalod te? — De azért megfogadta a jo
tanacsot, s ugy ahogy sikeriilt is végrehajtania.

Tibi hajojat k6zos er6vel hamar leszerelték, mindenki magahoz vette a pénztarcat, orat, s
megindultak a szinesen zajgd molon a Matrdz vendégld felé. Dani nem gydzte kapkodni a fejét
utkdzben, nem csupan a latvany miatt, de hol angol, hol francia, hol szlav szavak iitotték meg a
fiilét. Az ebédelés lassan indult, j6 félorat kellett varniuk, mire egy pincér mégiscsak megszanta
Oket. Csaba rendelte meg az ebédet, rantott borda, mindenkinek egy-egy uborkasalata és kola.
Ujabb félora mulva mar tal is voltak rajta. Tibi fizette a szamlat egyben, de aztan dsszedobtak a
pénzt, csak Dani részét fizette Bori. Dani ugyan tiltakozott, de csak shillingeket tudott
elokotorni a zsebébdl.

Két ora tijban, amikor kiléptek a Matroz kerthelyiségébdl, az ég elborult, a szél
megerdsodott. Csaba aggodalmas arccal 1épett Bori mellé.

— Vihar lesz.

— Latod — felelte Bori —, igaza lesz a meteorologianak. Itt hagyjuk a hajokat, és vonattal
megylink haza.

Csaba morcos képet vagott.

— Nem szeretném. Aztan hogy keriilnek haza a hajok? Cikis.

— Eljoviink értiik. Itt ismerem a Lakatos Gyuri bacsit, rabizzuk oket.

Csabat ez sem nagyon gy6zte meg, de ekkor éppen Dani Iépett oda Borihoz.

— Tudom, Bori, itt a sétanyon kell lenni egy hires fanak. Nagy bengali ko6lt6, Rabindranath
Tagore iiltette.



— Persze — mondta Bori —, mar itt is vagyunk. Ez az.

Korbealltak az emlékfat, tobben most figyeltek fel ra elészor.

A séta tovabbi részében Bori egyre inkdbb belelendiilt, Danival a tarsasag el6tt jartak
kettesben, csak Csaba loholt utanuk. Bori folyton magyarazott Tihanyrol meg Fiiredrol,
Csokonairdl meg Kisfaludy Sandorrol, még azt is tudta, hogy angol utazdk is jartak itt a mult
szdzadban, megmutatta a savanyuviz-forrast, a kerek templomot, Jokai villajat, beszélt a fiiredi
régi Anna-balokrol, megkeresték a Horvath-hdzat, az els6 fiiredi penziot.

Dani is meglepden tajékozottnak bizonyult. Tudta, hogy két Kisfaludy volt, mondta, hogy
Jokait olvasott is, igaz hogy angolul; megprébalta Az arany embert magyarul is, de tul nehéz
volt, abba kellett hagynia.

Csaba dithongoétt, de csak magaban, nem nagyon tudott beleszdlni a beszélgetésbe. Tiinde
lemaradt Tibivel, szemmel lathatoan veszekedtek, és mikor egy fagylaltra betértek a Kedvesbe,
Zsuzsi elkapta fojtott hangli parbeszédiiket.

— Nem ¢érdekelsz — sziszegte Tiinde a fogai kozott.

— Jol van, tiindérkém — vagta fol a fejét Tibi —, ezt nem fogom neked elfelejteni... — A
tobbit Tibi majdnem hang nélkiil suttogta.

Szalonna és Gyongyi kéz a kézben, nagy egyetértésben andalogtak. A cukraszdaban is
egymas mellett iiltek, szinte egymason, mert nem is jutott nekik két iildhely, csak egy.

A molo felé menet fojtott, gyakran elharapott parbeszéd kezd6dott Bori és Csaba kozott:

— Nem indulunk haza. Sarga jelzés van. Megkeresed Gyuri bacsit — suttogta Bori, hogy a
tobbiek ne halljak.

— Indulunk — er6skodott Csaba, és Gsszeszoritotta a fogat.

— A dingivel meg Gyongyivel lehetne, de Tibivel.. |

— Haza kell érniink, nem érdekel. Nem tudok a hajoért jonni holnap, tudod — felelte Csaba
halkan.

— Eljoviink Gyongyivel — mormogta Bori.

— Nem! — vagta el Csaba a tovabbi vitat.

Bori még a vitorlaskikotdben is probalkozott. Tibihez és Szalonndhoz fordult, és azt
mondta:

— Itt hagyjuk a hajokat, sracok. Vonaton megylink haza. Vihar lesz.

Szalonna Gyongyire nézett, és nem felelt, Tibi azonban fel volt haborodva:

— Betojtal, Borikdm! Remek északi szellink van, ugy repiilink haza Szepezdre, észre se
vessziik, és mar otthon vagyunk.

Gyongyi kritikus szemmel nézett ra.

— Ez csak rajtad mulhat, Tibi. A szél egyre erdsodik.

Tibi egy kicsit megijedt, de azért nem ismerte volna be, hogy szivesen meghatralna. Tiinde
meg Dani mar beléptek a hajoba, rendezgették a cuccokat. Dani kérdd szemmel bamult Borira.

— Varunk még valamit? Nem indulunk? — kérdezte.

Bori helyett Tibi felelt:

— Ahoj, kal6zok! Fel a vitorlakkal!

*

Csaba volt annyira 6vatos, hogy még indulas eldtt odaszolt Gyongyinek:

— Engedd el6re Tibiéket. igy jobban szemmel tarthatjuk 6ket, barmi torténjék is.

Gyongyi csak bolintott, s amikor kiértek a fiiredi kik6tobdl a nyilt vizre, Tibi egyszerre csak
azon vette észre magat, hogy Szalonna¢k hajdja messze mogotte halad, Csaba dingijét pedig
mar alig-alig latja. Kicsit indba szallt a batorsdga, Ugy érezte, cserbenhagytdk, de aztin
megkeményitette magat, egyre egyenesebb derékkal iilt a kormanyrad mellett. Dani és Tiinde
az er6sodo szélben lehuzodtak a padlodeszkara, a kaldz svertje mellett kétoldalt, minden lehet6t
magukra huzva, bebugyoldlva hevertek.



Alig értek tul a tihanyi katon, rajuk csapott az északi sz¢él. A kal6z veszedelmesen megdolt,
s a sz¢€l csusztatni kezdte a hajot a somogyi partok fel¢. Tibi probalta a korménnyal meg a
vitorla szélbehuzasaval kiegyenliteni a d6lést, de egyre kevesebb sikerrel. A kal6z mindinkabb
lecsuszott az iranyrol, veszedelmesen kozeliteni kezdett a foldvari partok fel¢, a talpart sekély
vizeihez. Tibi lazasan tevékenykedett, s kdzben folyton Tiinde meg Dani felé pillantgatott.
Azok a padlodeszkan hevertek, s gy tettek, mintha aludnanak. Tibi azonban latta, hogy a
karjuk 0sszefonodik. Kezdett kétségbe esni. Hatra-hatrapillantott, de se Szalonnaékat, se Csaba
dingijét nem latta sehol. A porzd hullamok, a felkorbacsolt viz egyre stirlibb fiiggdnyt
lebegtetett a kaloz koriil, s akkor Tibi mintha tavoli, szinte a viz mélyérdl jovo hangokat hallott
volna:

— Ahoj, Tibi! Ahoj, kaloz!

A hang rekedt volt és szétfoszld. A hanghullamokat elsodorta a szél.

Tibi meresztgette a szemét, de még percekig nem latott semmit.

Mar-mar ugy dontott, hogy csak hallucinalt, amikor hirtelen
feltiint el6tte Csaba dingije. Tibi megrémiild ,,Egyenesen nekem tart!
Mindjart Osszelitkoziink” gondolta. De a dingi szinte az utolso
masodpercben megpordiilt, és a kaldoz mell¢ simult szeliden, mint
valami engedelmes allat. Csaba még at is nyult, megfogta a kal6z
peremdeszkéjat, igy mondta: "

— Reffelj be, te allat, mert Ggy felborultok, hogy nyomotok se |7
marad!

Tibi teljesen kétségbe volt esve.

Ekkor a masik kal6z is lathatova valt. A dingi? a kaloz is szinte
zsebkend6nyire bereffelve korozott Tibiék kortil.

— Nem tudok reffelni! — ivoltotte Tibi majdnem sirval =%

— Szerencsétlen — sivitott vissza Csaba hangja —, azonnal oldd
meg a felhuzokotelet, engedd le a vitorlat, inkabb szerelj le pucérra, '
ha nem tudsz reffelni, de igy menthetetlentil felborultok.

Tibi nem tudta megoldani a kotelet. Elengedte a kormanyt, s a 3y
hajo hirtelen szélbe allt. A vitorla puskaropogas-szerii hangot adva ===
lobogott az erds szélben.

Ekkor varatlan dolog tortént. Dani felugrott a fenékdeszkarol, Tiinde melldl, és rativoltott
Tibire:

— A korméanyhoz! Tartod szélben a hajot! Ertesz?

Latva, hogy Tibi sz6 nélkiil engedelmeskedik, azonnal lebukott az arboc ala, a csigahoz,
megoldotta a vizes, bedagadt kotélcsomokat, kiszabaditotta a vitorlarudat, s kezdte bereffelni a
vitorlat.

Bori ott {ilt Csaba 1abanal, a korméanypad alatt, és 6nkénteleniil felkialtott:

— Milyen klasszul csinaltal Masodpercek alatt.

Csaba még mindig Tibiéket figyelte. A kaloz reffelt vitorlaval is nagyot ugrott a szélben.

— Uhiim — felelte. — Most mér rendben lesznek. — Latta, hogy Gyongyiék is indulnak balra
csapott vitorldval az északi part felé. Hirtelen ¢ is szelet fogott a dingivel, és utolsonak maradva
iranyba allt.

A vihar 4tvonult a t6 f6lott, s valahol messze délen, a somogyi partokon tul csapott le.
Onnan latszott a villamfény, és mordultak a tavoli dorgések. Tibi lekullogott a korméanytol a
deszkara Tiinde mellé, megprobalta megfogni a kezét, de Tiinde azonnal feliilt.

— Mi van, fi0, atadtad a kormanyt? — kérdezte nem minden €1 nélkiil.

Tibi nem felelt.




Tiinde hatracsavarta a fejét, s Danira nézett, aki keményen fogta a kormanyrudat, egyre
jobban részoritotta a hajot a szé€lre, mert Ggy vette észre, a zavaros €és poffos szél megint
konnyen elcsusztathatja 6ket a somogyi partok felé.

Tiinde hatracsuszott a deszkéan Danihoz, a fejét a fiu térdére fektette, ugy kérdezte:

— Szbke hercegem, te ehhez is értesz?

Dani nevetett.

— Mihez még? Mihez értek én még, Fairy?

— Mindenhez, te aranykrapek, de legfoképp a nyelvekhez meg a lanyokhoz, ugye? — és
Tiinde gyongy6z6 hangon felnevetett.

Gyongyi és Csaba parhuzamosan haladtak, nem akartak elszakadni egymastol, mert nagyon
aggodtak az eldttiikk halado kaldzért.

Végil Gyongyi ugy latta, midta Dani iilt a kormanyrad mellé, minden a legnagyobb
rendben megy odaat.

— Ahoj, Csaba! — tivoltott bele a még mindig erdsen siivoltd szélbe. — Viszlat Szepezden! —
Es lefordult a parhuzamos nyomrol.

— Viszlat! — kialtotta Csaba.

— Megvarjuk egymast! — sipitott bele Bori is a szélbe. Dani felismerte a csuki kiszogellést,
beiranyozta a hajot, és megkototte a kormanyt. A szél egyre egyenletesebbé és megbizhatobba
valt, s Dani azt is észrevette, hogy Csaba meg GyoOngyi hajoja nagy félkdrben tavolodik el tdle,
meg hogy Gyongyi krajcolni kezd a talpart, Lelle vizei felé. Aztan mindketten eltlintek a szeme
elol.

Tiinde felnytjtotta mindkét karjat, és atdlelte a fi derekat.

Dani megfogta a lany kezét, s eldrepillantott.

— Nagyon elfaradt szegény — mondta, és Tibire mutatott.

— Ugyan, mit torédsz most vele!

Tiinde még jobban igyekezett rafon6dni. Dani eldrehajolt, s atdlelte a puha és megadd
lanytestet, €s abban a pillanatban a szjan érezte Tiinde sz4jat.

— Olyan aranyos vagy, Fairy Queen.

Tiinde a fiu fiilébe suttogta:

— Még aranyosabb is tudnék lenni.

Dani nem nagyon értette, vagy talan nem is akarta.

— Ejszaka mindig almodni fogok rélad — jelentette ki kicsit kijozanitoan.

A szepezdi parton csendesebb volt a viz. A strand melletti 6bdlben csak gyengén
fodrozodtak a hulldmok, amikor legelébb Csaba, aztdn Gydngyi tette bojara a hajot. Jo
negyedorat kellett varakozniuk, mig végre Tibi¢k is befutottak. Dani és Tiinde még akkor is
Osszefonodva liltek a kormanypadon, Tibi eldl aludt a deszkan.

Bori sirni szeretett volna vagy felpofozni Danit. Csaba nem tudta eltitkolni ujjongasat.

Zsuzsi mindenki fiile hallatara jegyezte meg, de igy, hogy kézben mélyen Bori szemébe
nézett:

— Klassz srac ez a Dani, igazdn nem csodalkozom, hogy Tiinde beleesett.

5. POKLANYOK

Dani sziilei az egyre er6sodd sz¢€l eldl bemenekiiltek a szobajukba. Péter bacsi egyik pipat a
masik utan szivta, Panni néni tudta, ez az uranal az idegesség csalhatatlan jele.

— Meglatod, darling — mondta mosolyogva —, mire a vihar igazabdl kitorne, itthon lesznek.

— Lemegyek a partra, koriilnézek — ugrott fel Péter bacsi —, biztosan nincsen egyetlen
vitorlds sem a vizen.

— Ne menj sehova, meglatod, itt lesznek idejében.

— Lemegyek, megvarom 6ket. — Péter bacsi aggodalmat a felesége ellenkezése csak novelte.
— Talan értesiteni kellene a renddrséget.



— Ugyan, Péter. Csak nem akarod megszégyeniteni a fiadat?! Dani mar nem kisgyerek, tud
magara vigyazni, és ért a hajokhoz is. Ulj csak le. Inkabb f6z6k egy jo teat. — Tudta, hogy ez az
ajanlat nem téveszti el a hatdsat.;

— Gondolod, hogy nem tortént semmi bajuk? Mar elmult négy.

— Még csak négy mult? — nézett Panni néni is az érajara. — Akkor pedig igazdn semmi okod
a nyugtalankodasra. Azt mondtak, estefelé érkeznek. — Azzal mar ki is fordult a szobabol, hogy
feltegye a konyhaban a teavizet. Péter bacsi nem iilt le, fel-ald jarkalt, s az jart az eszében,
mennyi rémtorténetet hallott a balatoni viharokrdl, aztan 6 is kilépett a szobabol, hatrasétalt a
haz mogé, ott kémlelte az égen rohand felhdket, s hallgatta a tavoli mennydorgéseket. Ugy latta,
a vihar kozéppontja inkabb Boglar iranyaba vonul. Ez megnyugtatta kissé, talan mégiscsak
elkeriili a Fiired fel6l hazatérd gyerekeket. Mire visszatért a szobdba, mar ott g6zdlgott a tea az
asztalon.

A délutan fesziilt hangulatban telt el. Panni néni mindent elkovetett, hogy lekosse az ura
figyelmét. Besz¢€lt uti €lményeikrdl, a kosztrol, tovabbi terveikrdl, hogy mit kell a hatralevo
idoben feltétleniil megnézniiik. Nem hagyhatjak ki Tihanyt, Szigligetet, Keszthelyt; jo volna
egyszer a siimegi varhoz is kirandulni. Még a térképet is eldvette, de Péter bacsi nem nagyon
figyelt, egyre csak az orajat nézte.

Végiil hat ora tjt elcsendesedett a sz¢€l, a felhdzet is folszakadozott, és Panni néni is beadta
a derekat.

— Hat nem banom, menjiink le a strand felé. De csak ugy, mintha kedviink szottyant volna
egy sétara.

— Valld be, azért te is aggdodsz — nézett ra kicsit szemrehdnydan Péter bacsi. Pulovert
haztak, aztdn majdnem futolépésben mentek a Dobo utcan a strand felé. Panni néni igyekezett
visszatartani az urat:

— Na ne vagtass mar annyira, nem birom ezt a tempo6t!

De hidba. Péter bacsi csak akkor nyugodott meg, amikor a miiutrél megpillantotta az
Obolben himbaldzo hajokat s a parton a szedeldzkodd gyerekeket. Azonnal oda akart rohanni
hozzajuk, de Panni néni nem engedte.

— Hagyd 6ket.

— Ossze akarom szidni. ..

— Eppen ezt nem szabad. Miért szidnad meg 6ket? Rendes idSben hazaértek.

— De ebben a viharban... — Péter bacsi elnyelte a folytatast.

Az asszony belekarolt, €s azt mondta:

— Gyere, forduljunk vissza, nehogy Dani észrevegye, hogy elibe jottiink.

*

Zsuzsi is, Bori is farkasétvaggyal ettek, pillanatok alatt tobb szaldmis, sajtos kenyeret
kapkodtak be, zoldpaprikaval és paradicsommal.

— FOzzek teat? — kérdezte Zsuzsi hirtelen. — Jolesne valami meleg. Neked nem?

Bori csak legyintett.

— Teat? — Azzal mar fel is allt az asztal mell6l, és belibbent a konyhaba. — Inkabb rittyentek
egy huslevest. Leves kockabdl percek alatt kész.

Megittak csészébol a parolgd, aranyszinben csillogd levest, akkor tiint fel a kanyarban a
félnyolcas pesti gyors. Vargaék teraszardl messze el lehetett latni, a szepezdfiird6i allomason
tul, a csuki kiszogellésig. Bori nagyon jol ismerte €s szerette ezt a latvanyt. Hany estén {ilt itt az
anyja vagy az apja 0lében, késobb egyediil egy fekvdszéken, meleg gyapjutakardba burkoldzva,
és figyelte az Gton elsuhand autok fényszordit meg a vonatok lassabban elhuzé fénykigyait. Sok
0sszemosddo, itt-ott mar homalyosod6 emléke fiiz6dott ezekhez az esti fényekhez. Apja meg
anyja halkan duruzsold beszélgetései, nagyapa torténetei az elsé vildghdborurdl, a
gyerekkorarol.



Zsuzsi hatravetette magat a fonott kerti székben. Tele volt friss, feldolgozatlan
¢lményekkel, de most gy érezte, képtelen egyetlen ép mondatot kicsiholni magabol Minden
porcikaja az agyat kivanta, €s nagyot asitott.

— Fekiidjiink le, Bori. Olyan almos vagyok.

— Nem szokta a cigany a szantast — probalt Bori folényeskedni, de 6 is ugy érezte, még
néhany perc, és itt alszik el a teraszon. Ezért aztan gyorsan dsszeszedte, ami az asztalon a keze
iigyébe esett, Zsuzsi is kovette a példajat, s néhany perc mulva mind a ketten bebujtak a takaro
ala.

Az agyban Bori hirtelen éberré valt, maga sem értette, miért; hol hanyatt fekiidt, hol a jobb,
hol a bal oldalara fordult, s hallotta, hogy Zsuzsi sem lélegzik egyenletesen, stirlin mocorog és
forgolodik a fekhelyén.

— Nem alszol? — kérdezte halkan.

— Nem tudok — felelte Zsuzsi azonnal.

— En sem.

— Ezen nem is csodadlkozom — mondta sokat sejtetden Zsuzsi.

— Apukam azt mondja, ha nagyon faradt, nem tud elaludni.

Zsuzsi halkan felnevetett.

— Min nevetsz?

— Hogy te nem azért nem alszol.

— Hat miért?

Hosszabb csend kovetkezett, Bori tudta, mire céloz baratndje. Vajon kidntheti-e most
mindazt, ami a szivét nyomja? Ugy hatarozott, hogy nem magérél kezd beszélni.

— Mi a véleményed Tiindérél? — kérdezte gyorsan.

— Milyen értelemben?

— Csak ugy altalaban.

— Mend csaj — mondta Zsuzsi —, nagyon tudja talalni magat, s ha akarja, buknak is ra a
sracok.

—J0, jo, de mi a véleményed rola? — makacskodott Bori tiirelmetlentil.

— Mi lenne?

— JO vagy rossz? Szivesen baratkoznal vele, rabiznad magadat?

A nyitott ajton at be-besuhantak az orszaguton elhuzo autok fényszordinak paszmai, s
amikor Zsuzsi feliilt az agyban, éppen egy fénycsik vilagitotta meg az arcat.

— Egyenes kérdés, egyenes valasz: nincs valami nagy véleményem rola. Luxusnd, csak a
siker meg a szérakozas kell neki. Emberi nulla.

Bori érezte, kényelmes helyzetbe kertilt, védheti Tiindét.

— Ez azért tulzas, Zsuzsi — mondta lagy hangon. Tiinde évek ota jar Tibivel, még ha ki-
kileng is néha. Szereti a sikert, mindig voltak mas krapekjai.

— Neked nem jott éppen valami jol, hogy Danira is raszallt, mi?

A mondat feloldotta Bori gatlasait, tudta, hogy Zsuzsi el6tt nincs mit takargatnia, s
rakezdett a vallomadsra.

— Nem is tudom, hogy van ez. Midta a polyabol kivettek, Csaba mindig mellettem volt, s
mar egy fél szobol, mozdulatbol megértjiik egymast. Mindent egyiitt csinaltunk: hogy mas a
i, mint a lany, azt én Csaban fedeztem fel, 6 meg rajtam, hogy a lanyok milyenek. Nyavalyas
volt, gyenge csontu, sovany kis srac, mindenki megverte, de volt benne valami makacs akarat.
Meger6s6dott. Aztan a suliban is sok baja volt, nem szeretett tanulni, de rengeteget tudott,
olyasmit, amit a suliban nem tanitottak. Amig én a végvari vitézekrdl vagy a Romeo és Juliarol
abrandoztam, & megtanitott bicajozni, egyiitt horgasztunk csukara, egyiitt szereltik a
hangfalakat a lakasban. Es kozben még szerelmesek is voltunk, sokszor, mindig tjra, mar az
oviban, aztan a suliban, kdzben persze sziinetekkel. Csaba is megdith6dott ram gyakran, mert
ugy érezte, elégedetlen vagyok vele, és én is sokszor igyekeztem kirakni magambol még az



emlékét is. Mi ko6zom nekem ehhez a szerszamokkal, drotokkal, miiszerekkel matatd
krapekhoz? Mégis mindig Gjra visszatalaltunk egymashoz. Sokszor megrémiiltem, hogy mar
menthetetlen vagyok, megprobalkoztam masokkal is, de nem olyanok voltak, mint Csaba.
Csaba tudta, mit kell mondania, hogyan kell megsimogatnia. Nem tudtam szabadulni téle. Nem
tudok szabadulni Csabatol. Lehet, hogy igazabdl nem is akarok. Pedig sokszor elképzeltem,
milyen lenne. Ha feltiint koriilottem egy-egy srac, orakig tudtam képzelddni rola, milyen is
lehet, mi lesz beldle, milyen lenne, ha vele jarnék...

— Gyuszival is igy voltal? — vagott kozbe Zsuzsi, kissé mar almosan.

— lgen, azt hiszem — folytatta gyorsan Bori —, de ez mar nagyon régen volt. Elképzeltem
magamnak Gyuszit, de valahogy belekevertem Csabat is: egy olyan Gyuszit szerettem volna
magamnak, hogy Csaba is benne legyen. Tudom, hogy tiszta hiilyeség; ha Danir6l
gondolkozom, akkor is igy vagyok vele. Csabat képzelem bele Daniba, vagy Danit Csababa.
Pedig nagy hiilyeség. Minden srac més, s ha meg tudna szabadulni az ember az emlékeitdl, ha
tiszta lappal tudna indulni!... Tudod, sokszor probalom magam beleképzelni, hogy Dani
felesége vagyok, s ott €liink egy szép londoni hazban, de nem olyanban, amilyenben Simonék
most laknak. Lattam kint Hampsteadben tudosok és miivészek villdit, sz&ép nagy kertben,
fenyok, bokrok és viragagyasok mogé rejtett emeletes villakat, hat én ilyet képzelek, és mar
minden részletet ¢lesen latok. Hogy reggel pongyolaban iiliink a reggelizdasztal mellett, hogy
beszélgetve sétalunk a kert 6svényein, hogy este bent {ilok a férjem dolgozdszobajaban, 6 fel-
ald sétal, és arr6l beszél, milyen nyelvészeti témakkal foglalkozik a leglijabb dolgozataban,
hallom is a hangjat; s akkor egyszerre ré kell ébrednem, hogy nem is Danit hallom, nem is az ¢
sz6ke, lanyos feje fordul felém az irdasztallimpa fényében, hanem Csaba az, aki fel-ala sétal
abban a valdsziniitleniil berendezett szobaban, az ¢ hangjat hallom, az 6 mozdulatait latom, s
akkor egyszerre reményteleniil vége minden almodozasnak... Szdéval azt hiszem, megérted,
amit mondani akarok, hiszen biztosan te is igy vagy vele valahogyan. Ha szeretnéd is teljesen
kikapcsolni a Janodat a tudatodbol... — Bori hirtelen feliilt az agyban, s egy Gjabb elhalad6 auto
fénykévéjében Zsuzsi felé pillantott: vajon mit szol a baratndje ehhez a parhuzamhoz? De
Zsuzsi lehunyt szemmel, kicsit megnyil6 szdjjal, mélyen aludt.

Bori hirtelen visszafekiidt, hasra fordult, és parnajaba furta a fejét. Nagyon szerencsétlennek
érezte magat, s még jo sokaig kellett kiiszkddnie a gondolataival, amig végre sikeriilt elaludnia.

*

Bori futott a romos utcén, auto- és tankroncsokat ugrott 4t, tdvolabb, az utca végén égett egy
haz, gomolyg6 fekete fiistfelhOk terjengtek a varos felett. S akkor hirtelen iszonyu robbanas
reszkettette meg a levegdt, felemelte 6t, mint a pelyhet, s aztdn levagta az utca kdvezetére.
Nagyot dobott magan az agyban, és felébredt. Persze, csak almodta az egészet. Sokszor
elkérdezte a sziileitél meg nagyapatdl, milyen volt a haboru, s leginkadbb a légitdmadasok, a
pincézések, az utcai menekiilések ragadtak meg az emlékezetében.

Almosan nyujtozkodott. ,,Mér kora hajnalban sem hagyjak aludni az embert ezek a 16k3sok
— mérgelddott mert mar vilagos aggyal fel tudta fogni, hogy egy hangrobbanast szétt bele az
almaiba. — Kora hajnalban — bizonytalanodott el a kdvetkezo pillanatban —, valoban hajnal van,
vagy csak a csukott spaletta 1écei kozott besziirddo fény csap be?”

Néhany percig tin6dott, de nem tudta eldonteni, aztdn kotoraszni kezdett az agy mellett, a
falba siillyesztett polcon. Az orajat kereste. ,,Hat ora! Te joisten — gondolta —, Csabaék nyolc
koriil biztosan elindulnak. Es még viragot is kell szednem!”

Gyorsan kiugrott az agybol, magara kapta a flirdOkdpenyét, €s mar rohant is ki a kertbe.

Gyonyori reggel volt. A tegnapi viharral jott esd lemosta a leveleket a fakon, bokrokon, a
fi feliidiilt, még a gaz is pompazdan csillogott a korai ferde fényben.

Bori kezében szorgosan csattogott a kerti ollo. Alig kinyilt roézsak, szegfiik, nagy feji,
napként sugarz6 margarétak, tartdzkodo, pasztellszinli cinedk estek aldozataul, s a kezében
egyre szebben nott, alakult a csokor.



Ko6zben Magdi néni, a mamuska jart az eszében. Apr6é emlékek idézdédtek fel benne — egy
mosoly, egy mozdulat, egy kedves mondat, egy simogatas. Aztan elképzelte mamuskat, amint
ott fekszik a korhdzi dgyon, majd a miitéasztalon. Latott egyszer a tévében egy szivmiitétet.
Még a liiktetd, duzzadtan verdesd szivet is mutattak, de nem lehetett latni a beteg arcat. Azt
nem mutattak. Testébe hasit a szike, de 6 alszik, nem érez semmit, nem tud semmir6l.

A csokorra pillantott. Mar alig tudta O0sszefogni a bal kezével a virdgszarakat, de még
megpillantott egy éppen nyilni késziil6 halvanypiros rézsat. Csattant az ollo, és a rozsa is
beilleszkedett a csokorba.

Bori leszaladt a terasz alatti kuckoba, és madzagot keresett. Kozben mar Csaba jart az
eszében. Hogyan keriiljon most a szeme elé? Milyen kardrvendd volt tegnap, szinte boldogga
tette, hogy Tiinde ugy rakapcsolt Danira. Mit fog most sz6Ini?

Felszaladt a teraszra, bepillantott a szobaba. Zsuzsi még mélyen aludt. A bal combja
kitakarva, lecstiszott réla a pléd. Megigazitotta rajta a takarot, aztdn Ovatosan kilépkedett a
szobabdl, és indult Csabaék felé.

Haromszor kellett leadnia a fiittyjelet, a Marseillaise kezdé hangjait, mire Csaba végre
feltiint a kertkapuban.

— Mi van? — kérdezte flegman.

— Mikor indultok? — kérdezte Bori jobb hijan.

— Mit tudom én!

— Siettem, hogy el ne késsek.

— Alhattél volna — valaszolt Csaba, €s kicsit gunyorosra huzta a szajat. — Egy ilyen nap utan!

Bori csak szorongatta a csokrot, s a legszivesebben levagta volna a porba Csaba laba elé.

— Nem is volt olyan faraszt6. Kialudtam magam mondta erdltetett kozombdsséggel.

Csaba vallat vont.

— J6. Ha akarod, hagyjuk. Hoztad a csokrot, hogy adjam at a nagymutternak. Csokolod, és
gyogyuldst kivansz. Igaz? Rendben van, atadom. Most pedig szaladj, ha akarsz, nem sz6lok egy
szOt se — azzal mar nyult is a csokorért.

Bori hatrébb Iépett, hogy Csaba kinyujtott keze ne érje el a virdgot. Ettdl Csaba is
megtorpant, és a szemébe nézett.

— Vagy azt akarod, hogy kimondjam? Kérlek. Lebdgtél, Bori, elszedték a jatékodat. Azota
ugy bogsz, mind egy 6évodas. Ez a véleményem, és vedd tudomasul, hogy nagyon elegem van!
Hogy nyomtad a széveget! Biztosan a tiikor elétt gyakoroltad. ,,Ertsd meg, Csaba, értsd meg.
Csak arrol van sz6, hogy nekem nagyon fontos... Es arra kérlek, segits, ha itt lesznek...” Hat
vedd tudomasul, szarok rajuk, és arra is, ami fontos neked...

Bori megsemmisiilten allt, még mindig nem tudott jobbat, csak a csokrot szorongatta.

— A legszivesebben vissza se jonnék, elmennék valahova, akarhova. Ha tudni akarod, most
nekem teljesen mindegy. De sajnos nem lehet, nem tudnam megmagyarazni a fateromnak — S
kdzben Csaba szaja széle remeg kezdett.

Bori nemcsak Csabat sajnalta meg, hanem Onmagat is. Igaza van a fitnak, leb6gott,
alaposan lebdgott, s nemcsak Danival Tiinde miatt, de Csabaval is Dani miatt. Itt 4ll most
hazugsagon kapva Csaba el6tt, és nem is tudja, hogyan probalja legalabb megmagyarazni
mindazt, ami tortént.

— Hallgass meg, Csaba, kérlek, hallgass meg...

— Ki akarod megint dumalni magad? — reccsent ra Csaba. — Ebb6l mar elegem van. Nem
vagyok kivancsi a szovegedre!

Borinak most hirtelen tAmadt egy 6tlete.

— Csaba, emlékszel még Cinire? Csak harmadikig jart veliink, aztan elkoltoztek. Emlékszel?
O volt a legkisebb az osztalyban.

— Mit akarsz most ezzel? — kérdezte Csaba tiirelmetlentil.



— Sokat kisérgetted, mert félt &tmenni az uttesten. Ha valaki gorbén nézett rd, te maris ott
termettél mellette. Pedig akkoriban igazan nem voltal izompacsirta.

— Na és? — kérdezte Csaba bizalmatlanul, mert csapdat sejtett.

— Egyszer késobb el is mondtad nekem — folytatta Bori. — Nem is Cini volt neked érdekes
igazan, hanem az, hogy a Cinihez képest te voltal az izomkolosszus, az 6lomsulyt partfogo.
Azt mondtad, sokat dbrandoztal arrél, hogy allandéan magad mellett 1asd ezt a kis ciniegeret,
mert a szemébdl a te erdd sugarzott vissza rad. Emlékszel, Csaba?

Csaba néhany pillanatra megnémult, mert amire Bori emlékeztette, igaz volt, de aztan
nagyon begurult:

— Jobb lesz, ha hagyod az ilyesmit! Még jo, hogy nem a brontosaurusokkal vagy az
egysejtiieckkel jossz. Arrol beszélj, ha még szovegelni akarsz, mi van most! De jobb, ha
hallgatsz.

Bori nagyon csendes, békés hangon mondta:

— Sokat képzel6dom arrol, milyen lenne, ha Dani...

— Nem érdekel — vagott kozbe Csaba —, nem érdekel a képzelt regényed!

— Oszintén beszélek. ..

— Hagyd abba!

— Csaba, értsd meg — kezdte Gjra Bori mar legorbiil6 szajjal. — Kinek mondjam el, ha neked
se lehet?

— Nem érdekel! — reccsent ismét Csaba hangja.

Bori odanyujtotta a fiunak a csokrot, s Gijra meg Gjra feltdré zokogéssal mondta:

— Hat akkor... Ne haragudj, Csaba... De mondd meg mamuskanak, hogy ezt a csokrot én
kiildom, és mieldbbi gyogyulast kivanok...

Csaba kikapta Bori kezébdl a viragokat, aztan sarkon fordult, és eltlint a keritést kisérd
bokrok mogott.

*

Teltek-multak a napok, de a helyzet, Bori szamara legalabbis, nem valtozott 1ényegesen. Az
1d6 szinte zavartalanul szép volt, a galeri sokszor Osszejott a strandon teljes létszamban.
Simonék Triumphja gyakran indult kozeli meg tdvolabbi utakra, megjartdk Nagyvazsonyt,
Fiiredet, Sidéfokot, Stimeget. Péter bacsi sokat zsortol6dott a magyar viszonyok miatt, Panni
néni mindentdl el volt ragadtatva. Bori hiaba igyekezett kozelebb keriilni Danihoz, Tiinde nem
mozdult egy tapodtat sem melldle, szinte kisajatitotta, s nem torédott sem Bori szemrehdnyo
pillantasaival, sem Tibi szovegeivel. Pedig Tibi volt az egyetlen, aki nem rejtette véka ala a
véleményeét.

Kint iiltek Borival meg Zsuzsival a strand betonjan, amikor Tibi a szokott nyerseségével
nekitdmadt Tiindének:

— Puhul a sréc, tiindérkém, puhul?

Tiinde éppen akkor kapaszkodott ki a meredek betonparton a vizbdl, mert mar nem birta
tovabb az iramot Danival. A fii szOke feje messze csillogott eldttiik.

Tiindét varatlanul érte a tdmadas, de mar hozza volt szokva, legalabbis négyszemkozt, most
csak az zavarta, hogy masok is halljak.

— Félsz, hogy alulmaradsz a hajraban? — kérdezte kihivoan.

Tibi feliilt, s végignézett a csuromvizes lanyon.

— Itt nem lesz hajra, tiindérkém. A krapek kiall az utols6 korben. Nem tudtad?

— De legalabb elindult! — feleselt Tiinde.

— Azt hiszed?

— Régi motoros vagyok — vigyorodott el Tibi. — Orzom a renomémat.

Bori egyre kinosabban érezte magat. Szerette volna Tiinde fejéhez vagni, hogy aljassag,
amit csinal, elvégre Dani az 6 vendége, de aztan arra gondolt, vaj van az & fején is. O is
ugyanazt szerette volna csindlni, ha nem is ugy, amit Tiinde. Es Csaba ugyanazt elmondhatna,



amit Tibi. De Csaba nem mond semmit. Szoba se nagyon all vele, amiota visszajott. Csak
annyit k6zolt, hogy Magdi nénit megmiitotték.

Kozben Tibi tovabb mondta a magaét:

— Megérdemelnéd, hogy elnyomjalak a hamutartoban, mint egy elszivott cigarettat. Ezt
kellene tennem. De ismerlek, Tiindikém, nagyon is ismerlek. Jossz te még az én utcamba...

Tiinde nem sokat torodétt Tibi szovegével, de Zsuzsi nem birta tovabb.

— Ugyan, Tibi, hagyd mar! Semmi sem tortént, s ha Daniék beiilnek a Triumphba, irany a
brit birodalom, ott folytatjatok Tiindével, ahol abbamaradt.

Tibi most hirtelen furcsa valtozason ment at. EIkomorodott az arca, elobb felult, aztan
felallt, magasrol nézett le a hanyatt fekvo Zsuzsira.

— Epeszii vagy te? — kérdezte, s hangja olyan volt, mint valami isteni szozat. — Mit csinaljak
én egy olyan csajjal, akinek elég megpillantani az els6 inglis bojt, maris begerjed, s elfelejt
mindent? Erdekel engem, hogy mi tértént, te neandervolgyi? Vedd tudomasul, nekem annyi is
elég, amennyi nem tortént. Erted?

Zsuzsi megnémult, s Bori szo6lalt meg:

— Igazsagtalan vagy, Tibi.

Nem is tudta, hogy most Tiindével szolidaris Tibi ellen, vagy 6nmagat akarja megvédeni
Csabaval szemben.

Tibi észrevette, hogy nincs itt igazi ellenfele. Nagyon magabiztosan jelentette Ki:

— Elegem van ebbdl! Szdjétek csak kis haloitokat, lanyok, majd aztan beszéliink, mi akadt a
halétokba! — Azzal felugrott és elviharzott.

Amint Tibi eltiint, Tiinde megéledt. Eszre sem vette, hogy ott van Bori is, és hogy ez sem a
legegyszeriibb iigy. Tiinde tudomast sem vett errdl. Hirtelen 6mleni kezdett beldle a sz6:

— Mar anyukdmnak is elmondtam, milyen érdekes srac ez a Déniel, nyelvész akar lenni, és
az apukajanak kis lizeme van Londonban. Te Bori, milyen lizem is az? Nem tudtam
megmondani, pedig apukdm is ott volt, és azt kérdezte, hany alkalmazottjuk van, meg hogy
hogyan keriiltek ide Szepezdre. Mondtam, hogy a ti vendégeitek. Anyukam aztan azt mondta,
hivjam meg Danit, szeretné megismerni. Mar mondtam is neki, hogy mikor jon el hozzank,
mert az Oseim is meg akarjak ismerni, de nem értette meg. Azt kérdezte: ,,Oseim? Mi az?”
Mondtam, hogy mother, father, erre k6z6lte velem, hogy azok nem 6sok, hanem a magyarban
sziil6k, miért mondom én, hogy az 6seim? Erre elrohogtem magam, mondtam neki, hogy ez
nalunk olyan sz6ldasmondés, hogy a sziilok 6sok...

Bori nem birta hallgatni Tiinde vég nélkiili szovegét. Intett Zsuzsinak, hogy induljanak, de
mire Osszeszedeldézkddtek, Dani kapaszkodott ki a vizbdl a betonra.

— Hello, kislanyok, csak nem menni akartok mar haza? Varjatok kicsit, hogy megszaradjon
a nadragom — kérte mosolyogva.

Még j6 félérat hevertek a betonon, kozben Laci és Agi is elSkeriiltek, s azt javasoltak,
egyen meg a tarsasag egy jo fagylaltot a cukraszdaban. A javaslat altalanos helyeslésre talalt.

Utkozben Tiindének sikeriilt Dani mellé sodrodnia, s észrevétleniil megkérdezte:

— Mikor latogatsz el hozzank, Déniel? A sziileim szeretnének megismerni.

— Az 6seid, ugye? — kérdezte Dani kicsit zavartan. — Megyek holnap ebéd utan. Jo lesz?

— Varunk — suttogta Tiinde boldogan, mert kdzben Bori is csatlakozott hozzajuk.

*

Kora reggel volt, talan nyolc 6ra. A strand még szinte teljesen iires. Szalonna és Gyongyi
kint hevertek a stég végén. Elvezték a reggeli nap simogatasat. Még nem voltak a vizben.

— Szoval mondom neked, nagyon cikis volt az egész folytatta Szalonna a megkezdett
beszélgetést. — Nem a sradc miatt. Ez a Dani nagyon rendes gyerek. Tiinde azonban teljesen be
volt gerjedve. Mintha lanykérdbe j6tt volna a krapek. Es az anyam! Hat az nem igaz! Elolvadt a
gondolattol, hogy a lanyat egy londoni fiu latogatja. ..



— Na ne hiilyéskedj! — vagott kozbe Gyongyi. — Ne tulozd el a dolgot, azért biztosan észnél
voltak a sziileid.

— Esznél am! Gondolhatod! Az apam... Esetleg.

— Persze.

— Ez a Dani meg ugy vigyorgott, mint aki mindenféle szitdn egy pillanat alatt atlat. Azt
hittem, elsiillyedek.

Gyongyi hallgatott, mint aki a folytatast varja.

— Dani azt mondta, neki tul erés a magyar kaveé, kdszoni, nem kér, inkdbb egy malnat ivott
szodaval. Azt mondta, nagyon szeret itt lenni Magyarorszagon. Itt egészen masok az emberek.
Baratsagosak, nemcsak a pénz, az érdek vezeti dket. A lanyok is kozvetlenek és kedvesek.
Odakint egészen masok a lanyok, hidegek és elutasitok. Nem igy mondta, de ez volt az értelme.
Ez a srac nem tud egészen jol magyarul, de mégis olyan valasztékosan fejezi ki magat, mint
valami diplomata.

— Azt hiszem, megint tulzol. Miért kellett volna diplomataskodnia? — kérdezte Gyongyi,
kicsit tettetve a naivitast.

— Remekiil tért ki a nyilt és egyenes feleletek eldl., Mert foleg a draga édesanyukam t6bb
kérdést szegezett a mellének. Hogy tulajdonképpen milyen lizeme is van az apukdjanak? Hany
emberrel dolgoznak? Milyen egyetemre akar Dani menni, van-e ott 6sztondij? A sajat hazukban
laknak-e? Es igy tovéabb, szinte vég nélkiil. En magam észre se nagyon vettem a csapdakat, de
e2| a krapek ugy lavirozott a szirtek kozott, mintha kiilon, radarja lett volna hozza. Minden
elismerésem az 6véi — Es Tiinde? — kérdezte Gyongyi hirtelen. — Hogy birta?

— Ugyan hagyd, hiszen ismered.

— Mégis — er6skodott a lany.

- Ugy iilt ott, mint valami szende sziiz, akinek a sorsa fel6l dontenek. Hol elpirult, hol a
foldet nézte, hol szélesen elmosolyodott, féleg ha Danira emelte a szemét. Nagyon megjatszotta
magat. Mint aki arra var, hogy alkudni fognak r4, mennyit adnak vele, ha ez a krapek megkéri a
kezét. Szégyenletes ligy. Alig birtam ki, elhiheted.

— Képzelédsz. Tudod te, mi a baja ennek a Daninak? En beszéltem vele. Be van
skatulyazva, akarmilyen tehetséges, akarmilyen szorgalmasan tanul, az apukéja pénze és
tarsadalmi skatulyaja szinte elére meghatarozza minden 1épését. Csak annyi lehet beldle,
amennyit ebbdl ki tud csiholni. Ezért érzi itt olyan jol magat. Mert itt minden masként van...

— Most meg te talzol — vagott kdzbe Szalonna. — Magyarazzam neked, hogy a pénz, az
0sszekottetés, szoval...

Gyongyi nem engedte, hogy Szalonna befejezze a mondatat:

— Persze. Van nalunk is efféle éppen elég. De ndlunk azért a térvény biztosit sok olyan
lehetdséget, amit naluk csak kevesek érhetnek el. Ez fogta meg a fit. El is magyaraztam neki,
¢€s megertette.

— Megagitaltad?

— Nem is nagyon kellett, érzi a sajat borén, meg mar a mi levegdnkbe is beleszagolt egy
kicsit.

— Hat lehet, hogy igazad van — egyezett bele Szalonna —, de azért az a féléra nagyon cikis
volt.

Tibi az 6bolbeli horgészallas feldl érkezett uszva. Kifulladva kapaszkodott fel a stégre.

— Rég itt vagytok? — kérdezte. — Mar féloraja meresztgetem a szemem az allasrol, de nem
lattam senkit. Nem volt kapas. A halak, tgy latszik, csak fiirdenek ma. Enni nincs kedviik. —
Végignézett a stégen heverd Gyongyin és Szalonndn. — Vagy talan zavarok?

— Szalonna Dani latogatasat mesélte — mondta Gyongyi nagyon targyilagosan. — Tudsz
réla?

Tibi legyintett, és leiilt a stég szélére, labaval kapalta a vizet.



— Persze. Eppen az eldbb mesélte Csaba az allason. Ott jon — mutatott jobbra, s valoban
Csaba kozeledett a stég felé, hosszan €s kényelmesen nyujtva a labtempokat.

Ugyanakkor a strand bejaratanadl Bori, Zsuzsi és Gyuszi tlntek fel. Mire Csaba
kikapaszkodott a vizbdl a stégre, Bori¢k is odaértek. Tibi nem zavartatta magat, s6t, mintha
élvezte volna, hogy egyre nagyobb a kozonsége, mert kozben még Laci és Agi is elSkeriilt a
strand masik vége feldl. Ok a bokrokon, a sériilt keritésen at jottek be a strand teriiletére.

— Nekem most az jut az eszembe, hogy olyanok vagytok ti lanyok, mint a pokok a
verandank eresze alatt — élte bele magat Tibi a szerepébe. — Tudjatok, ha esténként ott {ilok, és
¢g a verandan a villany, o6rakig el tudom nézni Oket. Legalabb négy-6t jokora hald csillog a
villanyfényben az eresz alatt. A pokot nem latni, csak akkor rohan el6 nagy idegesen, ha valami
fénytdl szédiilt lepke beletéved a halgjaba. A kisebbekkel gyorsan végez. Rajuk veti magat,
atoleli oket a labaival, aztan addig csokolgatja a testiiket, amig ¢élet van benniik. De egészen
masként viselkedik, ha valami nagyobb lepkemadér gabalyodik a haléba. Ilyenkor is idegesen
kirohan a fedez¢ékébol, de aztan ovatosan megall, fiirkészi, kémleli a vadat, felméri a helyzetet,
kivalasztja a legelényOsebb tamadasi iranyt, ugy csap a zsdkmanyara. Néha pillanatokig kell
harcolnia érte, s az is eléfordul, hogy az erds, zaftos lepke elmenekiil. A pdok ilyenkor nagyon
csalodott. Egy ideig még ott all a tett szinhelyén, idegesen perdiil-fordul egy-kett6t, aztan
tudomasul veszi a vereségét, és elkotrodik. De ha sikeriil, ha a nagyvadat is at tudja 6lelni!
Akkor kezdddik aztan az igazi mutatvany! Nem fogyasztja el, ez tobb, mint a napi sziikséglete.
Erre elegek a kis lepkék is. Gondolnia kell a jovore is. A nagy lepkét el kell spajzolnia,
konzervalnia, hogy nehezebb idokben se kopjon fel az alla. Egy-két csokkal megbénitja a
szerencsétlent, aztan 6vatos mozdulatokkal beszdvi, valosagos pdlyat teker koréje a fonalabdl, s
csak amikor mar puha és csillog6 babba valtozik, akkor ragadja meg és viszi a raktaraba, a
rejtekhelyére, valami zugba vagy repedésbe a veranda eresze ala.

— Jol megfigyelted — fintorog Zsuzsi.

— Nagyon gusztustalan ez a poksztori — grimaszol Bori.

Csaba nevet, Tibi pedig teljesen ki akarja élvezni a hatést.

— Bizony, poklanyok! Ugy bantok veliink, mint a pok a halojaba akadt lepkékkel, de igazan
akkor jottok izgalomba, ha véletleniil nagy madar repiil a halotokba. Akkor...

— Nagyon undok vagy — vag kozbe Zsuzsi.

Bori ugy tesz, mintha nem 1s érdekelné az ligy, de azért szinte elfehéredik a diihtdl.

Csak Gyongyi veszi komolyan Tibit.

— Téves altalanositas. Persze elismerem, ilyen lany is van. De minden hasonlat santit, a tiéd
nagyon is. Arrdl van sz6, hogy a lanyoknak nehezebb, még mindig nehezebb, mint a fitknak, és
persze sokat szamitanak a sziilok, a tarsadalmi kérnyezet, amiben a lany felnd...

— Hagyd a szeminariumot — legyintett goromban Tibi. — Akinek nem inge, ne vegye
magara. ..

Megint Zsuzsi sz0l kozbe:

— Kirdl vagy kikrdl beszélsz tulajdonképpen?

Tibi helyett Csaba felel neki nevetve:

— A poklanyokrol beszéElt, hiszen hallottad.

— Kik a pdklanyok, ha szabad kérdeznem? — Bori legszivesebben elsirnd magat, de ha mar
megszolalt, elhatarozza, hogy kemény ellenfél lesz.

— A poklanyok? — kérdi Tibi ginyosan. — Hat bevallom, én elsésorban mindig Tiindére
gondolok, de hat, azt hiszem, vagytok ti tobben is — mondja, és szemtelen arccal néz Bori
szemébe. — Nem akarok személyeskedni ...

Gyongyi megint nagyon hatarozottan lép kozbe:

— Jobb lesz, ha befejezed, Tibi!



— Hat vedd tudomasul, ez aljassag! — Iép Bori hirtelen kozelebb a fithoz. — Akérmit csindl is
Tiinde, akarhogy vagytok ti egymadssal, azért ez még nem ok arra, hogy elkeseredésedben
mindenkit sértegess.

— Nem sértegetek én senkit — mondja Tibi nagyon nyugodtan.

— De igenis sértegetsz — hepciaskodik Bori. — Poklanyok! Kikérem magamnak és a tobbiek
nevében is!

— Hat jo, kérd ki. De én azért fenntartom. Megbolondultatok, mert egyszerre nagy madar
kezdett csapongani a halotok kortil.

— Nagy madar? — kérdezi Bori egyre elszantabban, és ki tudja, nem megy-e neki Tibinek,
vagy nem ken-e le neki egy pofont végsé elkeseredésében, ha véletleniil észre nem veszi, hogy
Dani ¢s Tiinde sétalnak a strand gyepén a viz felé, mar ott 1épkednek dvatosan a part menti
kovek kozt. Tiinde néhany 1épés utan bele is veti magat a vizbe; latni, Dani is kdvetni akarja a
példajat, de elobb még baratsdgosan odamosolyog a stégen ildogéld tarsasagra.

— Hello! Jottok be fiirddni? Remek a viz — s mar uszik is Tiinde mellett a stég
magassagaban.

6. KAPUKULCS A KO ALATT

Takaritas kdzben Bori nem is tud igazan Zsuzsira figyelni, folyton az jar az eszében, hogy
vége a nyar legizgalmasabb két hetének. Erzi, nagyon is érdemes volna odafigyelnie Zsuzsira.
Taviratot kapott.

,»Vasarnap délben kocsival jovok érted. Jand”

Ennyi a tavirat.

Zsuzsi szempillantas alatt kiborult.

— Ki hivta ide Jano6t? Honnan szerzett kocsit? Ez mar megint az apam otlete! Biztosan
felbiztatta Janot: ,,Men;j csak le, édes fiam, a lanyért! Oltozz fel szépen, legyen a zsebedben
pénzmag is elegendé. Mutasd meg nekik, hogy te is ember vagy.”

Zsuzsi elképzeli a jelenetet.

Az oreg il este a szemelt rizling mellett, s akkor beallit Jano.

— Iszol egy poharral? — kérdi az apja.

— Nem lehet, papa. Megyek a kocsiért.

— Kocsiért? Ilyenkor csak nem versz ra. Elmult hét.

— No nem is arro6l van sz6. Nincs tilora a TEFU-nal.

— Akkor hat igyal.

— Mondom, hogy nem lehet. Kocsiért megyek.

— Miféle kocsiért?

— Egy oreg Volkswagen. A Cirbusz Ocsi faterjaé. Tudja, Ocsi a miivezetdm fia.

— Tudom, hogyne tudndm. De minek neked a kocsi?

— Egy kis vasarnapi kiruccanas.

— Ne mokézz! Nem kocsival szeretsz te vasarnap kiruccanni.

— Most mégis.

Skravec papa még telitolt egy pohdrral, és felhajtja. Elgondolkozik, aztan azt kérdi:

— Csak nem?

— Mit nem? — hiizza fel a szemoldokét a fiu.

— Talan Zsuzsiért akarsz lemenni?

— Eltalalta. Micsoda josereje van maganak, papa!

— Derék dolog, fiam. Menj csak le a lanyért.

Jand topog, az asztal el6tt. Nem tudja, elérkezett-e mar az ideje, hogy szoba hozza a dolgot.
Aztan hirtelen raszanja magat:

— A kocsi ingyen van, tele a tank is, de azért... Szoval negyven froncsi az 6ssz vagyonom...

— Pedig, fiam, ha odamész, legyen a zsebedben pénzmag is, anélkiil gatyat ér az egész.



— Hat éppen errdl lenne sz6...

— Télem akarsz kérni? En leadom az utolso fillérig.

Bori méltanyolja Zsuzsi képzelderejét, de kozben arra is figyelnie kell, hogy az agyak alol
minden porszemet felsepriizzon a lapatra. Es ez még csak a kisebbik elfoglaltsaga. Holnap
autokirandulds Keszthelyre, minden meg van beszélve, és délutanra itthon kell lenniiik,
megérkeznek a sziilok. A legjobb lesz, ha a biztonsag kedvéért eldugja a kulcsot a szokott
helyre, a ko ald. Hatha mégsem sikeriil idejében hazaérni, a vonat negyed négykor van
Szepezden. Ez az utolso lehetésége Danival, de érzi, nincs mar semmi értelme az egésznek,
nem tudja tisztdba tenni a gondolatait. Tiinde, igen, Tiinde az oka, mindennek, ha Tiinde
nincs... De kozben figyelnie kell Gjra Zsuzsira is.

Zsuzsi a konyhat glancolja. Hofehérre stirolja a mosogatot, a polcokat leszedi, mosdporos
meleg vizzel tisztara mos mindent, aztan visszarakja a helyére az edényeket, a fliszertartokat, és
kdzben egyre csak mondja a magaét:

— Tulajdonképpen azt hiszem, apdnak van igaza. Biztosan legombolt valahonnan egy
adyendrét Janonak. Taldn még a mutternak is mert szolni: ,,Egy otkilosra lenne sziikségem” —
¢s aztdn semmilyen kényszeritd diihkitdrésre sem volt hajland6 elarulni, mire vagy kinek kell a
pénz. Tudja a papa, hogyha a Jan6 neve csak elhangzik, vége mindennek.

,,Mire herdalnad el, te boroshordo? Fizetni akarsz az egész brigadnak?”

A papa most még ezt is elvallalja. Csak hogy meglegyen az 6t kilo.

»Megisszuk, anyukdm. Nem tlirhetem, hogy mindig masok fizessék a cehhet. Egyszer
nekem is be kell ugranom. No, hat adod vagy nem?”

A mutter megpuhul. Belatja, amit be kell latnia, nem ellenkezhet vég nélkiil.

Jané megkapja az 6tost. Bori és Zsuzsi hordani kezdik a holmijukat a terasz alatti pincébe.
Mar minden ragyog. Borinak még arra is jut ideje, hogy végigjarja a kertet. Levagja a hervadt
rozsakat, Osszegereblyézi az elszaradt gazt. Végil kiiilnek a teraszra vacsorazni. Zsuzsi
krumplis rantottat siit. Bori tamadasba lendiil:

— Hogy éllsz te Gyuszival? Zsuzsi elmosolyodik, és azt kérdezi:

— Es te Danival?

Erre Bori se tud mit felelni. Egy ideig habozik, aztan elneveti magat.

— Sehogy.

— Kvittek vagyunk — mondja Zsuzsi gy6ztes hangsullyal.

*

Szalonna és Gyongyi a M4jerék kertjében iilnek a nagy diofa alatt. Az agronomusék a
viriuszi erdd szélén laknak, a régi major felett huz6do, csupa vadgesztenyébdl allo fasorban.
Gyongyi kérdez:

— Te nem adtal igazat Tibinek?

— Hat tudod — feleli Szalonna bizonytalanul —, ez az angol krapek csak szoérakozni akar itt.
Esze 4gaban sincs, hogy komolyan vegye...

— Es ha komolyan venné?

Szalonna megrokonyodik:

— Az egész mas lenne.

— Mi lenne egész mas?

— Hat az egész. Apam azt mondta, azért nem engedi el Tiindét a kirandulasra, mert csak
tovabb taplalna egy illuzidt. Ami jaték, az maradjon jaték, de ne 1épjiik at az ésszerli hatarokat.

— Mire gondolt az apad?

— O semmire.

— Hat akkor mirdl beszélsz?

— Az anyamnak felelt.

— O mit mondott?



— Hogy Hodosi doktor meg a két fia meglesznek Tiinde nélkiil is. Ugyanis 6k jonnek
szombaton vendégségbe hozzank. Hodosi az apam egyetemi évfolyamtarsa, korzeti orvos.
Valaha apam legjobb baratja volt, anyam nem szereti. Bugrisnak tartja. Szerinte egy ilyen
tehetséges ember nem ashatja el magat vidéken. Zolir6l meg Matyir6l mindig csak annyit
mond: tahok. Az egyik erddémérndknek, a masik agrondémusnak késziil.

— Még mindig nem egészen értem — vag kézbe Gyongyi.

— Tiindének azért kell itthon maradnia, mert Hodosiék jonnek vendégségbe hozzéank.

— Biztos vagy ebben?

— Anyam szerint el kellene engedni Bori¢kkal.

— Miért?

— Szerintem talértékeli ezt a Danit.

— Azt hiszem, egészen masrdl van sz6. Polgari tudati csokevények, hogy egy lanyt jol kell
férjhez adni, és ez elsGsorban annyit jeleni, jo csaladbol valo gazdag srachoz, minél tobb
pénzzel. Ez manapsag leginkabb tigy modosul, hogy nyugati, kapitalista allamba, mend fejhez.

Szalonna megdiithodik.

— Eltlzod! A hiilye brosuraid megzavartak az eszedet. Erre szerintem senki sem gondol.

Gyongyi felhuzott szemdldokkel, kicsit gunyorosan néz a fiura.

— Gondolkozz csak! Nem te mesélted, hogy anyad érdekl6dott a Simonék anyagi
helyzetérol?

Szalonnaban felmegy a pumpa.

— De furcsak vagytok ti, csajok, valamiképpen mind egyforman hiilyék vagytok. Melyik
srac akar itt megndsiilni, meg egyaltalan ki gondol arra, hogy vagyon, hdzassag, pénz?! Téged
kellene spirituszba rakni, mert te mindenkit megvadolsz. S nem is akarhogyan. Hat azért jarok
én veled, mert feleségiil akarlak venni? Mert az dseink arra szamitanak, hogy milyen elényds
lesz a hazassagunk? Tabori doktor és Majer agronémus elvtars 6sszeteszik, amijiik van, s mi
ketten olyan klassz csaladot alapitunk, oroklakéssal, nyaraloval, Zsigulival, amilyen taldn még
nem is volt? Erre felelj, ha tudsz! Hat nem azért jarunk egylitt, mert egyszertien birjuk egymast,
mint a Csaba meg a Bori, a Tibi meg a Tiinde, a Laci meg az Agi?! Te, te mindent
tulmagyarazol, azt hiszed, minden koponyaban nyiizsdgnek ugyanazok a kukacos szovegek,
amiket te beszajkoztal. ..

Szalonna belefullad a sajat kitdrésébe, €s ez alkalmat ad Gyongyinek, hogy kdzbeszoljon:

— Allitsd le magad, és hidd el, hogy nekem is igazam van. Persze, engem nem az apukad
havi jovedelme érdekel, de azért ne hidd, hogy mar végképp ki lehet kapcsolni minden efféle
gondolatot. Latod, a te anyukad is...

Szalonna err6l nem szivesen hall.

— Hiilyeség! Tiinde itthon marad, és majd alig varja, hogy ismét Tibivel csokolozhasson a
flizfak alatt, és ha ez az atok angol krapek bevagja végre maga mogott a Triumph ajtajat,
minden Ujra visszatér a régi kerékvagasba.

— Ebben egyetértiink — valaszolja Gyongyi —, de azért ismerd el, konnyen fel lehetne még,
foleg a sziileinkben, tamasztani a régi kisérteteket.

Szalonna még szeretne valami gorombat felelni erre az okos mondatra, de nincs ra ideje.

Eszter néni jelenik meg a 1épcsdn, és vacsorazni hivja dket.

*

Tiinde bdg, mutatésan, egyre hangosabban és kétségbeesettebben. Hadd érezze az apja,
hogy igazsagtalan volt vele. Anyu kétségbe van esve. Ezt nem lett volna szabad. Ilyen
goromban rareccsenteni Tiindére.

— Itthon maradsz, és kész! Tovabbi beszédnek semmi helye! — Apa szigort hatarozata ellen
nincs fellebbezés. Ezt Tiinde is tudja. Maradt hat a bogés. Ez a bogés eleinte csak menekiilés
volt, érvelés, dac, de aztan annyira belejott, hogy nem tudta abbahagyni. Kiszaladt a szobabdl,
mert €rezte, nem birja tovabb hangerével. Hadd higgyék csak, hogy teljesen tonkre van téve.



Nem akar latni senkit, igazsagtalanok voltak vele. Itthon kell maradnia, a miatt a két hiilye tah6
miatt! Mi koze hozzajuk? Ot igazan nem érdekli apu egyetemi évfolyamtarsa, a hiilye fiai pedig
végképp nem! Tiinde rohant hatra a hdz mogé, majdnem nekiiitkdzott a pingpongasztal
sarkanak, csak az utolso pillanatban sikertilt kikeriilnie. Hasra vetette magat a meggytak alatt.

Most mar csak azért is bdgott. Hadd halljak, ha halljak. Ha nem halljék, gy is jo. O bdgni
akar, bogni! Keresztezték az akaratat, tonkretették a programjat egy ilyen hiilyeség miatt.
Elrontjak a legjobb dolgokat. Imédja Danit. A legiméadnivalobb krapek, akit valaha latott. Vagy
6, vagy senki! Mit akar ez a Tibi, ez a kis hiilye? Daniel kisujja is kiilénb nala! Es mégsem
engedik el Keszthelyre! Pedig milyen remekiil 1épett fel a srac. A szovege pontosan iilt.

— Szeretném meghivni Tiindét egy kis kirandulasra. A legszivesebben hivnék meg
mindenkit a tarsasagbol, de elég sokan vagyunk, és a kocsiba, ha Osszeszorulunk kicsit,
elfériink minddssze hatan. Ugye el tetszik engedni?

Apa egy szot sem szo6lt. Daninak anyu felelt:

— Vendégeink jonnek. Tiindének is itthon kell lennie, mert két fia is jon — mondta kissé
zavartan, s latszott rajta, hogy meg lehetne gydzni.

Dani meg is probalta:

— Nagyon szeretném, ha lehetne mégis. ..

Apu anyura nézett, s nagyon hatdrozottan mondta, mert lassan mégis magahoz tért:

— Nagyon kedves vendégeink jonnek. Azt hiszem, Tiinde is szivesebben marad itthon...

Tiinde nem mert sz6lni, csak a kétségbeesett dbrazatan lehetett latni, mennyi kedve van
itthon maradni. Anyu még egyszer megprobalkozott:

— Talan nem haragudnanak meg Hodosiék... — és a férjére nézett.

Apu nem szolt, de latszott az arcan, hogy hajthatatlan.

Dani észlelte a fesziiltséget, s nagyon ligyesen atharitott minden feleldsséget:

— Sajnalndm nagyon, ha Tiinde nem johetne veliink. Megismétlem a meghivast, nagyon
szeretnénk mindannyian, ha Tiinde tarthatna veliink — azzal meghajolt, s kivonult a szobabol.

Néhany pillanat mulva kitort a botrany.

*

Szombat reggel van, gyonyoriien siit a nap. Bori mar virdgot szed a kertben, amikor a
hatoras tapolcai gyors feltlinik a szepezdfiirddi kanyarban. Egy rézsatliske megszurja az ujjat,
azt nyalogatja. Zsuzsi még az igazak almat alussza, most mar igazan fel kell ébresztenie: hétkor
indulas. Bori a csokrot a terasz asztaldra szdnja, ez a csokor fogadja majd anyuékat. Apro piros
vérgyongy csillan meg a kislany ujjan, nem sokat torddik vele, messze tartja magatol a csokrot
— r6zsék, margarétak, cinedk.! Kihiz néhany szalat, atcsoportositja, hogy a csokor tetszetésebb
legyen. Zsuzsit at akarja szalajtani Ormosékhoz, hogy Simonék készen vannak-e mar, tudnak-e
hétkor indulni. Leszalad a terasz alatti kis kuckoba, levesz; a sarokpolcrol egy nagy
cserépkocsogot, a kerti csapnal vizet ereszt bele, s mar viszi is a virdgot a teraszra. Az dgyakat
még majd rendbe kell rakni, s ez a Zsuzsi még mindig alszik! Odaiil mellé az agy szélére, és
megsimogatja az arcat.

— Zsuzsi, Zsuzsikam, ébredj! Mar elment a hatéras gyors!

Zsuzsi nyoszorog, hirtelen feldobja magat, de csak egy pillanatra nyitja ki a szemét, aztan
befordul a fal felé.

Bori tiirelmét veszti, lerantja baratndjérdl a takarot.

— Zsuzsi, zabban a lovak!

Zsuzsi ismét felemeli a fejét, a szeme alomkddokben uszik.

— Mi?... Mi? — dadogja, aztan hirtelen feliil, lelogatja a labat az agy szélérél Bori mellett. —
Hi, de 4lmos vagyok!

— Na, indulas a mosdoba! — Bori atnyalabolja Zsuzsit, és talpra allitja.



Zsuzsi kitamolyog, Bori meg kisimitja a leped6t, eligazitja a parnat, aztdn a takarok
kovetkeznek, szigoru rendben, legfeliil a két piros-fekete mintas. Ekkor hallja meg Zsuzsi mar
¢ber hangjat: Te még nem is tudod...

— Mit?

— Tiinde is jon!

Borit mintha villamcsapas érné, megall a keze a takaron, megmerevedik. Zsuzsi priiszkol,
fojtat, a mosdoviz bugyborékolva omlik a testérdl. Bori kiszalad a mosdoba, megall a
félmeztelen Zsuzsi mellett.

— Mit mondtal?

— Tiinde is jon Keszthelyre. Dani meghivta.

— Honnan tudod?

Bori gyomraban valami ismeretlen remegés kezd vibralni, a legszivesebben kirohanna a
mosdobol, ugy érzi, mozgatni kell a 1abat, a karjat, nem allhat itt ezzel az ijesztd remegéssel,
valahova el kellene szaladnia. Elképzeli hirtelen, hogy ott iilnek a kocsiban, Dani persze Tiinde
mellett, s mosolygds, kisfius arcabol nem is jut senki masnak,
csak Tiindének. Nem, ezt nem lehet kibirni! Bori mégsem
mozdul, fegyelmet parancsol magara, és varja a feleletet.

— Tegnap délutan Danival talalkoztam. Tiindééktdl jott. O
mondta. — Zsuzsinak kicsit rossz a lelkiismerete, de most mar nem ¢
térhet ki a vallatas eldl. :

— Nem mondtad.

— Nem akartam elvenni a kedvedet.

— Kosz — vagja oda Bori nagyon diithdsen, és sarkon fordul, =
visszatrappol a szobaba a takarokhoz. Ez kellett csak! Most aztan . )
nagyon klassz minden igazan! Sirni szeretne, de fél, hogy Zsuzsi
meghallja. Hat ebbdl semmi se lett, igazdn semmi. Tiinde mindent
keresztlilhtizott{ De mi is lehetett volna? Miben reménykedett 6?
Az 4lmaiban? Igen, szép almai voltak, ezzel kell megelégednie...
Bori ravag a piros-fekete takarora, aztan kapkodni kezdi magéra
az eldkészitett ruhadarabokat.

Zsuzsi jon eld a mosdobol, még mindig bugyiban.

— Most haragszol? — kérdi, és engeszteléen mosolyog.

— Rad haragudjak?

Zsuzsi most nagyon okosnak érzi magat.

— Legyen eszed, Bori. Ertem jon Jano, Csaba meg csak arra vér, hogy elfiistoljon ez az
angol, s te Uljra emberszdmba vedd.

Bori lesu;jté pillantast vet a baratndjére.

Zsuzsi is 01tozni kezd.

— Sietniink kell — mondja a karérajara pillantva —, fél hét felé jar.

Bori néma. O mar készen van, nem tudja, mit kezdjen magaval, varja, hogy Zsuzsi is készen
legyen. Kisétal a teraszra. EInéz messze a szepezdfiirdoi kanyar felé; korai autosok tortetnek az
Giton, jobbra fent, az Oreghegy folott puffos baranyfelhdk gyiilekeznek. Egyre idegesebb, a
legszivesebben lemondand ezt a kirandulast. Talan legjobb volna kimenni Csabdval a vizre
dingizni. Igen, most az lenne a legjobb. Minek menjen 6 Keszthelyre, Hévizre, Fenékpusztara?
Err6l eszébe jutnak a konyvek. El kell mondania a Georgikont, a Kis-Balatont, Valcumot.
Matatni kezd az agya folotti polcon a konyvek kozt. Fellapozza az egyiket. Aztan hirtelen
Osszecsapja, ¢és bevagja a konyvet a szatyorba.

— Mehetiink — mondja Zsuzsi.

Bori végignéz a baratnéjén. Zsuzsi nagyon csinos. A vilagoskék farmerjat vette fel, rovid
ujju fekete trikdval, a trikon fehér szegélyek. De Bori alig veszi észre, amit lat. Lekattintja a




villanyorat, behtizza a terasz felé nyild ajtot, leereszti a konyhai talaldablakot, még a mosdoba
is bekukkant, de csak gépiesen veszi tudomasul, hogy minden rendben van. Leakasztja a
szogrdl a kulcsot, a kerti vaskapu kulcsat, s mar indulnak kifelé a rozsalugas alatt.

Bori dlomban sétal a lugasban, a képzelete miikddik. Azt mondja Panni néninek, mikor
odaérnek Ormosék elé a kocsihoz:

— En azt hiszem, itthon maradok. Nem érzem jol magam, s anyuék is ma jonnek.

Tiinde mar a kocsiban vihancol Dani mellett. Péter bacsi a kocsi motorhdzaba bujik. Valami
kis zavar van a gyujtassal.

Bori csak Tiindét és Danit latja, alig hallja Panni néni szavait:

— De Borikam, nélkiiled semmit sem ér az egész. Tdled varjuk, hogy elmondd, merre
jarunk, mik a latnivalok.

— Sajnalom, Panni néni, igazan nagyon szivesen — feleli a kislany rekedten, de nem is tud a
nénire nézni, le nem veszi a szemét Tiindérdl és Danirol.

Kozben Bori és Zsuzsi kiérmek a lugas alol a kertkapuhoz; Bori minden mozdulata
0sztonos, alig tudja, mit csinal. Behtizza a nehéz vasajtot, beilleszti a kulcsot a zarba, a kezében
van a mozdulat, kicsit fel kell emelni a kulcsot, igy konnyebben fordul, kattan egyszer, kétszer,
Bori nem is hallja, de érzi az ujjaival, mert kozben azért még mindig ott topog a Triumph el6tt,
s éppen azt latja, amint Dani atdleli Tiindét, a lany atszellemiilt, angyali mosollyal néz fel a fia
arcaba. Bori most lehajol, jobbra a kerités mellett korakas, halomba dobalt vorés homokkovek,
n¢hdny darab egészen a kertkapu szélénél, a feketére festett vaskapu kozelében. Most fog
elcsattanni a puszi, Bori latja lelki szemeivel. Tiinde arca egyre kdzelebb keriil Dani arcahoz, s
akkor Bori hirtelen lehajol, és becsusztatja a kulcsot a lapos k6 ala. ,,Kapukulcs a k6 alatt” —
villan fel benne. Az apja hangjat hallja, aztan az anyjaét. Hanyszor hallotta ezt a mondatot?
»Kapukulcs a ko alatt, ne felejtsd, Borikdm, ha nem lennénk itthon, kapukulcs a ko alatt.”.

— Mehetiink? — kérdi Zsuzsi siirgetden. — Mindjart hét.

Bori felriad, s a két kislany elindul a Dob6 utcan Ormosék villgja felé.

*

Minden masként tortént.

Bori Dani jobbjan, Zsuzsi a baljan il a Triumph hats6 tilésén, mar elhagytdk Révfiilopot, s
vigan szaguldanak a reggeli fényben Rendes felé. Tiinde sehol.

Zsuzsi €s Bori nem is jutottak el az Ormos-villaig, a Triumph eléjiik j6tt a Dobo utcan, s
Bori szivdobogva allapitotta meg, hogy Tiindét nem latja a kocsiban.

Dani nyitotta a hatso ajtot.

— Beiiljetek — szolt a lanyokra mosolyogva. Panni néni hatrafordult.

— Mar azt hittiik, elaludtatok.

Bori hirtelen elhatarozta, hogy nem kegyelmez Daninak.

— Mi csak felébredtiink valahogy, de Tiinde, gy latszik, elaludt — és nagyon szigorian
Danira nézett.

A fit nevetett, de nem valaszolt.

— Tiindének itthon kellett maradnia. Vendégeik jonnek — ezt Panni néni mondta.

Bori Zsuzsira nézett szemrehanyodan. Zsuzsi megértette, s ugy felelt, hogy megvonta a
vallat.

— Milyen bajosak vagytok — kellemkedett Dani, végignézve a lanyokon.

Boriban felforrt az epe.

— Még sokat kell tanulnod — glinyolddott. — Nalunk ma méar nem mondjék egy lanynak,
hogy béjos.

— Hanem? Mondjak mit?

— Ez sem jo — vagta ra Bori. — Ugy kellene kérdezned: mit mondanak?

— Mit mondanak?

— Azt mondjak, jo a szerelésed.



— Szerelés? — hitetlenkedett Dani. — Ez technical, szerelik az autot, a villanyt, de a lanyokat
nem szerelik.

Zsuzsi nevetett.

— Ami rajtunk van, Danikdm, az ma mégiscsak szerelés, igy mondjuk.

— Héat j6 — adta meg magat Dani. — J6 a szerelés rajtatok, lanyok.

— Ez reménytelen! Ugy latszik, Tiinde semmit sem igyekezett javitani a magyar stilusodon —
vagta ki Bori hirtelen, de egy kicsit maga is megrémiilt sajat merészségétol.

Panni néni megint hatrafordult az elso tilésrol.

— Aranyos kislany. Annyira sajndlom, hogy nem johetett veliink.

Bori nagyot nyelt.

— Persze. Azt hiszem, szivesebben j6tt volna — s itt Danira nézett.

A fit nem valaszolt. Kinézett az ablakon. Eppen a Badacsony alatt suhantak, s Bori
szigorian raszolt:

— Ne arra bamészkodj, arra csak a vizet meg a kikotot lathatod, nézz jobbra. Arra font, az a
Badacsony, a koporsé alaku hegy, az orszag egyik legjobb bortermd vidéke. Ott fonn, sajnos
innen nem latszik, van a Szegedy Roza haza. Az egyik legérdekesebb reformkori koltd,
Kisfaludy Sandor felesége volt.

— Tudom — mondta Dani gyorsan —, tudom, boldog szerelem, kesergé szerelem, a fliredi
els6 magyar théatre.

Bori nem csodélkozott, tapasztalta mar, hogy Dani meglepd dolgokat tud a magyar
irodalombdl, sot a torténelembdl is.

— Tudndl néhany sort idézni is téle? — kérdezte, remélve, hogy igy meg tudja fogni.

Dani azonban habozas nélkiil belekezdett:

Ulj mellém a kandalléhoz
Fel van szitva melege;
Csobanc-varrél, Edes-kedves,
im! halljad, egy agg rege...

Ezen mar Bori is elbamult.

— Ezek a Csobanc kezddsorai — mondta szinte csak maganak, de nem volt ideje tovabb
foglalkozni Danival, mert a t4j egyre szebben bontakozott ki eldttiik.

A Badacsony utan hamarosan befordult a Triumph a szigligeti nyarfasorba. Bori a balatoni
utikonyv térképeit nézegette, néha fel-fellapozott egy-egy szovegoldalt is, és be nem allt a
sz4ja. Mondta, mondta a szigligeti varat, hogy ez valaha, még a torok idokben is valdban sziget
volt, viz vette koriil minden oldalrol. A foki, vagyis a si6foki torok hajok ellenében itt tanyaztak
a magyar sajkasok. Aztan Gyorok kovetkezett, a kitlin borairél hires Bece-heggyel, majd
Vashegy, Vonyarc, Dids, ma is talan a legelhagyottabb, legcsendesebb vidéke a Balatonnak,
horgaszok paradicsoma. Mindenfelé romai villak, avar temetdk nyomai.

Mire Keszthelyre befutottak, Bori szinte kimeriilt kiseldadasaiban. Végre aztan a Balatoni
Muzeumban ugy érezte, eljott a pillanat. Péter bacsi, Panni néni €s Zsuzsi nem tudtak
elszakadni a foldszinti termektdl, melyekben a t6 ndvény- és allatvilagat, halaszatat, a
fiirdohelyeket mutattdk be. Danit azonban jobban vonzottak a torténeti emlékek az emeleti
termekben.

Bori tudott egyet-mast Pribinarol és Kocelrdl, a dunantali szlav fejedelmekrdl, a
fenékpusztai romai erdditményrdl is felfrissitette az ismereteit, de amikor Danival végre
egyediil maradhatott a fegyverek, céhladak, zaszlok és régi ruhdk kozott, egyszerre kirepiilt a
fejébdl minden tudomany.

Dani rézveretes, kagyloberakasos régi pisztolyokat vizsgalgatott elmeriilten, mikor Bori
megszolitotta:



—JOl érezted magad Szepezden?

A kérdés varatlanul érte a fiut, felkapta a fejét a tarlorol, és csak néhany pillanatnyi csend
utan felelt:

— Igen, nagyon — s mar fordult volna vissza a pisztolyokhoz.

— Szebb helyeken, jobb tarsasagban is voltal mar biztosan — provokalt tovabb Bori.

— Ez egészen mas — mondta. — Nyaralasom még nem volt ilyen. Az olasz meg a spanyol
tengerpart mas egészen, mindeniitt mas, mint Magyarorszag.

— Persze — mondta Bori glinyosan —, mi nem vagyunk Eurdpa, ugye?

Dani felkapta a fejét.

— Miért ilyet mondasz?

— Nem te mondtad?

— Dehogy! Itt nincs minden talpalaton szorvisz, kemping, gondozott park. Es az emberek,
ugy gondolom, a sracok meg a lanyok, szoval masok vagytok egészen...

— Hiilyék vagyunk — tdamadott ismét Bori —, elmaradott hiilyék.

— Inkabb! — mondta a fii nagyon hangsulyosan.

— Mi az, hogy inkabb?

— Nem vagytok ti a hiilyék, ti vagytok igaziak — jelentette ki Dani.

Bori nem értette. Kérdo arccal nézett Danira. A fia elfordult, ismét a tarlo felé, de Bori
megragadta a vallat, maga felé penderitette és raszolt:

— Aki 4-t mondott, mondjon b-t is! Erted?

Dani nem értette a kifejezést, amit Bori hasznalt, de a szeme szikrait megértette, tudta, hogy
nem térhet ki a magyarazat el6l.

— Ti veszitek komolyabban sokkal, mint nalunk.

— Mit? — kérdezte Bori még mindig keményen.

— Mindent. Az életet, belbletek, hogy mi lesz, a tudast a miivészetet, a szerelmet is...

— A szerelmet? — Bori hirtelen ugy érezte, célhoz érkezett.

—Igen, azt is.

— Tiinde aztdn igazan nagyon komolyan veszi! — Bor belevorosddott a mondataba, s el
kellett fordulnia, mert Dani szeme most szinte kutatban mélyedt az 6vébe.

— Tiinde is — mondta aztdn mosolyogva —, lehet, talan 6 hasonlit a legjobban lanyokra
nalunk.

Borinak most ezerféle mondanivaldja lett volna, de egyet sem tudott kinydgni. Dani
észrevette a zavarat.

— Mégis szereti Tibit, ez, tudom, komoly nagyon. Ezek a fiuk is, lanyok is itt nalatok mind
komolyan késziilnek az életre. S komolyan veszik egymast is, nem jaték nalatok az ilyesmi,
Bori: Nem jaték, még Tiindének Sem, ha kedvet is kap a jatékra. — Bori nem tudta Dani
pillantasat elviselni. Mondania kellett valamit:

— Nem tévedsz, Dani? — A kérdésben az is benne volt: ,,A Tiinde jatékossaganak te voltal a
haszonélvezdje, s tonkretetted a nyaramat.”

Dani pontosan tudta, mit kell most mondania, de kiizdott a kifejezéssel:

— Nem tévedek. Tiinde tiindérlany, lesz még Tibinek sok baja vele, de azért... Te meg vagy
egészen mas, Bori. Ne haragudj, nem tudom mondani jol, Csaba téged érdemel meg. Megérted,
amit mondok, nehogy megsértdd;.

Bori kétségbe volt esve. Ennek a Daninak igaza van, Uigy latszik, nem lehet megcafolni, s
valami mégis azt stgja neki, meg kellene pofoznia, neki kellene rontania, sirva, bdgve,
kiabalva. ,,Mit képzelsz, te felfujt holyag, hogy itélhetsz f6lottiink?! Ki vagy te, hogy mindent
tudsz? Néhany nap alatt mindenbe belelattdl? Hat vedd tudomasul, hogy a legnagyobb
hiilyeséget csinaltad! Eljatszottad a szerencsédet meg az enyémet is. Pedig én igazén szerettem
volna, ha ez alatt a két hét alatt egymasba esiink. Ugy elfelejtettem volna Csabat, mintha soha
nem lett volna. Nem rajtam mulott! Te vagy az oka, te kis okos! Te british 6slény, te, te, te!” S



igazan kicsibe mult, hogy Boribol nem tort ki az aradat, talan legféképpen az volt az oka, hogy
Dani odalépett hozza, egészen kozel, és megsimogatta a hajat.

Bori felrezzent az, érintéstdl, egyszerre mindent egészen masként latott. Ez a hiilye
vigasztalni akarja. Azt mar nem! Erre neki nincsen semmi sziiksége, s a kovetkezo pillanatban
ugy mellbe 16kte a fiut, hogy az majdnem nekiesett a pisztolyos tarlonak. Bori megrémiilt:
hogyan fogja ezt megmagyardzni? Erre azonban nem keriilt sor, mert Zsuzsi jelent meg a
teremben.

— Gyertek mar, Bori, indulnunk kell!

*

— Ne vagj még be, hadd egye! — szolt oda Csaba Tibinek a horgaszallason. A fia
fenekezdjén vadul, mégsem elég meggy6zden ugralt a jelzd. — Még nem vitte el egészen, csak
rangatja.

Tibi idegeskedett. Kezében volt mar a bot nyele, de Csaba figyelmeztetésére,
meggy6zddése ellenére, nem vagott be. Vart.

— Varni kell — folytatta Csaba az oktatast —, ezek a mutatoés rangatdsok nem jelentenek
semmit. A hal csalira kapott, de még nem viszi, nem nyitotta ki a szajat igazan. Nem dontotte
el, kell-e neki a falat igazabol vagy sem.

Tibi a jelzot figyelte, de kdzben rohdghetnékje tdmadt.

— Mird6l beszélsz te? — kérdezte.

— A fenekezddrdl — vélaszolta Csaba, s le nem vette; a szemét a zsindron ugralé jelzorol.

— Biztos? — kérdezte Tibi, s megint nevetett.

— Mit hiilyéskedsz?

— Azt hittem, Borirdl szdl a torténet — folytatta még mindig vigyorogva Tibi.

Csaba felriadt, csak most dobbent rd, hogy Tibit alig érdekli a horgaval kisérletezd hal,
egészen masrol beszél. Azonnal visszavagott:

— Akkor mar inkabb besz¢éljiink Tiindérél — mondta fancsali képpel. — A hal nem Borira,
inkabb Tiindére kapott ra — folytatta most mar 6 is vigyorogva.

Kora reggel volt. A nap még nem tudta felszippantani a hajnali parakat, a viz folott meg a
kerteki forras koriili laposban még foszlanyokban lengett a kod.

Csabanak rosszul kezdddott a napja. Mikor hajnalban a madarkoncertre felriadt, belesett az
apja agyara. Az agy érintetlen volt. Apa nem j6tt meg. Mi lehet a nagymutterral? Kiszaladt a
kerti csaphoz, megmosakodott, de egyre rosszabb hangulatban kotorta el a frizsiderbdl a
reggelijét. Mar a horgaszcuccat is dsszekészitette, és menetkészen allt a veranda el6tt, amikor
¢észrevette, hogy az anyja felébredt. Meghallotta a mocorgasat a mosdoban. Lecsapta az 6cska
mibor taskajat meg a botjat. Bement a hazba, megallt a mosdoajtod elétt. Vart egy darabig, s
nem tudta, hogyan kérdezzen. Hallotta, hogy az anyja elzarja a csapot.

— Apa nem jott meg?! — kialtott be.

— Nem jott — felelte az anyja, s a kdvetkez6 pillanatban pongyolajat 6sszefogva megjelent
az ajtoban.

Egymasra néztek.

Csaba észrevette anyja szemén az aggodalmat. Tudta, hogy nem a férjéért aggodik: ha nem
jott meg az €jszaka, akkor az csak a mamuska miatt lehet. Csaba sirni szeretett volna, s ha az
anyja szemében egyetlen aprd, megcsilland konnycseppet vesz észre, biztos, hogy eltorik a
mécses. De anyja megkeményitette az arcat.

— Ugy latszik, sok elintéznival6ja volt — mondita.

Csabanak mar a szaja szélén lebegett a kérdés: ,,Anya, meg fog halni a nagymama?” De
nem merte kimondani. Az anyja érezte, mi megy végbe a fiuban, de nem akart érzékenykedni.

Csaba pedig jobbnak latta, ha elmenekiil.

— Lemegyek horgédszni — mondta szinlelt kozénnyel. — Ebédre én is itthon vagyok.



Kiszaladt a kertbdl, azonnal levagott a miiatra, s a parti nyarfak levelei kozott atsziir6do
kora reggeli napfényben lépkedett az Ut szélén a szepezdi vasutallomas felé. Most volna
sziiksége Borira igazan, el kellene mondania neki, igen, minden aggodalmat elmondhatna,
formatlanul, ahogy kibuggyan beldle. De Bori nincs, Bori eltlint, elvitte vagy éppen most viszi
a Triumph, s neki egyediil kell megkiizdenie ezzel a szornyliséggel. Egyre inkabb a diih kezdett
stiriisodni benne, egye meg a fene, hogy amikor a legnagyobb sziiksége volna erre a csajra,
akkor nincs sehol! Minek kellett ez a nyar, minek kellett ez az egész? Maradtak volna inkabb
otthon, az Agancs Uton, ha egyszer a nagymutter ilyen beteg!

Aztan odaért a vasutallomas alatti 6bolhoz, bekiabalt ott Tibinek, aki kijott érte a csénakkal.

Alig szoltak egymashoz. Csaba felszerelt két fenekezdt. Kapas se volt. Csak iiltek egymas
mellett az allason, egyik se akarta elkezdeni.

Ekkor kapott ra valami a Tibi fenekezdjére.

— Leb6gtiink mind a ketten — mondta Tibi rezignaltan. — Csak megjelenik itt egy ilyen angol
krapek, s nekiink, Csabikam, 16ttek.

Csaba nem akart err6l beszélgetni, annyi mindent kellett volna elmondania, amirdl Tibi nem
tudott. El volt foglalva magaval. Nagyon egyediil volt. Ha maga elé nézett az alig-alig
fodroz6do reggeli viztiikorre, gy €rezte, a sajat allapota képét latja, sehol senki, semmi, csak a
sivatagszer(i, valtozatlan, fényeket tiikr6z6 viz. Milyen szomoru kép! ,,Elvesztettem, mindent
elvesztettem — gondolta Csaba. — Bori elment ezekkel az angolokkal, s nincs mar senki, akinek
elmondhatnam, hogy apa nem jott meg. Ez talan azt jelenti, nagy baj van, igazdn baj van a
mamuskaval. Meg fog halni, igen, meg fog halni...”

Csaba arra lett hirtelen figyelmes, hogy Tibi bevag, s orsdzni kezdi a fenekezdt. Azonnal
¢szrevette, hogy tlires zsin6rt csévéz az orso.

— Elsietted — veti oda kurtan a fiunak. — Varnod kellett volna.

— A —feleli Tibi —, valami jelentéktelen aprosag lehetett csak. Nem kellett ennek a csali — s
mutatja az érintetlen gilisztat a horgon.

*

A piros Skoda a feje tetején all az arokban. Két férfi, egy oregebb meg egy fiatalabb, egy
asszony meg egy nyolcéves forma kisfiti éppen akkor kdszalédnak ki néhany félmeztelen férfi
segitségével a fejre allt kocsi ablakan, amikor Péter bacsi megall az utpadkan. A félmeztelenek
a kozeli laposban kaszaltak, az egyik éppen most mondja el Péter bacsinak, hogy arra lettek
figyelmesek, a piros autd bukfencezve, recsegve-ropogva gurul le az arokba. Péter bacsi rohan a
fejre allt autéhoz. A két férfi a laban 4ll, egymast nézegetik, az asszony a gyereket tartja az
olében. A kisfiu vérzik a fején. Az asszony sir, latszik rajta, jajgatna is, de nem mer, egyre tobb
ember veszi koriil a szerencsétlenség szinhelyét. Péter bacsi nagyon hatarozottan odalép az
asszonyhoz.

— Komolyan megsériilt a kisfiu, asszonyom? — kérdi.

Az asszony felnéz, de nem tud valaszolni, csak toriilgeti a vért a sird kisfia homlokarol.
Péter bacsi kozelebb 1ép. Lehajol, nézi, vizsgalja a kisfii homlokat.

— Felrepedt a bér a homlokan — allapitja meg. — Nincs nagyobb baj. Ne sirjon, asszonyom, a
fia még jobban megrémiil, ha ont sirni 1atja. — A férfiakhoz megy. — Ondk nem sériiltek meg? —
kérdi.

A fiatalabb sz6ke, magas férfi a mellkasat fogja.

— Itt f4) — mutatja a jobb oldalat a honalja alatt. Panni néni az elsdsegélydobozt hozza a
Triumphbol.

Bori csatlakozik hozza. Panni néni nagyon tigyesen letisztitja a kisfit homlokét. Az asszony
mar megnyugodott egy kicsit, latja, hogy a kisfiinak nincs komolyabb baja.

Péter bacsi a fejre allt Skodahoz szalad. A fiatal szoke férfi utana. A kocsi hatuljabol blizos
fiist szivarog.



— Le kell venni a gytjtast — mondja Péter bacsi. — Nehogy meggyulladjon a benzin meg az
olaj.

A szOke férfi behajol a kitort ablakon, valamit motoz a muszerfalon. A bliz alabbhagy.
Sziréndzva renddrautd érkezik.

Eldkertil egy fiatal, lobogd sorényti, fekete férfi. A Trabantja ott all néhany szdz méterre a
padkan. A rendorok kérdéseket tesznek fel. Bori nem tudja kdvetni az eseményeket.
Meérdszalagot huznak ki, krétdznak az uttesten, féknyomokat vizsgalnak. A trabantos elismeri,
hogy a mellékutrol hirtelen kanyarodott a Skoda elé.

Percek telnek, negyedorak.

Péter bacsi vallalkozik, hogy a kisfiait a mamaval meg a mellkasat fajlalo szdke férfit
beviszi a tapolcai kérhazba. A rendérok megkiilonboztetett udvariassaggal koszonik meg a
kiilfoldi rendszamu kocsi vezetdjének a segitséget. Bori Péter bacsi mellé il a Triumph elso
iilésére. O tudja, merre kell menni a tapolcai korhazhoz. Egyszer, évekkel ezel6tt iivegcserépbe
1épett, j6 mélyen bevagta a talpat. Akkor jart ott. Kdzben van ideje gondolkodni.

Alaposan eltoltotték az idét. Keszthelyen ebédeltek, mire elindultak Héviz fel¢, elmult
ketté. Panni néni ragaszkodott az uthoz. Mindenaron latni akarta a hévizi tavat. Péter bacsi
idegeskedett egy kicsit, de aztan belenyugodott a valtoztathatatlanba. Mindent kutyafuttaban
néztek meg. Nemcsak Péter bacsi, Bori is egyre idegesebb lett — nem érnek haza, s anyuék iires
hazat talalnak. Mit fognak gondolni? Persze, Ormos néni biztosan megmondja majd, hol
vannak. Mégis. S akkor aztan jott AbrahAmhegynél az a felborult Skoda. Panni néni még r4 is
sz6lt Péter bacsira:

— Kérlek, Péter, ne allj meg. Kiilfoldiek vagyunk. Majd jon a kovetkez6 kocsi.

Péter bacsi azonban hajthatatlan volt, azonnal a padkara korményozta a Triumphot,
Osszeszoritotta a sz4jat, szinte sziszegve szolt oda a feleségének:

— Az most semmit sem szamit, dragam, kilfoldiek vagyunk-e vagy sem. Ezek a
szerencsétlenek segitségre szorulnak, s véletleniil mi vagyunk az els6k, nekiink kell segiteni...

Panni néninek erre mar egy szava sem lehetett.

A korhazban varni kellett. Lattak a friss vért a kisfit homlokéan, de egy pillanat elég volt,
hogy észrevegy€k, nincs szo életveszelyrdl, s a korhaz ambulanciaja tele volt szerencsétleniil
jart balesetesekkel. EIObb a sulyosakat kellett ellatni, féleg az életveszélyeseket. A balatoni
autout boven szedi aldozatait. Bori szédelgett a korhaz fertdtlenitészagl, nehéz levegdjében.

Néhany perccel mar el is mult négy, mikor végre Péter bacsival ujra beiilhettek a kocsiba, s
megindulhattak visszafelé Tapolcarél. Abrahdmhegy utén a kanyarban megalltak, addigra mér a
Skodat kivontattak az 4rokbodl, nem is alldogélt mas az ut szélén, csak Panni néni, Dani és
Zsuzsi.

Fél 6t-haromnegyed 6t koriil jarhatott az 1d6, amikor a Triumph végre a Sebestyén-kastélyt
elhagyva befutott Szepezdre.

— Menjiink egyenesen az Ormos-villahoz — mondta Bori —, azdta mar anyuék is biztosan ott
vannak, mert nem tudtak elgondolni, hol lehetiink Zsuzsival.

Péter bacsi csak bolintott, s nagyon csendesen azt mondta:

— Remélem, valéban semmi baja nem tortént annak a kisfianak.

*

A vonat késett néhany percet, talan tizet is.

A Varga hédzaspar szokas szerint az elsé kocsiban utazott, s amikor lekecmeregtek két nagy
borondjiikkel a 1épcsordl a szepezdi allomas kavicsos peronjara, nagyon csodalkoztak, hogy
Bori és Zsuzsi nincsenek ott. Hatrafelé nézegettek, az allomasépiilet felé, hatha a két kislany
elbeszélgette az iddt a barataival, s most majd futva érkeznek a vonat elejéhez. Hiszen tudjak,
hogy mindig az els6 kocsiban jonnek. Ez afféle jaték, megmosolygott, mégis érvényes szabaly
volt a csaladban, igy kozelebb vannak a célhoz, a Dobd utcai hazhoz. Most azonban hidba



nézegetnek hatra, nem szalad feléjiik senki. Kicsit sértetten, de egyben aggddva indulnak meg a
miiut mellett hazafelé.

— Nem értem. Miért nem jottek le elénk? — kockaztatja meg anyu a kérdést.

— Lehet, hogy a strandon vannak, és elnézték az orat — feleli apu megnyugtatolag.

— Vagy betegek...

— Ugyan, ne csacsiskodj — mondja apu megrovoan. — Miért lennének betegek? Ilyen szép
idében! S ha gy volna, Simonéktdl bizonyara lejott volna valaki helyettiik.

Szotlanul rojak az utat, apu tobbszor valtogatja a kezében a nehezebb borondot.

— Biztosan kirandulni mentek kocsival, Péterékkel, és nem értek vissza idejében — o6tlik fel
apuban.

— De Bori pontosan tudja, mikor jon a vonatunk!

— Ko6zbejott valami... — mondja apu, de azonnal megbanja.

— Ilyet ne is mondj, mert én csak balesetre tudok gondolni. Tudod, mennyire nem szeretem
az autot.

— Miért kell mindjart a legrosszabbra gondolni?

— En egyel6re nem gondolok semmire — valaszolja anyu —, lehet, hogy ott gubbaszt az én
két kis beteg madarkam a hazban...

— Ezt verd ki a fejedbdl. — Apu mar majdnem mérges. Elmentek valamerre. Vagy jobb
dolguk van, semhogy benniinket varjanak az allomason.

— Ez nem vall Borira.

Kozben a kertkapuhoz érnek, €s anyu megprébalja kinyitni. Zarva. Apu lehajol a vords
homokkdkupac széléhez, keresi a kulcsot a szokott helyen, a lapos ko alatt. Semmi. Felemeli a
kovet, félredobja, matat a gazban, a kovek kozt.

— Nem értem — mondja. — A Kkulcs nincs sehol.

Anyu kiabalni kezd:

— Boril! Zsuzsi! Bori! Zsuzsi!

Semmi valasz.

A szomszédban a kerités mellett Roman néni jelenik meg.

— A gyerekek elmentek az angolokkal kirandulni. Még nem jottek meg — mondja egy
Szuszra.

Apu anyura néz. Ebben a nézésben az is benne van: na latod, mondtam, hogy kirandulni
mentek, de az is: ha elmentek, miért nem tette Bori szokas szerint a ko ala a kulcsot?

Anyu most mar komolyan ideges.

Apu tér magahoz elébb.

— Betehetnénk ezt a két borondot magukhoz? — sz6l oda Romén néninek — amig
elokertilnek a gyerekek?

Atviszik a két bérondot a szomszédba, aztan indulnak Ormos nénihez. Ott mindennek ki
kell dertilnie.

Ormos néni végeérhetetlen szoaradatba kezd, egyszerre akar elmondani mindent, nemcsak
hogy Simonék Keszthelyre kirandultak a gyerekekkel, hanem azt is, hogy milyen aranyos
asszony ez a Panni, és milyen morcos ember ez a miszter Szaimon. semmivel sincs
megelégedve, nem szereti a magyaros ételeket, még a bort sem, csak {il itt naphosszat a kertben,
pipazik, ezen a jo levegOn, alig ment le a két hét alatt a vizre, nem érdekli sem a horgaszas, sem
a vitorlazas, folyton a papirjait teregette ki maga elé, szemmel lathatéan szamolt, tSGprengett,
minek jon az ilyen a Balaton mellé, nem val6 az effélének a nyaralas, jobb neki otthon a fiistds
Londonjaban, ott legalabb zavartalanul szamolhat, s eheti a maga faggyas birkaebédjeit. Apu
alig tudott kozbe-k6zbeszo6lni, hogy megtudja a 1ényeget.

— Azt mondta Bori, a vonatnal varjak a doktor trékat — boki ki végre Ormos néni.

— A kulcsot, a kulcsot nem adta oda Ormos néninek véletleniil? — kockaztatja meg anyu a
kérdést, bar sejti, hogy erre csak nemleges valaszt kaphat.



Ormos néni a fejét csovalja.

— Semmiféle kulcsot nem kaptam, kérem, én a Borcsikat reggel nem is lattam. Eléjiik
mentek a kocsival.

Ormos néni betessékeli Oket a verandara.

— Tessék megvarni Oket nalam. Nincs semmi baj, biztos semmi baj nincs, egy Kicsit
elkéstek, megtorténik az ilyesmi.

Apu és anyu letilnek a kerti székekre.

Ormos néni siirdgni kezd. Pillanatok alatt vanilids meg anizsos aprosiitemény s egy kétes
tisztasagu szogletes iivegben homalyos szini barna ital keriil az asztalra.

— Tessék megkostolni. Egy kis hazi slitemény, diopalinka. Megnyugtatja az idegeket.

Apu cigarettara gyujt, s hdsiesen felhajt egy kupicaval a nem mindennapi italbdl, anyu
pedig elmajszol egy anizsos kiflit.

*

Bori a kulcsot keresi. Hidba. Az ismerds lapos ko sincs a helyén.

— Idetettem a k6 ald — mondja apunak biintudattal.

— Ha ott lett volna, megtaldlom — mondja apu szigortian. — A kdvet én hajithattam el
izgalmamban.

Bori a gazban és a kovek kozt kotoraszik. Sehol a kulcs. Pedig ide tette.

Mar tal vannak a torténteken. Péter bacsi rovid, velés mondatokban vazolt mindent.
Dicsérte Borit. Nélkiile nem tudtak volna a sebesiiltek segitségére lenni. Panni néni is
hozzateszi a magaét, Bori idegenvezetdi képességeit magasztalja. Mindent elmondott, pedig
mennyire siettek. Panni néni még erre a két névre is emlékszik: Fenékpuszta, Vakum. Ez hat
apura. Hogy Bori komolyan vette a feladatat. Borinak mar semmi mas biine nincs, csak a kulcs.
A kapukulcs, ami nincs meg. Elveszett. De hogyan veszhetett el? Ellopta volna valaki? Vagy
egyszerien a fold, a kovek nyelték el? Bori kétségbe van esve. Nem jut az eszébe semmi.

Zsuzsi atmaszik a keritésen, beszalad a hazhoz, az ajtd nincs bezarva. Apu beadja neki a
borondoket a keritésen at.

Apu anyuhoz fordul.

— Fel tudnal kapaszkodni? — kérdi bizonytalanul. Anyu megijed, de aztan apu biztatéoan a
szemébe néz, dsszefonja a hasa alatt a két tenyerét, és mutatja, hogy anyu oda Iépjen eldszor.
Meg is probaljadk. Nem sikeriil. Anyu megijed a kertkapu folott, s visszalép. Mdasodszorra
azonban nagy nehezen attornazza magat, s a tulsé oldalon mar Zsuzsi segit neki leugrani.

Mar apu is fenn van a kapu tetején, amikor Bori hirtelen felkialt:

— Elszaladok Csabaért! O biztosan ki tudja nyitni. Alkulcsa is van!

Apu visszanéz a lanyara a kapu tetejérol, és elmosolyodik.

— Menj csak, de jobb volna, ha az igazi kulcsot taldlnatok meg!

*

Borinak nem kell messzire mennie. A Dobd utca végén szembejon vele Csaba.
Nagyon megoriilnek egymasnak, de egyik se meri mutatni.

— Milyen volt Keszthely? — kérdi Csaba k6zombdsen.

— Klassz.

Allnak szemben egymassal. Egyik sem meri szoba hozni, miért taldlkoztak itt.
— Hova mész? — kérdi végre Bori.

— Csak ugy — feleli Csaba tétovan.

— Sétalsz?

— Persze. Hat te?

— Erted akartam menni — vesz er6t magan Bori.

— Ertem?

— Igen.



— Eszedbe jutottam?

— Hiilyéskedsz?

— Komolyan.

— Eszembe.

— Neked csak a Dani jar az eszedben.

— Csabal

— Mér megint. Most kezdd el a hamukaidat.

— Azt akarom.

— Nem kell.

— Mégis. Sziikségem van rad. Segits, Csaba.

— Nofene!

— Elveszett a kapukulcs..

— Meg a mennyorszag kulcsa is, ugye?

— Megint hiilyiilsz.

— Nem hiilyiilok.

— Komolyan elveszett.

— Tudom.

— Mit tudsz?

— Lebdgtél Sz6r Dénielnél, miattam meg azt csinalsz, amit akarsz.

Bori nem tudja, képen véagja-e, vagy sirni kezdjen, de aztan mindkettérdl lemond, és nagyon
egyszerlien azt mondja:

— Elveszett a kapukulcsunk, Csaba, a sziileim nem tudtak bemenni a hazba, mert mi
elkéstiink, segitettiink egy fejre allt Skodanak, bevittiik Péter bacsival a sebesiilteket a tapolcai
korhazba. Segitened kell. Keressiik meg a kulcsot, vagy legalabb nyissuk ki a kaput...

Csaba pillanatokig levego utan kapkod. Lehet ezt igy? Mintha mi sem tortént volna? Akkor
hat neki is lehet.

— Apa nem jott meg, ugy latszik, nagy baj van a kérhdzban, meg fog halni a mamuska...
Bori, érted, amit mondok?

Ez mar sok Borinak, bégve hajlik Csaba vallara, s alig érthetéen nyogi:

— Nem lehet, Csaba, a mamuska nem halhat meg! Nincs igazsag a f6ldon. ..

Csaba is konnyezne, de nem teheti. Megsimogatja Bori hajat, aztan felemeli az allat, és
megcsokolja a még konnytdl nedves lanyarcot.

Az egész egy pillanat.

— Gyere — mondja aztan majdnem szarazon, de még a hangjaban remeg minden, ami az
el6z0 pillanatokban tortént. — Megkeressiik azt a kulcsot.

Egymésba karolva indulnak a Dob6 utcan, a nap lassan az Oreghegy csticsdhoz kozeledik,
egyre szortabban, szinesebben kiildi sugarait. A kapu el6tt Zsuzsit talaljak.

Ott matat a kdvek kozt. Zsuzsi Borira és Csabara néz, egy pillanat alatt mindent atlat.

— Semmiféle kulcsot nem taldlok — mondja hangosan, aztdin Bori mellé 1ép, és sokkal
halkabban folytatja: — Itt a zsebkenddm, maszatosra sirtad magad.

Csaba mar a kdrakast vizsgalja.

— Tudom, hova szoktatok tenni — fordul Bori felé —, de az a k6 most nincs itt.

— Apu elhajitotta — magyarazza Bori.

— Nem emlékszel pontosan, hova tetted? — kérdi a filn. — Biztos, hogy az ala a lapos ko ala?

Bori zavarban van.

— Nem tudom. Oda tettem, ahova mindig.

— Nem is olyan biztos, Borikdm — sz61 kozbe Zsuzsi. — Nagyon izgatott voltal éppen.

— Lehet — ismeri el Bori, és engesztel6én néz Csabara. — A legszivesebben el se mentem
volna erre a kirandulésra.



Csaba most nem sokat torédik Bori lelki ¢életével, az a feladata, hogy megtaldljon egy
kulcsot. Mddszeresen kezdi felszedegetni a koveket. Egyszerre felkialt:

— Megvan! Itt a kulcs! K¢ alatt volt, igaz, csak egy masik ko alatt — s mutatja, hol talélta
meg a kulcsot.

7.ES ESTE A LEGSZEBB.

Napos, friss széllel lengedez6 vasarnap délelott. Harangoznak. Eldszor csak egy mélyebb,
rekedt hangu harang sz6l, aztan vékonyabb, csengébb hangok fecsegnek bele a régi katolikus
templom szavaba. Szepezden harom templom van, s most mindharom toronyban megszoélal a
harang. A furcsan keveredd, szabalytalanul széthangzé konduldsok elszéllnak a falu felett,
behatolnak a volgyeken, sz616s dombhatakon at az erddébe.

Zsuzsi és Gyuszi a Kiiszob orra oldaldban, az elhagyott kébanya folott {ilnek egy
kiemelkedd sziklan. Logazzak a labukat, és néman figyelik a falu feldl feléjiikk hullamzo
harangszot.

Tiz 6ra lehet.

Zsuzsi lenéz a laba alatt tatongd mélységbe, sargasvords kozetrétegek, itt-ott
megkapaszkodé gaz, flicsomok, lejjebb a kerteki forrds laposdig huzodo erdd. Tavolabb a még
paras, kiilonos fényekben csillogo td. A sz¢€l itt-ott sotétebb foltokat bordaz a vizre. A thlpart
korvonalai bizonytalanok, csak a fonyodi és a boglari domb emelkedik ki a reszketd, paraban
sz€tmos6do savbol.

— Szeretek itt iildogélni — mondja Gyuszi, és nem néz Zsuzsira. Fiiszal van a kezében, azt
gyotri, tekergeti az ujja koré. — Ha nem tudok jobbat, felszaladok ide a kdbanyahoz.

— Nagyon klassz innen a kilatas — mondja Zsuzsi kicsit prozaian, s korbemutat.

— El tudom nézni 6rakig — mondja a fiu csak ugy maganak.

Vitorlas fut ki a Terv-idilé kikotdjebdl, s most Zsuzsi is, Gyuszi is ezt a kis fehér
pillangdszarnyat nézi.

Gyuszi nem tudja, mit mondjon. Nagyon szeretné, ha valahogy kozelebb keriilhetne
Zsuzsihoz. Nem jut az eszébe semmi. Ugy érzi, az volna a legjobb, ha nem neki kellene
kezdeményeznie, ha véletleniil alakulna minden ugy, ahogyan & szeretné. Ha Zsuzsi kitalalna,
mit érez. Ett6l aztan még inkabb begorcsol, egy sz6 nem sok, annyit sem tud kipréselni
magabol.

Zsuzsi nem birja tovabb ezt a fesziilt szétlansagot. Felall. Gyuszi iilve marad. Zsuzsi ott all
mellette, két barna, telt combja néhany centiméterre Gyuszi arcatol.

A fi felnéz. Odanyomja a lany borére a sz4jat.

Egy pillanatig tart az egész, Zsuzsi odabb Iép.

— Menjiink le a banyaba — mondja zavartan, mintha észre sem vette volna, mi tortént.

Gyuszi is Ugy tesz, mintha véletlen lett volna, pedig a szive vadul dobog, egy pillanatra sem
tudja levenni a szemét a lanyrol, testének minden moccanésa beleivodik.

— Ne arra — mondja, s a sajat hangjat is idegennek érzi. — Itt az dsvényen, erre kell menni.

Gyuszi baktat eldl, Zsuzsi mogotte. Lent Gyuszi leguggol egy kéfolyas aljara. Felemel egy
furcsa alaku kovet.

— Latod? — kérdi — A szepezdi Madonna! Keze-laba nincs, de a sejtelmes arc, a ruha
reddzete a mellén...

Zsuzsi is kézbe veszi a kddarabot.

— Er0s a fantaziad.

Gyuszi nézi a lanyt, mar nem érdekli a Madonna. Taldlkozik a tekintetiik. Zsuzsi zavarba
jon, Gyuszi elkapja a szemét.

Lapos kovet emel fel a foldrol.

— Oroszlanfej — mondja, s mutatja a lanynak.

— lgen — feleli Zsuzsi —, ha faragnal rajta valamit.



— Meg akarlak csokolni — mondja Gyuszi varatlanul. Zsuzsi nevet.

— En nem akarom.

— Miért?

— Csak.

Gyuszi lehorgasztja a fejét, elbatortalanodik. Zsuzsi arra vart, hogy a ,,csak” utan rafonodik
a fia karja, s most csalodott.

— Ma elutazom — mondja szinte k6z6mbdsen.

— Meg akarlak csokolni — ismétli Gyuszi makacsul.

— Jano visz haza kocsival.

Az oroszlanfej kihullik Gyuszi kezébdl.

— Jan6? — kérdi bizonytalanul.

— A fium — feleli Zsuzsi kihivoan.

— Kocsija van?

— Nem az 6vé.

Gyuszi hallgat, aztan hirtelen megint kivagja:

— Meg akarlak csokolni!

— Nem lehet.

— Jan6 miatt?

Zsuzsi egyre dithdsebb, de azért élvezi a jatékot. Ilyen krapekkal még nem talalkozott. Meg
akarja csokolni, de csak mondja, nem csindlja. Kézben meg faggatja. Mi lenne vele, ha kidobna
Janot, s egy ilyen sraccal jarna? Elgondolni is rossz. Minden pillanatban meglepetések
érhetnék. Nem felel a kérdésre, indul tovabb az dsvényen. Gyuszi utana iiget.

— Meg akarlak csokolni — mondja ismét.

Zsuzsi szaladni kezd, beérnek az erdei 6svényre, Zsuzsi hallja, hogy a fil ott lohol mogotte.
Megall. Szembefordul Gyuszival.

A fit meghokken. Kétlépésnyire megall a lanytol. Egy pillanatra egymasba kapcsolodik a
tekintetiik.

Gyuszi lesiiti a szemét, s akkor érzi, hogy a lany atoleli a térdétdl a melléig hozzasimul.

— Hat csokolj meg, ha ezt akarod — suttogja Zsuzsi.

Hosszan, kétségbeesetten csokoldznak.

Zsuzsi kibontakozik, megfogja Gyuszi kezét, s kézenfogva
indulnak az erdén at. Gyuszi kivonja a kezét a lany tenyerébdl, atdleli,
igy mennek némén a rét folotti szolokig. A régi pince elott Zsuzsi
kibontakozik az 6lelésbdl.

— Engedj — mondja —, innen egyediil megyek.

— Jand miatt?

— Mondtam, hogy a fitim. N\ | a1 ,

— Szereted? “r I

— Nagyon klassz srac. \ \

Gyuszi elborul. 2 N
)3

Szemben allnak egymassal, és Zsuzsi most mar annyira félényben
W,

van, hogy mindent megengedhet maganak.
— Neked csak olyan lennék, mint az a ko, a szepezdi Madonna.
Gyuszi értetlen arcot vag.
— A természet csodaja. Faragni kellene rajtam. ;
— Nem igaz. — Gyuszibol kitornek a szavak, maga sem érti, '
honnan. — El tudnalak nézni naphosszat, s minden pillanatban masnak
tudnalak latni, kiilon-kiilon minden testrészed elgondolkoztat, a kezed, a labad, a melled, a
combod, a nyakad, s aztan az egész egyiitt. Latnalak reggel az agyban, délben ebédelés kozben,
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a fotelban, a kertben, a mosdoban, a fiirddkadban, minden pillanatban j meg uj alakban
vennélek észre, Zsuzsi...

A kislany elérkezettnek latja a pillanatot, hogy véget vessen ennek az aradatnak.

— Hagyd a fantaziadat! Elég volt.

Gyuszi lehorgasztott fejjel, megsemmisiilten all. Valamit mondania kellene, de fogalma
sincs, hogy mit.

— Zsuzsi, én igazan...

— Hagyd.

— Mikor taldlkozunk? — Ez mar kétségbeesett kisérlet.

— Semmikor.

— Add meg a cimedet, én is felirom neked. — Gyuszi mar konyorgden alézatos.

— Semmi értelme.

Mindketten megriadnak, egy csalad érkezik a hegyi 6svényen, papa, mama ¢€s két gyerek.
Egy tizéves kislany meg egy 6t-hat éves kisfiu. A sziiloknél kosarak, tele gombaval. Elhaladnak
Gyuszi és Zsuzsi mellett, és a fit nem tudja megéllni.

— Tele voltak varganyaval — mondja.

Zsuzsi a tavolodok utan néz.

— Varganya volt? — kérdi.

— Nem ismered?

— Nem — mondja Zsuzsi. — Iszonyodom a gombatol.

Gyuszi tanacstalan. Erzi, hogy vége a déleléttnek, vége az utolso lehetdségnek, és 6 cs6dot
mondott. Nem tudja, miért. Jané lenne az oka? Nem. Erzi, hogy masrol van sz6. Megijedt tole
ez a lany? Minden lany megijed téle. Miért? Mert mas, mint a tobbi? Mert Madonnat lat az
egyszerl kdvekben, mert...

— Hat szia — mondja hirtelen Zsuzsi —, most szaladnom kell, hogy hazaérjek ebédre.
Bucsuebéd lesz Simonékkal, azt meg nem is tudom, mikor érkezik Jano.

Gyuszi mar nem is tud kikeveredni a gondolataibol, csak all ott tehetetleniil, egyre inkabb
csak sajat magan topreng.

— Szia — mondja tétovan —, szoval soha tobbé... Zsuzsi azonban ezt mar alig hallja, szalad
lefelé a réten at a Dobo utca felé.

Zsuzsi mar a kertkapunal megérezte a pirulé hagyma illatat. Ebbdl nem akart kimaradni.
Rohant hatra, a hdz mogotti olajflizek ald, ahol Bori kavargatta a bogracsban az iivegesedd
hagymavagdalékot.

— Segithetek?

Bori nem tudott azonnal valaszolni, a sz¢él éppen a szemébe vagta a téglak és kovek kozé
szoritott tliz flistjét. Néhany pillanatig levegd utan kapkodott, aztan arrébb lépett.

— Azt hiszem, minden el van készitve — mondta —, de kérdezd meg anyut, hatha segithetnél
még valamit.

Ebben a pillanatban Bori apja jelent meg a tliznél, egy nyalab rovidre vagott rézsével.

— Nehogy tegyél ra, apu! — ijedt meg Bori. — Megég a hagymam.

Apu ledobta a rdzsét, kicsit tdvolabb a tliztol.

— Szaladj fel, Zsuzsikam — mondta mosolyogva —, mondd csak meg Eva nénédnek, hogy
hozhatja a hust.

— Majd hozom én — felelte Zsuzsi lelkesen, s mar szaladt is a teraszlépcsé felé.

Apu eltiint a kert végében, a favagitdo feldl hallatszott, hogy megint apritja a rézsét a
fézéshez.

Zsuzsi néhany pillanat mulva nagy talcaval tért vissza a tlizhdz. Volt azon so, édes és erds
pirospaprika, kdoménymag, egy nagy kancso viz, kockara vagott krumpli és egy kisvajdlingban
a feldarabolt marhahds.

Ekkor érkeztek meg Simonék.



Panni néni azonnal szag irant indult, s lelkendezve allt meg a két kislany mellett.

— Bogracsgulyas! — sohajtotta atszellemiilten. — Milyen régen vagyom egy jé magyarOs
gulyasra! Hiaba! Nalunk a hus mas, meg hat a mi kertiinkben nem lehet bogracsolni.

Anyu font a konyha rendbetevésével meg a teriték elokészitésével foglalatoskodott éppen,
amikor Simonék megérkeztek, de azonnal abbahagyott mindent, leliltette Péter bacsit a
teraszon.

— Mit inndl étvagygerjesztonek, Péter? Egy kis juhfarkot vagy whiskyt szo6daval?

Az 1d6 elborult, a friss nyugati sz¢l, amely délelétt még csak kellemessé tette a napsiitéses
meleget, most mar egyre komolyabb erdvel kezdett fijni. S6tét, fenyegetd felhdket hajtott a td
folé.

— Talan inkabb whiskyt — felelte Péter bacsi —, nagyon szeretem ezt a ti balatoni
specialitasotokat, de most fazom egy kicsit.

Dani a szobaban nézelddott. Nem volt még alkalma a z6ld szemes, madaras cserépkalyhat
meg a falba épitett kaszlit alaposabban szemiigyre venni, s most ezzel volt elfoglalva.

Apu is eldkeriilt a kertbol, idvozolték egymast Péter bacsival, aztan apu is a whisky mellett
dontott.

Anyu megteritett. Az asztal kdzepére egy vastag deszkat tett, arra keriil majd a bogracs.

— Gyere mar, Dani! — kiéltotta Panni néni a kertbdl. — Ilyet még ugyse lattal. Nem is tudod,
hogyan késziil a gulyas.

Dani is leszaladt a lanyokhoz, az olajfiizek ala.

— Azt hiszem, én is megnézem azt a bogracsot — jelentette ki anyu. — Lehet, hogy az utolso
kostolasoknal sziikség is lesz ram.

Péter bacsi és apu kettesben maradtak.

— Kérsz még egyet? — kérdezte apu Péter bacsi iires poharara pillantva.

Péter bacsi bolintott, s apu kétujjnyit toltdtt a hossza poharakba, aztan jeget pottyantott bele,
¢€s szdodat spriccelt ra.

— K6szondm — mondta Péter bacsi. Egészségedre!

Koccintottak.

— Jol éreztétek magatokat? — kérdezte apu.

— Nagyon — felelte Péter bacsi. — Panni és Dani, azt hiszem, el voltak ragadtatva. Nekem is
érdekes volt. Ma mar egészen masként éltek, de azért, tudod...

— Hagyjuk, Péter — szakitotta félbe apu Péter bacsi mondatat. — Nem lenne stilusos, ha most
a bucsubogracs mellett politikai vitakba keverednénk. Azt hiszem, te nem akarod, hogy...

Péter bacsi elmosolyodott.

— Nem, nem. Persze. Csak azt akartam mondani, hogy ma mar nem tudnam beleélni magam
az itthoni ¢életbe. Panni bezzeg... Hiszen tudod. Megirta elégszer.

Most apu mosolyodott el.

— Na igen, de ha itthon élne, lehet, hogy megint csak elvagyodna innen. Taldn mindaz, ami
Ot vonzza, a mi életiinkbdl is hamarosan eltlinik.

— Mire gondolsz?

— Nézd, a mi életiink évrdl évre nagyon gyorsan valtozik. Ot-tiz év alatt eltiinik itt is a falu
romantikéja, az érintetlen természet, az egyszeriibb, technikamentes élet.

— Lehet, hogy igazad van — valaszolta Péter bacsi —, Panni talan valoban efféle
nosztalgidknak hodol, Daninak azonban egészen mas tetszik itthon.

Apu nevetett.

— Még te is azt mondod: itthon.

Péter bacsinak elfelh6sddott az arca, néhany pillanatba telt, amig erdt tudott venni magan.

— Csaknem harom évtizede, hogy apam kikiildott tanulni Anglidba, de azért mégiscsak itt
sziilettem, itt voltam gyerek... Magyarul almodom, Sregem, magyarul. Es ha dithds vagyok,
vagy megrémiilok valamitél, még mindig magyar kifejezések jutnak az eszembe...



Apu elforditotta a fejét, nem akarta tovabb folytatni ezt a beszélgetést, részben tapintatbol,
részben mert tudta, hogy késobb Péter bacsi is megbanna.

— Danit emlitetted — mondta, hogy masra terelje a szot.

— Igen — kapott a szon Péter bacsi. — A ti gyerekeitek tetszenek neki, azt mondja, egészen
masok, mint a londoniak. Komolyan veszik magukat, nem hdzongenek, de persze, ahogy 6
mondja, nincsenek is lezarva a tyukketrecek, mindenki hihet abban, hogy az almait meg is
valosithatja, ha birja tehetséggel és szorgalommal.

— Azért ez nem egészen igaz vetette kozbe apu. — Sok probléméank van még a pedagogiaban.
Sok jobbra érdemes tehetség kallodik el. Nagyon érvényesiil nalunk is a kornyezet hatdsa. A
munkasgyerekek, a tanyasiak, a cigdnyok nagy hatrannyal indulnak, szinte behozhatatlan
hatrannyal. Kicsi orszag vagyunk, nem adhatunk mindenkinek iroasztalt, katedrat. ..

— Tudod, mit mondott nekem a fiam egyik este? — vagott kozbe Péter bacsi.

)

— Azt kérdezte, nem tudnam-e elintézni, hogy a pesti egyetem bdlcsészkaran tanuljon?
Teljesen letaglozott a kérdése. De aztan kifejtette, hogy nemcsak kitlind képzést kapna, hanem
megszabadulhatna azoktdl a tehertételektdl is, amelyekkel ndlunk mindenképpen szamolnia
kell. Eldszor nem értettem, miféle tehertételekrol beszél. Pedig vilagos. Az én anyagi
koriilményeim eleve megszabjak a lehetOségeit; vannak dolgok, téarsasagi szabalyok,
kasztkeritések, amelyeket az én pénzem, az én tarsadalmi allassom nem nyithat meg eldtte.
Erted?

Apu csak bolintott.

Péter bacsi megitta a maradék whiskyjét.

— Akarod, hogy Dani magyar egyetemre jarjon? — kérdezte apu hirtelen.

Péter bacsi nem szdmitott erre a kérdésre.

— Komolyan kérdem — mondta apu. — Nagyon megbecsiilnék a fiadat. Tud magyarul, s6t
vannak ismeretei a magyar irodalombol, torténelembdl is. Ha ugy gondolnatok...

— Elképzelhetetlen — felelte Péter bacsi. — Ot évre, talan a legfontosabb 6t évre szakadjunk
el Danit6l? Panni boldogtalan lenne.

— Ti tudjatok — mondta apu vallat vonva.

Ebben a pillanatban megjelent a kerti kiilonitmény a teraszon, a teli bogracsot egy
tlizpiszkalo vasra akasztva Bori hozta, és letette nagy ligyesen az asztal kdzepére: A gulyas
szaga betoltotte a levegdt, mindenki tagulo orrcimpakkal szaglaszta.

Elhelyezkedtek az asztal kortil.

Apu kenyeret vagott.

Aztan ettek, ettek, egyik tanyér a madsik utdn iirilt ki, s a bogracs kimerithetetlennek
bizonyult. Még Péter bacsi is kért masodszor, pedig 6 nem volt nagy baratja a magyaros
ételeknek.

A gulyas utan tards lepény keriilt az asztalra, de ez mar cukraszdai készitmény volt. Hozza
koéla és aranyosan csillogé bor.

Négy ora felé jart, mikor Panni néni asztalt bontott.

— Indulnunk kell, Péter — mondta. — Megyek a kocsiért.

Panni néni csak kolat ivott, mert tigy allapodott meg az uraval, Hegyeshalomig 6 vezet.

Az asztaltarsasag bomldban volt.

Péter bacsi apu nyomaba szegddott. Apu ugyanis megindult a teraszlépcsé felé¢ azzal az
iirliggyel, hogy megnézi, elaludt-e a tliz. Nehogy valami meglepetés érje a hazat.

A tliz alig fiisto1gott.

— Dani dolgarol még majd beszéliink — mondta Péter bacsi. — Persze levélben — tette hozza
mosolyogva. — Borit azonban a jov6 nyaron varjuk Londonba. Ezt is lelevelezziik. Elintézem a
tanfolyamot. Apu csak bolintott.

— Ezt most azonnal meg kell mondanom Borinak — mondta.



A teraszon szétszorddott a tarsasag.

Dani Borival és Zsuzsival az asztalnal maradt.

— Voltatok nagyon aranyosak, kislanyok mondta Dani a legszebb, legkisfitisabb
mosolyaval.

Bori azon csodalkozott magéban, hogy mar semmi csalodast nem érez, mégsem tudta
megallni, hogy artatlanul oda ne szurjon:

— Volt nalunk aranyosabb is, Dani! Rola se feledkezz meg.

Panni néni anyut kdvette a konyhéaba, anyunak halaszthatatlan rendezkednivaloi voltak.

— Te szegény — mondta Panni néni —, mennyi dolgod marad utdnunk. Nekem Péter
mindenben segit. O mosogat.

Anyu nem akart alulmaradni.

— Azt hiszed, én egyediil csinalok mindent? — De kozben észrevette, hogy a férfiak
visszaérkeztek a teraszra. Latta, hogy apu odastg valamit Borinak. Kitoltotte a kavét, talcara
rakta a csészéket, cukrot, tejszint tett mell¢je, s Panni néni kiséretében kilépett a teraszra az
asztal mellé.

— Egy kavé még biztosan jolesik mindenkinek — hirdette ki hangosan.

Panni néni pillanatok alatt felhorpolte a kavét, s amig Péter bacsi szertartasosan, tejszint is
toltve az erds feketéhez, még letelepedett az asztal mellé, Panni néni kiviharzott a hazbol.

— Megyek a kocsiért — kialtotta —, ha estig a hatarra akarunk érni, azonnal indulnunk kell!

Péter bacsi a tejszines fekete utolsd kortyat nyelte le, amikor megszoélalt a kocsi kiirtje a
kertkapunal.

A csomagok mar a kocsiban voltak. Ormos néni, amennyire visszeres labai engedték, futva
jOtt az integetéshez.

Mikor a Triumph eltlint a Dobd utcai kanyarban, hirtelen egy tompe orra, bogarhata zold
Volkswagen bukkant fel, s tartott egyenesen az integetd tarsasag felé.

— Ez a Jano! — sikitotta el magat Zsuzsi.

— De nagy ma nalunk a forgalom — mondta apu, és megsimogatta az izgatott kislany fejét.

Jan6 ugy szallt ki a kocsibdl, mint valami igazi urvezetd, vilagoskék farmerjaban és bordo
puloverjében igyekezett nagyon természetesen mozogni. Bemutatkozott Bori sziileinek,
Borinak, aztan egy ropke pillanatra Osszeborult Zsuzsival, konnyed smart lehelt a lany fiile
tovere. Betessékelték a kerten at a teraszra. Jand megette a gulyds felmelegitett maradékat,
feketét és kolat ivott, s kozben csak néhany szot kellett ejtenie a vasarnapi forgalomrol, az
1dordl. A fiu tartott ezektdl a percektdl. A kocsiban eldre elképzelte, hogy majd kifaggatjak,
kérdezik a foglalkozasat, meg hogy miért nem tanult tovabb, s most, nagy megkdnnyebbiiléssel
vette tudomasul, hogy ilyesmirél szé sincs. Alig torédtek vele, enni-inni adtak neki, és
természetesnek vették, hogy 6 fogja Zsuzsit haza vinni! Csak Bori néha-néha rajta felejtett
vizslatd tekintete zavarta meg egy-egy pillanatra. Ezt nem nagyon tudta hova konyvelni, de
aztan ef6lott is napirendre tért. ,,Kivancsi a csaj — gondolta —, milyen krapekja van Zsuzsinak.”

Pedig Bori azt figyelte, hogyan valt 4t Zsuzsi. Tudta, hogy a kislany délelétt Gyuszival jarta
a hegyet, de mert azdta szOt sem igen tudott valtani a baratnéjével, sejtelme sem lehetett,
hogyan végz8dott ez az egyiittlét. Erdeklédése nem volt puszta kivancsisag, nagyon jol bele
tudta képzelni magat Zsuzsi helyzetébe. Késdbb Bori bevonult anyuval a konyhdba mosogatni,
csak a kis talaloablakon at latta, hogy apu a vasarnapi lapok tanulmanyozasaba mélyed, Jano
pedig még a koldjat iszogatja.

— Mikor indulunk? — kérdezte Zsuzsi Janotol.

— Akar azonnal — hangzott a felelet.

— Nem akartok el6bb sétalni egyet? — bujt ki apu az ujsagja mogiil. — Ugy latom, az esé
elkeriil benniinket. Janonak biztosan jolesne egy kicsit megmozgatni elgémberedett végtagjait.

Jano benne volt a sétaban, kérdd arccal nézett Zsuzsira, s mikor egy biccentéssel megkapta
az engedélyt, igy felelt:



— Hat az bizony jolesne, meg szivesen szemrevételezném a kornyéket is. Nem jartam még
errefelé.

Eleinte Zsuzsi a tdjat mutogatta, a templomok tornyat, a Sebestyén-kastélyt, merre a strand,
az allomas. Jand nem szolt, csak bologatott, legfeljebb egy-egy igent, ihiimot préselt ki
magabol. Mikor azonban az allomads alatt, a vizparton elteriilé parkba értek, Jandé mar nem birta
tovabb:

— Hagyd mar ezt a szoveget! Milyen volt?

— Nagyon klassz.

Jan6 nem elégedett meg ennyivel.

— Bori is?

—Is...

— A galeri?

— Persze. Gyongyi, Agi, Tiinde...

— Krapekok nem is voltak?

— De. Persze. — Zsuzsinak hirtelen megeredt a nyelve — Csaba,
tudod a Bori filja, meg Szalonna, a Tiindi batyja, aki Gyongyivel
jar, aztan Tibi, Laci...

— Minek ez a névsorolvasas? Azt mondd, amelyik érdekes.

Zsuzsi nagyot nyelt és megallt. Kérd6 arccal nézed Janora.

Eppen egy padnal alltak meg.

— Letiliink? — kérdezte Zsuzsi.

Jan6 valasz helyett letelepedett a padra, Zsuzsi melléje.

— A legérdekesebb Dani volt — probalkozott Zsuzsi — Tudod,
mondtam, hogy egy londoni csaldd lesz vendégségben Vargdéknal.
Széval ez a Dani, vagy ahogy Tibi szokta mondani, Szor Déniel
marha érdekeseket tudott mondani, Tiinde teljesen beleesett, és
kicsibe mult, hogy Bori...

— Allitsd le magad — szolt ra ismét Jano, mert tudta, ha most
nem sz6l kozbe, Zsuzsi egészen masfelé tudja terelni a szot, mint ahova 6 akarna. — Neked is
kellett volna ez a sz6r?

— Ugyan! — Zsuzsi igyekezett minél nagyobb felhaborodast tettetni. — Ugy latszik, el kell
szamolnom, mint valami gebinesnek. — Ezt latszolag nagy folénnyel mondta, kzben azonban
mar azon ragddott, egyaltalan merjen-e¢ emlitést tenni Gyuszirol. Ha elhallgatja, késébb
konnyen elszolhatja magat; ha bevallja, hogy fog kimaszni a csavabol?

Jano észrevette a zavarat, s annal ramendsebb lett.

— Milyen krapek volt?

— Dani? — kérdezte Zsuzsi artatlanul.

— Nem. Az a masik.

— Melyik masik? Tibi, Laci, Szalonna, Csaba?

— Te tudod.

Jano egyre komorabb lett, megérezte, hogy Zsuzsi elhallgat valamit, s bar semmi alapja
nem volt, most mar szinte bizonyitottnak latta a lany hiitlenkedését. Biztos tetszett neki
valamelyik a krapekok koziil, vagy esetleg tobb is. De hat miért nem meri mondani? Egy ilyen
galeriban, mint ez a szepezdi is, biztosan mindenkihez tartozik valaki, ha jatékbol, ha
komolytalanul, akkor Gigy. Ezt be lehetne vallani, errdl lehetne beszélni. Zsuzsi azért hallgat,
mert komoly az iigy.

— Mit kellene tudnom? Ugy latszik, te jobban tudod, mert rontgenszemeid vannak meg
ultraradarod. ..

— Zsuzsi... — Jan6 most szinte kér6én nézett a lanyra.




Két sziirke szemében annyi Oszinteség és josag volt, hogy Zsuzsi nem birta tovabb.
Legszivesebben azonnal odahajolt volna Janohoz, hogy érezze cigarettds szaja kesernyés
szagat, frissen borotvalt, smirglis érdes arcbérének érintését, de attol félt, hogy ezzel mindent
elront. Nem szabad beismernie, hogy elgyongiilt, nem szabad feladnia harci allasait.

— Zsuzsi, Zsuzsi! — mondta gunyolddva. — Ezt tudod. De ha én megkérdezném, hanyszor
voltal te két hét alatt azzal a hirtelenszoke csajjal az irodabol...

Jan¢ diihében felugrott. Odaallt szorosan Zsuzsi elé.

— Tudod, kinek kell? Kiilonben is szabadsagon van. Kérdezted, miel6tt eljottél.

Zsuzsinak most mar végképp meg kellett adnia magat. Ez a melléfogas bebizonyitotta, hogy
csak azért tamadott, mert védekezni akart, s vagy végképp kihivja maga ellen a sorsharagot,
vagy visszavonja a frontvonalat.

— Volt itt egy srac — mondta megadoan.

Jan6 diadalt érzett, de ugyanakkor szorongést is; ugy dontott, nem szdl kozbe, de amikor
Zsuzsi az els6 félmondat utan elhallgatott, Janoban megint folment a pumpa.

— Most miért nem tudsz szovegelni? Az elébb ugy folyt beldled a sz6...

— Nem olyan kénnyli — Zsuzsi nagyon szenvedd arcot vagott. — Nem akarom, hogy félreérts.

— Azt akarod mondani...

— Nem, Jand — Zsuzsi kiizdott a konnyeivel, de sikeriilt er6t vennie magan. — Nem azt
akarom mondani, Jan6. De hat érts meg, nagyon érdekes srac ez a Gyuszi nagyon maganyos ¢€s
tehetséges, remekiil rajzol és fest, egészen eredeti elképzelései vannak, sorra mutogatta a képeit,
s ugy szégyelltem magam, hogy alig tudok hozzasz6lni valamit, pedig nagyon jok a képei,
fontosak, nemcsak neki, egyszer talan mindenkinek... De nagyon idegen, megkozelithetetlen ez
a srac, sohase tudtam, mit fog mondani a kdvetkez6 pillanatban, szoval...

— Szoval Gyuszi — vagta ra a fiu, s lezottyent a padra Zsuzsi mellé. — Beleestél?

— Nem érted?

— Nagyon is.

— Aljas vagy!

— Még hogy én?

— Azt hiszed...

— El tudom képzelni.

— Semmit se tudsz elképzelni. Nincs fantaziad.

— Bezzeg Gyuszinak!

— Az nekem nem kell!

— Nem?

— Nem.

— Mi tortént?

Zsuzsi biztos volt benne, hogy most hazudni Kkell;, hiszen az 6 -ellagyulasainak,
simogatdsainak, annak az egy-két puszinak ebben a pillanatban mar nincs is semmi jelentdsége.

— Gyerekem lesz, el fog venni feleségiill A sziilet mar azon tdprengenek, hogyan
teremtsenek lakast nekiink, gondolhatod.

Jan6 kényszeredetten nevetett.

— Képzelem!

— Azt mar el se tudod képzelni, hogy csak téged szeretlek?

Jan6t nagyon megiitotte ez a mondat. Ez most nagyon Oszintén hangzott. Mégis
megkeményitette magat.

— Akkor mondd meg, mi volt.

— Semmi. A legnagyobb semmi... — Es Zsuzsi most valoban elérkezettnek érezte a
pillanatot arra, hogy befurja a fejét Jan6 vallgddrébe, s amint ezt megtette, néhany konnycsepp
is legordiilt az arcan.



— Ne bdgj — szolt rd nyersen Jand, de a kovetkezd pillanatban mar maga felé forditotta az
arcat, és megcsokolta. — Mindent elhiszek, mindent, illetve semmit, hiszen nem volt semmi,
ugye? Mert ilyen hiilye vagyok.

Zsuzsi ¢s Jano egymas derekat karolva léptek be a Dobo utcai villa kapujan. Semmit se
torédtek azzal, mit szolnak Vargaék ehhez a jelenethez. Jano felkapta Zsuzsi bérondjét, gyorsan
kiszaladt vele a kocsihoz, aztan visszaballagott a teraszra biicstizni.

Bori most is vizsla szemekkel figyelt. Mikor megcsokolta Zsuzsit, a fiilébe sugta a kérdést,
hogy senki se hallja:

— Minden rendben?

— Uhiim — lehelte vissza Zsuzsi, mintha az egész nem is volna fontos.

Jan6t és Zsuzsit apu és anyu is kikisérték. Amikor hatralni kezdett a kocsi, apu még
odakialtotta Janonak:

— Aztén nagyon vigyazzatok a vasarnap esti forgalomban, gyerekek!

Bori a bdség zavaraval kiiszkodott, szeretett volna mindent egyszerre elmesélni, €s éppen
ezért semmit sem tudott. Raadasul ugy érezte, vannak dolgok, amiket nem is szabad egy az
egyben elmondania, hiszen még 6 maga sem tudja egyértelmiien megfogalmazni maganak.

Mindharman hallgattak.

Kint iiltek a teraszon, az asztal koriil, melyen a kdnnyii hideg vacsora: sonka, felvagott, sajt,
z6ldpaprika, paradicsom, gyiimdlcs maradvanyai €s apu félig telt hosszl borospohara allt.

Végre egyediil! A Varga csalad szdmara most kezdddik az igazi nyar. Most apu is, anyu is
itt maradnak. Bori kénnytinek és majdnem boldognak érezte magat.

Lassan alkonyodott. A nap mar a Kiiszob orra bozontos kdrvonalai mogiil pislogott vissza a
to felé. Lent az orszaguton egyre slirlibben tiilekedtek a Pest felé tartod autdk, tavol a té fodrain
még meg-megcsillantak a lenyugvo nap sugarai, és megvilagitottak a talpart egyre inkabb esti
parakba burkoloz6 vonalat. Ezt a 1atvanyt nem lehetett megunni.

Hallgattak.

Hosszt percek, talan negyedorak teltek el, az autok mar felgyujtottdk fényszordikat, aztan
az esti gyors isi elhuzott a kanyargos palyan.

Bori egyre inkabb gy érezte, beszamolot, torténeteket varnak téle.

— Csak a villannyal volt baj, mikor Péter bacsiék megérkeztek — kezdte, €s el volt szanva r4,
hogy mindent részletesen elmesél.

— Ormos néni mar elmondta — sz6lt kdzbe apu, s kortyolt egyet a borabol.

— Nagyon izgi volt a vitorlastara Fiiredre, mert a Tibi...

— Panni néni elmesélte, mennyit izgultak értetek — szolt kozbe anyu.

— Akkor igazén nem is tudom, mit meséljek — durcéskodott Bori.

Anyu megsimogatta kislanya arcat.

— Amirol Ormos néni semmit sem tudhat, azt meséld.

Borinak hangosabban kezdett verni a szive, attdl tartott, olyan hangosan, hogy meghalljak.
Ugy hatarozott, hogy megprobal altalanossagokat mondani.

— Azt hiszem, Dani nagyon jol érezte magat kozottiink. Jokat dumaltunk. Csaba nagyon
klasszul viselkedett, Zsuzsival tobb bajom volt, féleg eleinte, mint Danival, kiilondsen miutan
Tiinde...

— lgen — vagott kézbe megint anyu — Panni néni is emlitette, hogy Dani nagyon
megkedvelte Tiindét. — S fiirkészd arccal nézett Borira. Bori nem szerette ezt a nézést, anyu
ilyenkor olyasmibe akart belelatni, ami nem tartozott ré, legalabbis nem ugy, ahogy 6 gondolta.
Ilyenkor Bori ugy érezte, ha anyunak sikeriilne meglatni azt, amit szeretne, egészen mast latna,
mint ami valdjaban van. Mert ebben a nézésben ilyesmi volt: ,,Tudom, amit tudok, csak azt
akarom, hogy ismerd el, erdsits meg a véleményemben.” Ez ellen pedig nem lehetett védekezni.
Nem lehetett ezt a nézést jobb belatasra birni, az egyetlen lehetdség volt — menekiilni eldle.
Szerencsére erre most nem keriilt sor.



A stirtisodd sotétben — mert a teraszon nem gyujtottak villanyt — inkébb csak hallatszott,
mint latszott, hogy apu Gjabb kortyot nyelt le a borabol.

— S mit sz6lt ehhez Tibi? — kérdezte nevetve, a bennfentesek biztonsagaval.

— Képzelheted — oldodott fel azonnal Bori is, haldsan, hogy elterelodott a sz6 a kényes
pontrol.

— Remélem, nem vette nagyon komolyan Dani kézeledéseit — mondta most apu k6zémbos
hangon. — Tibi nem olyan buta fit, hogy ne értette volna meg, Dani és Tiinde baratkozasa csak
konnyt jaték, két hétig tarto, kicsit csiklandos viccel6dés lehet, semmi mas.

Bori nagyot nyelt. Nagyon oriilt apu szavainak, s most mégis ugy érezte, ellent kell
mondania.

— Dani azért Keszthelyre is el akarta hozni Tiindét, s mikor nem engedték, Tiinde nagyon
kiborult — mondta, s hallotta, hogy anyu alatt nagyot reccsen a kerti szék. Nagyon sajnalta, hogy
a sOtétben nem latja sem anyu, sem apu arcat.

— Te voltal az tigyetlen — csuszott ki anyu szajan —, nem kellett volna engedned, hogy...

— Ugyan, dragam — vagott kozbe apu —, miért ne mehetett volna Tiinde is velik? Ez
egyébként nem is Borcsan mult, de ha arra gondolsz, hogy Borcsanak ki kellett volna sajatitania
Danit, hat ennek igazan a legészintébben ellent kell mondanom.

Pillanatokig csend volt. Aztan anyu csak annyit mondott:

— Nem tgy gondoltam.

— Hanem? — kérdezte apu, s Bori észrevette, hogy szokatlanul éles a hangja.

— Dani Bori vendége volt, s ez a Tiinde be akart tolakodni a programjaikba.

Bori raismert a sajat gondolatmenetére, de mar nem tudott azonosulni vele. Igen, 8 is érezte
ugy, hogy Tiinde be akar tolakodni az ¢ két hetébe Danival, hogy szinte naprdl napra, drarol
Ordra megzavarja a terveit, tonkreteszi, meghitsitja a vagyait. De hol van ez mar? Nem, ez nem
volt igaz, anyunak nincs igaza!

Ekkor apu nagyon varatlan kérdést tett fel:

— Es Zsuzsi? Zsuzsi is ilyen betolakodo?

Anyu zavarba jott.

— Zsuzsit Bori hivta meg. Az osztalytarsa.

— Tiinde pedig egy vadidegen lany, aki lecsapta Danit Bori kezér6l. Remélem, nem ezt
akartad mondani?

Bori megkonnyebbiilten nevetett.

— Ne veszekedjetek, apu, Tiinde a baratném, éppligy, mint Zsuzsi, Gyongyi, Agi...

— Persze — mondta apu.

— Ugy latom, ti nagyon egyetértetek — szolt kozbe most anyu kicsit sértddotten.

Apu felkelt az asztal melldl, hallani lehetett, hogy a konyhédban tdlt a demizsonbol a
poharéaba.

— Nagyon izlik most ez a bor — mondta, s lassan visszaereszkedett a székbe.

Megint hossza csend kovetkezett. Bori szeretett volna felugrani €s odaszaladni anyuhoz,
atolelni a nyakat, és belekezdeni egy hosszi mondokaba, aminek persze a felét se tudta
megfogalmazni. Csak érezte mindazt, ami alig akart szavakba fogalmazodni a fejében. Persze, 6
is almodott, de az 4lmok almok maradtak, mert Dani tulajdonképpen észre sem vette 6t, most
sem vette észre, talan soha egy pillanatra se gondolt arra, hogy észre kellene vennie, vagy
mindegy, nem is érdemes erre gondolni, mert neki, Borinak ez mar nem is fontos. Es ha
anyunak is voltak ilyen almai — és Bori most meg volt gy6z6dve arrol, hogy voltak —, verje ki a
fejébol, ébredjen ra, hogy ezek hamis és lehetetlen almok, és jobb is, hogy azok, mert ha
megvaldsulhatnanak, 6 talan egész ¢€letében boldogtalan és szerencsétlen lenne. Mindez nagy
Osszevisszasagban ¢és ziirzavarban kavargott Bori fejében. Tobbszor mar-mar moccant, hogy
felugrik, de aztdn mindig megbénitotta valami bizonytalansag.

Ekkor apu nagyon halkan azt mondta:



— Ja, azt hiszem, Eva, neked még nem is mondtam Péterék meghivtak Borit jové nyarra. A
kiilfoldi didakok szamara rendezett nyelvtanfolyamot is elintézik. Nagyon oriiltem neki. Bori
mar tudja.

— Remek — mondta anyu kicsit rekedten, s a hangjaban Bori szemrehanyast és csalodast is
érzett.

Bori most mar biztos volt abban, jobb volt hallgatnia. Apu, ugy latszik, mindent tud, vagy
legalabbis a 1ényeget. Majd megbeszElik egymas kozt, apu meg anyu. Neki ebbe mar nem kell
beleszolnia.

Anyu felallt, s kezdte leszedni az asztalt.

Bori is indult mosogatni.

— Ez Csaba — allt meg hirtelen Bori féluton a konyha felé. — Kimehetek hozza?

— Hivd be egy pillanatra — hallatszott apu feldl.

— Csokolom — kdszont néhany pillanat mtlva Csaba régi kisfiils modoraban.

Apu felallt. A sotét teraszon két, kis hijan egyforma magas arny allt egymassal szemben.
Apu a kezét nyqjtotta Csabanak.

— Meg akarom koszonni neked, hogy segitettél Borcsanak, amig mi nem voltunk itt.

Csaba erre nem tudott mit felelni. Oriilt a s6tétségnek, igy legaldbb nem latszott, milyen
félszeg vigyor iilt ki az arcara, de azért igyekezett férfiasan, keményen kezet razni.

— Szeretném elhivni Borit egy kis vityizésre — mondta varatlanul, s ez is nagyon félszegre
sikertilt.

— Ilyenkor? Kés6 van mar — hallatszott anyu hangja a konyhabol.

— Este a legszebb — kockaztatta meg Csaba.

Bori odaallt a fia mellé, s a s6tétben megfogta a kezét.

— Hat csak menjetek. Majd mi anyaddal elmosogatunk — mondta apu, s a sotétben Csaba
meg Bori nem lathatta elégedett mosolyat.

Néman mentek a sotét Dobd utcan, Csaba zseblampdjanak gyenge fényénél kertilgetve a
hepehupakat. Bori még mindig fogta Csaba kezét, szinte kapaszkodott bele. Nem volt egészen
biztos abban, lehet-e teljesen Gszinte és felszabadult, nem maradt-e Csababan valami az eltelt
napok kesertiségébdl.

Gyengén megszoritotta a fiu kezét. Vajon kap-e ra feleletet?

Csaba viszonozta a szoritast.

— Apad megjott? — kérdezte Bori félénken. Azt szerette volna inkdbb kérdezni: ,,Ugye nem
haragszol, ugye minden rendben van koztiink?” — de ez olyan butan hangzott volna. Aztan meg
rettenetesen aggodott Magdi néniért, s ez ebben a pillanatban minden mast legy6zott benne.

— Téaviratozott. Holnap anya is felutazik — valaszolta a fii nagy énuralommal.

— Mi tortént? — kérdezte Bori reszketd hangon, rosszat sejtve.

Csaba nem birta tovabb, kihuzta kezét a kislanyébdl, és atolelte a vallat, de ez az olelés
most egyaltalan nem volt férfias, inkabb kisfits, segitséget kérd, vigasztalast vard. Bori bal
karja azonnal Csaba derekara fonodott.

— A mutét sikeriilt, de megmondtak, hogy... — a fitnak elfulladt a hangja — nem lehet rajta
segiteni. Bori, én még mindig nem tudom elhinni, hogy...

A kislany észrevette, hogy Csaba sirdssal kiiszkodik, Gigy érezte, mindent meg tudna most
tenni érte, hogy vigasztalja, hogy karpotolja. De mit mondhatna neki?

Ami eszébe jutott, minden hamisnak vagy butasagnak tlint. Taldn sohasem érezte meég
ennyire tehetetlennek és gyengének magat. Szorosabban simult a fithoz, és rafektette az arcat
Csaba kezére, amely a vallan nyugodott..

— Latogassuk meg — mondta aztan nagyon halkan.

— Megbeszélem anyammal — felelte Csaba még mindig egy kicsit elvaltozott hangon.



Kozben leértek a miiatra, atvagtak a vasuti sineken, s amikor a régi csonakhdz mellett, a
nagy flizfak alatt kezdték levetni a farmerjukat, hogy belegazolhassanak a sekélyesben bojara
kotott dingihez, hangokra lettek figyelmesek.

— ...csak nem gondolod, hogy... ugy latszik, porazon akarsz jaratni, vagy kalitkaban... —
kapték el Tiinde mondatainak néhany foszlanyat.
lekanyarodtak balra a park felé. Egy pillanatra eltiintek szem el6l, de aztan hirtelen
felgyulladtak az allomas fényei, vonat érkezését vartak, s Bori és Csaba lattak, hogy Tiinde ¢€s
Tibi mar befejezték az aldatlan vitat, egymasba fonddva csokoloznak egy padon.

Csaba elmosolyodik.

Bori nem mer a fitra nézni, csak gyomkodi a nagy szatyorba a dingi vitorldja meg néhany
felszerelési targy mellé a nadragokat.

— Tiinde hamar visszatalalt Tibihez — mondja hirtelen Csaba, most mar vidamabb hangon.

Bori nem tudja, mit mondjon. Att6l fél, a szavak csak elronthatjak ezt a szépnek induld
estét.

Gazolnak befelé a sekély vizben, Csaba felszereli a vitorlat, leoldja a dingit a bojarol.

Majdnem telihold van, csak egy egészen kis darabka hianyzik a kerek képébdl.

Amikor elindulnak, a hatuk mogott befut az allomasra a vonat. Egy pillanatra mindketten
hatranéznek. A kivilagitott ablakok sora gyongyként csillog a part mentén.

A dingit enyhe, simogatéan meleg parti sz¢€l hajtja a t6 kozepe felé, szinte észre sem venni,
hogy haladnak, csak a dingi orra feldl hangzo halk csobogas jelzi: a hajé szeli a vizet.

— Mit gondolsz — kérdi most Csaba —, mit érezhet Tibi?

— Te nem szoktal dlmodozni? — kérdi maga szamara is varatlanul Bori, kicsit meg is ijed
sajat hangjatol, de mar nem szivhatja vissza, és Csaba azonnal felel is:

— De igen, rélad!

— Csak?

— Nekem ez is sok.

— Nem jol értettél.

)

— Bennem van valaki, aki egészen masmilyen akar lenni, mint aki vagyok; aki mindent
masként akarna, mint én; aki semmibe veszi mindazt, amit én nagyon fontosnak tartok; aki
néha kiszaladna a vilagbol; aki kiilonds, izgi kalandokra vagyik; aki elképzel mindenféle életet,
helyzetet, embereket és tajakat... — Bori itt megakad, s a pillanatnyi sziinetet Csaba arra
hasznalja ki, hogy kozbevagjon:

— Ismerem. De én mindig ugy 4dlmodom, hogy velem vagy.

Borinak jolesik ez a vallomas, mégis azt feleli:

— Szegényes a fantdziad.

— Nem vagy am olyan, ha dlmodozom ro6lad, amilyen vagy — replikazik a fili —, annyifélének
képzeltelek mar, de mégis mindegyik te vagy, mintha csak a szerepeidet valtogatnad.

— Becsapod magad.

— Lehet. De te is.

— Miért?

— Elhiteted magaddal, hogy annyif¢lét élhetsz, pedig...

— Ha ezt nem hihetném, nagyon uncsi volna.

Csaba nem felel, megforditja a dingit, szembedll a széllel, és laffogtatja a vitorlat. Messze
eltavolodtak a szepezdi partoktdl, a kis hajo bent vesztegel a t6 kozepe tdjan. A viz sima és
szinte olajos, mintha vékony csillogd hartya vonna be a felszinét. Az északi és a déli part fényei
egyarant nagyon kozelinek tlinnek, mintha csak a keziiket kellene kinyujtaniuk feléjiik, s maris
elérhetnék 6ket. Csaba mélyet sziv a hal- €és hinarszagt levegobdl, aztan azt mondja:



— Itt iiliink ketten egy dingiben a t6 kozepén, és ilyen hiilyeségekrdl vitatkozunk. — Odaiil
Bori mellé a fenékdeszkara. — Nem olyan ez, mintha almodnank? — kérdi, s Bori latja, csillog a
szeme a holdfényben.

— De... —feleli Bori, s elboritjak a fia csokjai.

A haj6 lassan, szinte észrevétleniil csuszik Zanka ala, mert kdzben feltimadt s nagyon
szeliden fujni kezd a nyugati szél. Mikor felocstidnak, Bori ijedten latja, milyen messze
sodrodtak Szepezdtol.

— Forduljunk vissza — mondta siirgetben —, kés6 lesz. Hogy tudunk hazajutni széllel
szemben?

— Kicsit krajcolunk — feleli Csaba folényesen, s mar forditja is a hajot a fonyodi hegy
iranyaba. — Félora se telik bele — folytatja —, s mar otthon is vagyunk.

Bori elnyulik a fenékdeszkan, s atadja magat a finom, alig €észrevehetd ringatasnak. Talan el
1s aludna, ha Csababan el nem szabadulna a beszélhetnék:

— El kell neked mondanom, pedig lehet, hogy hiilye vagyok, és kinevetsz, de én mar akkor
elhataroztam, mikor eldszor elmondtad, hogy jonni fog ez az angol krapek, hogy kibirom, ha a
fene fenét eszik is. Mert én olyan vagyok. Minden féltékenység és ciki nélkiil vigyorgok ezen a
kis almodozasodon, akarmi lenne is beldle, mert biztos vagyok abban, hogy ez a menet is csak
az én javamra ddlhet el. Pedig egyaltalan nem voltam biztos, akkor se, meg késobb se, de arrol
almodoztam, hogy mindennek a legnagyobb rendben kell lennie, mert én ilyen fabol vagyok
faragva, s te is. Nem lehet, hogy ilyen hiilyeséggel felborits mindent. Nem lehet, hogy emiatt
elveszitsiik egymast...

Bori csak hallgatja a vallomast, s tulajdonképpen nagyon biiszke. Biiszke Csabara, s jolesik
neki, hogy biiszke lehet ra.

— Nézz koriil — hallja ismét a fid hangjat —, amit magad koriil latsz, arr6l érdemes még
almodozni is, az ilyen almodozas nem hiilyeség. En csak rélunk akarok almodozni.

A dingi ismét Uj iranyba tér, s egyre kozelebb keriil a szepezdi partokhoz.

Bori feliil, koriilnéz a holdfényben csillogé tavon.

— Milyen szép — sohajtja —, és este a legszebb... — teszi hozza.



